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Perry Mason, «GOzii morarmis bir sarisin mi?»
diyerek masasina oturdu. Bir sigara yakti ve Della’ya
devam etmesini istercesine bakt.

. |

«BEvet,» dedi sekreteri, «Hem son derece kork-
mus bir hali var.»

«Kutuiphaneye mi aldin?»

«Evet efendim. Uzerinde kisa bir Kkiirk ceket
var. Sag gozu cok kotu bir sekilde morarmais. Acik renk-
te sar1 saclarn, iri yesil gozleri var. Iyi bir makyajla cok
guzel bir kadin olabilir. Tahminen 26 - 27 yaslarinda.
Ismi de Diana Regis. Hakiki ismi oldugunu birkac defa
tekrar etti.»

__)

Perry Mason ayaga kalkti, Bir siire pencereden
disariyl seyretti. Sonra geriye donerek, «Peki Della, ice-
riye al bakalim.» dedi. | |

Della Street kiitiiphanenin kapisim acti ve ka-
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din iceri girdi. Sol eliyie ceketinin etegini sikica kavra-
mistl. Sag gozundeki morluk sar: .saclariyle tezat yapi-
yordu. Mason, alakasini belli eden bir sesle: «kMiss Regis
oturmaz misiniz? Sekreterim kKonusulanlari not edecegi
icin burada kalacak. Bir mahzuru yoktur tahmin ede-
rim,» dedi.

Zlyaretci oturdu ve titrek bir sesle konusmaya
basladi. «kKotu bir ¢ikmazdayim Mister Mason. Uzun
zaman diusiindum ve nihayet bu hususta harekete gec-
meye karar verdim.» Bu hususta derken son derece za-
rif Bir hareketle ciiruk goziine dokunmustu.

«Nicin daha once gelmediniz?» diye sordu Ma-
son.

«Elbisem yoktu,» dedi kadin. Sonra devam et-
ti. «Eger dinlemek isterseniz bastan baslayayim.»

- «Gayet tabiil» diye cevap verdi avukat.

«Uc¢ yi1l dnce kocamdan ayrildim ve o zaman-
dan beri yalniz yasiyorum. Tabil tahmin eder...»

«Affedersiniz Miss Regis, radyoda calistiniz
mi?» | |

«Evet ama nasil oldu da anladiniz?»

«Sesinizden.. Elbiseleriniz ne oldu?»

«Yaninda calistigim sahis almisti.»

«Hakikaten.. Tuhaf bir durum herhalde. Oyle
‘degil mi Miss Regis?»

«Oh evvel Mister Mason. Zaten hersey anormal
bir tarzda oldu!» dedi genc kadin.

Perry Mason gozlerini kadindan ayirmadan, «O
‘'halde hepsini anlatin, Kendinizden bahsedin biraz,» de-
di. | |

Diana Regis bir an durdu ve sonra konusmaya
basladi: «Babami hi¢ bilmem. Annem ise ben 12 ya-
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simdayken oOldi. Yapayalniz bir kimsenin, ustelik bu
ufak bir kiz cocugu ise, karsilasacagi giicliikleri tahmin
edersiniz. Cok ugrastimn. Zamanla steno, daktilo 6gren-
dim. Birkac yerde sekreterlik yaptim. Sonra radyo evi-
ne girdim. Bir giin tuhaf bir mektup aldim. Jason Bart-
ler adinda biri sesimi ¢cok begendigini, dolgun bir iicret-
le kolay bir is i¢in iigi duyup duymayacagimi ogrenmek
istiyordu.»

«Enteresan.. Peki, sonra?» dedi Mason.

Geng kadlﬁ.hafifge yuzuniu burusturdu ve: «Ay-
ni sozlerle olmamakla beraber buna benzer bir siirii
mektup aliriz. Hepsinin arkasinda cyni sey gizlidir.
Onun icin buna da ehemmiyet vermedimy» dedi. Bir
middet sustu ve sonra devam etti, «Sonra bir mektup
daha aldim. Daha sonra bizzat Mister Jason Bartler
stiidyoya telefon etti. Cok hos bir konusmasi vardi ada-
min. Bana, durmadan kitap okuyan bir insan oldugunu,
fakat son zamanlarda gozlerinden rahatsiz oldugu icin
kKendisine Kkitap okuyabilecek birisine ihtiyac hissetti-
gini, sesimi birka¢ defa radyodan duyup son derece be-
cendigini sOyledi. Uzatimayalim Mister Mason, isi kabul
ettim ve kendisiyle tanistigim zaman Mister Bartler’i
kibar, hossohbet bir insan olarak buldum...»

«Ne is yapiyor?» diye sordu Mason.
«Madencilik.»

«Evet Miss Regis, esas meseleyi anlatir misi-

niz?»

«Hadise Carl Fretch’le (kendisi Misis Bartle-
rin ilk evliliginden olan ogludur) basladi. Nazik, Kibar
hir maske altinda edepsiz. hilekar, egoist bir adam.»

«Peki, Misis Bartler?» diye sordu Mason.

«O mu? O bir disi kopektir.»




Mason hafifce guldu ve: «Evde baska Kkimler
var?» diye sordu.

«Mister ve Misis Bartler, Carl Fretch, Frank
Glennmore, aileye senelerdir hizmet eden bir usak ve
kKahya.»

«Glennmore dediniz Miss Regis, kim?»

«Pek bilmiyorum ama zannedersem bir maden
operatoru. Mister Bartler’in godzleri rahatsizlandigindan
beri yardim ediyormus. Her ne hakkinda olursa olsun
baskalarinin kanaatlerini merak eden bir tip.»

«EBEvde mi kalirdiniz, yoksa sadece guinduzle...»

«Sehirde Palni Vista Apartmaninda bir kiz ar-
kadasimla beraber Kkiraladigimiz bir daire olmasina
ragmen, Mister Bartler yatmadan Once muhakkak Ki-
tap okuttugu icin geceleri evde kalmak mecburiyetin-
deydim.»

«Evet Miss Regis... Simdi Car] Fretch’i ve olan-
lari anlatin lutfen.»

Diana Regis sessiz bir sekilde not almakta olan
Della’ya bir gdz atti, Sonra konusmaya basledi: «Carl
1uzun zamandan beri kendisiyle gece disar1 cikmam icin
israr ediyordu. Bazan basimin agrisinl bazan da yazi-
lacak mektuplarim: bahane edip atlatiyordum. Duru...»

Mason kadinin sozunu keserek: «Bu futumu-
nuzu niye degistirdiniz?» dedi.

Ad

- |

«Annesi... Benim cok ukalid olduguma inan-
mistl.» diyerek devam etti Diana Regis. «Sonra nihayet
yalniz bir kadindim ve yermege veya tiyatrova gitmekte
de bir fenalilk g0rmemeye Gaslamistim.»

«Devam ediniz Miss Regis.»

«Carl Onceleri gayet 1yi davramyordu. Bir lo-
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kantada yemek yedik. Hatti sarap da getirtti.»

«Kac¢ yasindaydi demistiniz?»

«SOylememistim ama herhalde yirmi ikiye giri-
YOT.»

«Evet. Yemek yediniz, sonra Miss Regis?»

«Sonra ciktik, arabaya bindik. Kendisine nazik
davraniyordum ama biraz sonra maskesini atarak mak-
sadini belli etti.»

«Siz ne yaptiniz o zaman?»

- «Yluziini kendimden uzak tutmak icin ugras-
timi, durdum. Sonra bir firsatin1 bulup arabadan disar:
firladim..»

«Peki, Carl ne yapti?»

«Hicbir sey... Birakti. Yolda bir taksiye bin-
dim. Ancak Carl’in arabasindan hirsla cikarken canta-
m1 unuttugumu farkettim. Odamda 5,10 dolar bulun-
durdugum icin sofdre evin adresini verdim ve eve va-
rinca kapilya gelmesini, parasinl orada verecegimi soy-
ledim. Tam biz konusurken yanimizdan bir kadin gecti.
Herhalde soOylediklerimi duymus olacakti, parayir ver-
mek icin 1srar etti. Megerse bize geliyormus. Kapiyl
caldim, Frank Glennmore acti. Kadin ona, telefon et-
mis oldugunu soyleyince Mister Glennmore, (Oh, evet.
Su maden hakkinda) diyerek iceri davet etti. Ismini
bilmiyorum. Mister Glennmore’a kadinin taksiye ode-
digi parayi1 vermesini rica ettim ve yukariya ciktim.
Odama girip 15181 actigim zaman Carl Fretch iceridey-
di. Kendisine disari cikmasini soyledim. (Hayir, cik-
miyacagim) dedi. Sonra ayni soguklukla devam etti:
(Sana birsey sOylemek istiyorum. Dinlesen 1iyi eder-
sin.)» |

«Devam ediniz Miss Regis,»
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«Sonra, bluiyuk bir hatg yaptim. Ceketinin ya-
kasindan tutup onu itmeye calistim.»

«Ne yapti?»

«Bir miiddet birsey yapmadi. Sonra beni itti
ve gozlerini yiiziime dikti. Bakisini unutamiyorum. So-
guk, zalim ve hain bir ifade vardi. Nihayet, (Peki, eger
zorluk istiyorsan ne yapayim) dedi ve yiuziime vurdu.»

«Yere mi diisurdi sizi?»

«Hemen hemen, goOzlerimde yildizlar ucustu
adeta, dislerim birbirine gecti zannettim. Kendime gel-
digimade Carl! Fretch kapinin yaninda duruyordu, Giile-

rek bana bakmaktaydl. Anliyamadigim birseyler soOyle-
di, sonra kapiy1 act1 ve cikti.»

Perry Mason sekreferine bakti, sonra kadina
donerek: «Sonra ne yaptiniz?» diye sordu.

«Eh, kKizmis ve sarsilmistim. Banyoya gittim ve
gOzliime soguk bir kompres yaptim. Elbisem 1slandi o
ara. Kapily: kilitliyerek elbisemi cikardim. Sonra iyi bir
banyo aldim. Yarim saat sonra kendimi daha iyi hisset-
meye baslamistim. Ustiime alelade bir sey aldim, sonra
hala psra cantamin olmadigini hatirladim. Asagiya Misis
Bartler’in odasma indim. Carl oradaydi ve zannedersem
konusuyorlardi. Her ikisi de dikkatle bana baktilar.
Sonra Misis Bartler bana hitaben: (Ben de Carl ile se-
nin icin ne yapacagimiza karar vermek icin konusuyor-
dum) dedi. Kendisine ayni seyleri benim de diisiindii-
gimu sOyledim.»

«Nasil karsiladi?» diye sordu Mason.
ﬂ «Gozlerini yere dikti ve (Ne demek istiyorsu-
nuz M iss Regis?) dedi. Ben de olanlari anlattim. Bir-
denbire kizdi ve (yalan soyliiyorsun) dedi. SoOyledigine
gore, Carl beni hirsizlik yaparken yakalamis ve ben de

12
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bunun icin Carl’a hiicum etmisim.»

«Hirsizlik mi1?» diye sordu avukat.

«Evet Mister Mason. Carl ne yapmus biliyor
musunuz? Cantam: annesine gotiirmiis. Ve icinde de
bir miiddet Once kaybolmus miicevherlerden bir Kkaci
varmis.»

Mason giilerek, «Cok hos bir gence benziyor»

_A

dedi.

Diana Regis devam etti: «Herhangi bir sey sOy-
livemiyecek kadar sasirmis ve kizmistim. Birden Carl,
(Evden gitmeden once odasini arasak iyi olur anne) de-
di. Arkasindan her ikisi yukari odama Qlktll&l“. Ben de
peslerinden tabil. Tam girecegim zaman Misis Bartler
kapiy1 yuzume kapadi.»

«Peki sonra?» dedi Mason.

«Ben de Mister Bartler’i gormek icin asagilya
kostum. Ancak hila iceride kadinla Kkonusuyorlardsi.
Kiirk ceketim portmantoda asihiydi. Giydim ve Kkiitiip-
haneye yiiriidiim. Tam o sirada kapi acildi, yabanci ka-
dinin geldigini gordiim. GOozimii gormesini istemedigim
icin bir silire bekledim. O ara Mister Bartler ve Frank
Glennmore de ciktilar ve bulundugum yere dogru gel-
mege basladilar. Basimi one dogru egerek Kkapiya yuri-
dum. BoOylece beni arkadan gormiis olacaklardi. Disari
ciktim. Mildred Danville’e (beraber oturdugumuz Kkiz)
telefon edecektim. Ama telefon param dahi yoktu. Mec-
buren eve kadar yiiriimeye karar verdim. Herhalde bir
bucuk mil kadar yiliriidiim. Mildred evde degildi.»

«Devam edin Miss Regis!»

«Ne yapacagimi bilmiyordum. Ofobiis duragi-
n& gittim ve biitiin gece orada oturdum. Bir ara yash
bir adamdan bir nikel aldim ve her yarim saatte bir
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eve telefon edip durdum. Hic ses seda cikmadi. Ismini-
zi muteaddit defalar duymustum Mister Mason. Bura-
ya gelip gelmemek hususunda epey dusundum ama
gordugiiniiz gibi buradayim iste.»

‘Perry Mason: «Della,» dedi, «Dusin bakalim
bu genc¢c hanim icin birsey yapabilir misin?»

Della: «Tabii, once sizinkileri alana kadar bir
elbise vereyim. Herhalde uyar. Sonra birseyler de ye-
mek lazim!» dedi.

Diana Regis: «Her ikiniz de cok iyisiniz. Ma-
mafih..» derken Mason araya girdi, ve:

«Bu cesit davalarla pek ugrasmam Della ama
madem Ki 1srar ediyorsun'!» dedi.

Della hayretle: «Ama birsey soylemedim Kki
ben!» dedi.

Diana Regis koltugunda kimildayarak: «Oh,
ozur dilerim, zannedersem ben...» dedi.

Mason ikinci defa genc kadinin sozunu Kkesti
ve: «Tahmin ederim biraz daha iyisinizdir simdi!» dedi.
Sonra devam etti: «Bir fincan kahve daha iyi yapar, fa-
kat bu arada ufak bir icki almalisiiz.» Sozlerini bitir-
dikten sonra cekmeceden bir brandi sisesi cikardi, ya-
rim bardak kadar doldurarak Diana Regis’e verdi.

Kadin tesekkiir ederek bardag: aldi ve icti. Bi-
tirdikten sonra: «Cok tesekkir ederim,» dedi ve «Sim-
di daha iyiyim. Bu sekilde bir muameleye maruz Kkal-
mak kendime olan emniyetimi sarsti. Eger elbiselerimi
ceri almami sagliyabilirseniz... Fakat ne olursa olsun,
hirsizlikla itham edilmis olmak cok agir geliyor!» diye
devam etti.

Perry Mason sekreterine: «Ona elbise ver ve yi-
yecek birseyler temin et. Sonra sicak bir banyo alsin
ve birka¢ saat uyusun. Ben disariya cikiyorum!» dedi.
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Perry Mason, Jason Bartler’in evinin oOniinde
arabasini durdurdu. Beton bir yoldan gecerek kapiya
2eldi ve zili caldi. Birka¢ dakika sonra, tahminen 37 -
38 yaslarinda, kahverengi gozli, kisa boylu bir erkek
kapy:1 acti ve Mason’a bakti.

Perry Mason: «Mister Jason Bartler’i gdrmsk
istiyorum!» dedi.

Adam, «Korkarim randevunuz olmadan bu
miimkiin degil. Ustelik randevunuz olmus olsayd: ha-
berim olurdu!» diye cevap verdi.

Avukat, «Adim Perry Mason’dur ve Miss Diana
Regis'i temsil etmekteyim!» dedi. Adam sesini cikar-
madi. Mason devam etti: «Mister Bartler beni simdi
cormezse, herhalde mahkemede gorur.»

Adam giilerek: «Liitfen iceri buyurun!» dedi.

Mason kirmizi cinilerin donuk bir sekilde par-
ladig) genis bir antreye girdi.
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Adam, «Bu taraftan,» diyerek Mason’u kiitiin-
haneye soktu ve «Mister Bartler’e geldiginizi haber ve-
reyim!» diyerek cikti.

Aradan iki - U¢ dakika gecmemisti Ki, geri don-
du. Yiuizinde genis bir tebessim vardi ve «Avukat Per-
ry Mason, degil mi?» diye sordu.

«Bvet!» dedi Mason.

«Ben Frank Glennmore. Bazi maden islerinde
Mister Bartler’le beraber calismaktayim.»

Mason adamin elini sikti.

«Mister Bartler sizi yanina gotiirmemi istedi.
Bazi davalarinizi buyuk bir alaka ile takip etmis. Bu
taraftan liitfen.»

Mason, Frank Glennmore’l takip ederek biiyiik
bir odaya girdi. Kiitiiphane, calisma ve oturma odasi
olarak kullanildig: belli olan bir odaydi. Jason Bartler
ayaklarini kiiciik bir iskemleye uzatmis, derin bir kol-
tukta oturuyordu. Koltugunun solunda, iizerinde Kitap-
ar, kagitlar, kalemler ve bazi mecmualar olan bir ma-
sa. Sag tarafinda ise, lizerinde yine Kitaplar, ayrica tu-
tun Keseleri, pipo, bir siirahi bulunan bir oyun masasil
vardl.

Jason Bartler ayaga Kkalkarak: «Nasilsiniz Mis-
ter Mason?» dedi. El sikistilar.

Bartler: «Herhalde ortagimla tanistiniz. Ken-
disini size takdim etmesini sOylemistim,» diye devam
etti. .

Mason, «Evet. Tanistik,» diye cevap verdi.

«Nedir bu Diana hakkindaki sacmalik, Su ana
kadar bana herhangi bir sey sdylenmis degil. Frank, ni-
cin bir mesele oldugunu soylemedin bana?»

«Misis Bartler Kizin geri doOnecegini veya bi-
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zim ondan tekrar haber alacagimizi sanmiyordu. Sizi
durup dururken rahatsiz etmek istemedim.n

«Eh. Iste simdi rahatsiz oluyorum. Diana iyi
bir kizdir. Mason, neler oldugunu siz sOyleseniz...»

«Uvey oglunuzla bir gece disariya cikmislar.
Ancak bir takim hadiseler yiziinden bunun biiyuk bir
hata oldugunu anlayip eve donmiis. Odasina cikinca
karsismmda iivey oglunuzuri bulmus ve arkasindan hir-
sizlikla itham edilmis. Bana geldigi zaman bir gozii feci
bir sekilde morarmistl. Iyi bir yumruk eseri. Ustelik
parasiz, bitkin bir haldeydi.»

Bartler asabi bir tarzda: «Sanki bir cinayet is-
lenmis gibi konusuyorsunuz.» dedi. Sonra devam etti:
«Herhalde Kimse ona kapilyr gostermis degildir.»

«Carl Fretch ve annesi kendisini kuvvet kulla-
narak ve tehdit ederek odadan disariya atmislar.»

«Peki, 1steklerinizi sOyleyin de anlayalim o
halde!»

«Once esyalarini odasmndan almak isterim.
Sonra iki haftalik alacagini, o0zur dilenmesini, misbet
calismasina dair bir referans mektubu verilmesini is-
tiyorum. Buniliara ilaveten ugradigl bu hakswizliktan do-
lay1 tazminat talep ediyorum.»

Bartler sesini cikarmadi. Sonra Glennmore’a
dondiu ve: «Liutfen karima buraya gelmesini ve gelirken
de Carl’1 beraberinde getirmesini soyleyin!» dedi.

Glennmore odadan ciktiktan sonra Mason :
«Once elbiselerini almaliyim. Ciinkii giyecek hicbir seyi
yok. Eh, diger meseleler de mevzuubahis oldugundan
avukatiniza danissaniz iyi olur zannederim Mister
Bartler!» dedi.

Bartler, «Benim avukata falan ihtiyacim yok»
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dedi. Sonra Kkizgin bir tavirla devam etti: «Bu isin esa-
sini anliyamiyorum. Eh, belki de anlarim.»

Mason: «Fakat durum zannettiginizden de cid-
di olabilir!» dedi.

«BEvet. Gorlinliste 8yle. Diana’y:1 severim. Ga-
yet enteresan bir okuyus tarzina sahipti. Sanki... Hah,
iste karim ve oglum.»

Misis Bartler’in soguk ve zalim bir edasi var-
di. Saclari, elbisesi, tavirlar1 olciilii bir dikkatin neti-
cesi gibiydi. 35 yaslarinda goziikiiyordu ve yanindaki
gencin annesi olduguna Inanmak biraz zordu. Carl
- Fretch ise ince, narin, annesi gibi soguk tavirli bir tipti.

Jason Bartler onlar1 Mason’a tanistirdi, ve:
«Mister Mason Diana Regis tarafind2n tutulmus bir
avukattir. Diana burada cok anormal bir muameleyz2
maruz kaldigini ve kovuldugunu iddia etmis. Simdi bu
mevzuda neler biliyorsunuz?» dedi.

Misis Bartler lakayt bir tavirla cevap verdi:

«Her seyi, Jason.»

«Peki ama su ‘herseyi’ aciklasaniz... »

Misis Bartler ogluna donerek: «Sen anlat Carly
dedl.

Carl adeta istihkarla cevap verdi: «Bu hususta
konusmamay1 tercih ederim.»

«Ama sen durumu biliyorsun..» dedi annesi.

«Evet. Ancak bir kadin hakkindm en iyi sekil-
de yine bir kadin konusabilir.»

Misis Bartler: «Pekala!» diyerek devam etti.
«Ki1z buraya asla gelmemeliydi. Zannedersem aktrismis.
Tam faaliyet gOsterebilecegl bir saha onun icin. Bizim
aileye uyabilecek bir tip degildi.»

Kocas1 araya girerek: «Bluitin bunlar ona me-
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deni bir tarzda muamele etmemek ve iki haftaligins
vermemek icin bir sebep teskil etmez. Oyle degil mi?»
dedi. .

Misis Bartler aldiris etmeden o soguk edasiyle
devam etti: «Tahminirmce kendini ¢cok yalniz hissediyor-
du. Carl’a ona biraz alaka gostermesini soyledim. Carl
da aksam yemegine davet etmis. Herhalde, gittikieri
barda aliskin oldugu bir havay: bulmus olacak ki, Carl
ile beraber eve donmeyi reddetmis. Carl da yalniz oia-
rak eve donerken kizin para cantasinin otomobilde kai-
digini farketmis. Cantay:1 kizin odasina koymak icin yu-
kar1 cikmis ve o sirada biitiin 0gleden sonra arayip ta
bulamadigim elmas igneyi gormiis. Carl bana gelds,
durumu anlatt1 ve ben de sahsi bir tahkikat yapmaga
karar verdim. Miss Regis eve geldiginden beri kaybo-
lan diger bir takim seyler icin siiphelenmek aklima %i-
le gelmemisti.»

Jason Bartler Mason’a bakti ve «Sualinizin ce-
vabi1 bu mu?» dedi.

Mason, «Miss Regis bliroma geldigi zaman go-
zU morarmisti. Acaba bunun...»

Misis Bartler ogluna bir goz atti. Bunun uzeri-
ne Carl, «Gozlu eve geldigi zaman mosmordu!» dedi.

Annesi tamamladi: «O cinsten bir kadin icin
normal.»

Bir sure sessizlik oldu. Sonra Misis Bartler
Carl’a dondii ve: «Nicin Diana’yl eve getirmek icin :s-
rar etmedin?» dedi.

«Sarhostu. Ne yaptigini bilmiyordu.»

Mr. Bartler Mason’a hitaben: «Tatmin oldunuz
mu?» diye sordu.
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«Hayir!y dedi Mason.

Bartler icini cekerek: «Ne yapmak istiyorsu-
nuz” Allahaskina?» dedi.

Mason: «Birka¢c sual sormama miisaade edi-
niz!'s diyerek Carl’a dondi ve «Onu yemege goturdiiniiz
oyle mi?» dedi.

«Evet. Zannedersem bu bilinlen birsey» dedi

Carl.

«Nereye gittiniz?»

«Carol Lagoon denilen yere.»

«Tabii icki de ictiniz?»

Car] Fretch tereddiit ederek: «Sadece Diana i¢-
ti,» diye cevap verdi.

«Evet. Sonra...»

«Sonra yemek yedik. Tekrar bara gittik. Diana
yine icti.» |

«Peki Mister Fretch, kiz icerken siz ne yapiyor-
dunuz?»

Carl yine tereddiit etti. Sonra, «Ben... Kendi
kendime ofuruyordum. O ara Diana etrafa davetkéar
bakmis olacak ki, adamin biri yanimiza geldi. Beraher
ictiler.»

«Bu durumdan rahatsiz oldunuz mu?»

«Eh.. Bir bakima.»

«Evden kacta cikmistiniz ve kacta dondunuz?»

«Sekizde ciktik ve tam olarak hatirhiya:mivo-
raum ama on civarinda dondum.»

«Dansettiniz mi?»

Carl Fretch sikildigin: belii eden bir tarzda:
«Birkac defa» diye cevap verdi.

«OQ adamin gelmesinden once mi, yokﬁsa; sonra

Aad

nmi?y.
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«Bakin Mister Mason,» dedi Carl, «Bu cesit bir
sorguya muhatap olmam icin hicbir sebep goremiyo-
rum. Biitin hikayeyi anlattim. Herkes te inamyor.»

«Demek sekizden ona kadar olan iki saat zar-
finda, buradan cikip Carol Lagoon denilen yere gitti-
niz, yemek yiyip dansettiniz, Kizin sarhos olmasini sey-
rettiniz ve nihayet eve dondiiniiz?»

«Bunda acayip olan nedir?» dedi Carl.

Mason: «Epeyl yuklu bir program!» diyerek
devam etti: «Mister Fretch, ben sadece hakikaii anlat-
manizi istiyorum.»

«Hakikat bu ama..» dedi Carl.
«Oyleyse Diana Regis hemen arkanizdar: eve
geldi demektir.» dedi Mason.

o |

«Ben boOyle birsey soylemis degilim!» diye ifi-
raz etti Carl.

«Fakat sizi odasina cantay: korken gormiis!»

«Hayir. Annemle beraber odasina tekrar gide-
ne kKadar onu gormedim.»

«Cantay: nicin actiniz?»

«Icinde ne kadar para oldugunu gérmek igin.»

«Cantanin mevcudiyetini arabay:r garaja bira-
kir birakmaz mi1 farkettiniz?»

.

Evet.»

«Ve ¢antanin icinde elmas igneyi buldunuz.»
Carl sikintiyle, «Evet Mister Mason» dedi.
«Sonra annenize gittiniz degil ni?»

«kEvet.»

Mason Mrs. Bartler’e donerek: «Acaba oglunuz

size i1gneyi getirdikten ne Kkadar sonra Diana Regis’in
odasina gittiniiz?» diye sordu.

«
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«Derhal.n

«Zaman meselesini iyi anliyalim. Meselad oglu-
nuzun miicevheri gostermesinden sonra, bes dakika zar-
finda yukariya, Kizin odasina gitmis olabilir misiniz?»
Mrs. Bartler gayet soguk bir sekilde: «Muhakkak ki da-
ha fazla degil!'» dedi.

Perry Mason Carl’a doOnerek: «Ve siz Mister
Fretch, cantanin icinde igneyi bulur bulmaz anneni-
zin gdasina indiniz?» dedi.

«Pek kat’i olarak hatirliyamiyorum.»

«Fakat, anlattiklariniza bakilirsa cantayi, ara-
bayi yerlestirdiginiz andab ulup derhal Diana Regis’in
odasina cikiyorsunuz. Orada, icindeki elmasi1 gorip
hemen asagiya, annenizin odasina lniyorsunuz ve bera-
berce takriben 4 - 5 dakika sonra dondiigiiniiz zaman
Diana’y: alelade bir ev elbisesl icinde odada buluyorsu-
nuz. Bu demektir Ki..»

«Zaman hakkinda yanilmis olabilirim» diyerek
Mrs. Bartler araya girdi, «Simdi hatirhyorum. Evden
bir Kimsenin, benden herhangi birsey calabilecegine
ihtimal vermek istemezdim tabii. Carl’a kizin nasil bir
tip oldugu, o aksam nasil hareket ettigi hakkinda bir
iki sual sordum. Aldigim cevaplar ise pek sitayiskar de-
s11di.» |

«BOylece aradan biraz zaman gecmis olabilir
tabii...» dedi Mason.

«Evet.»

«Mesela 15 dakikan.

«Kat’l olarak tayin edemem.»

«Peki. . Yarim saat diyebilir misiniz?»
«Mumkundur.»
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Mason Jason Bartler'e ' dondi ve onun «Ne ka-
dar istiyorsun?» dedigini isitti.

«Xvvelce de soyledigim gibi, Once elbiseleri is-
terim. Sonra icretini ve ildvesini istiyorum. Bundan
baska olan talepler icin kendisiyle goriisecegim. Siz
de avukatinizi gorseniz iyi edersiniz Mister Bartler.»

Odada bir miiddet konusan. olmadi. Sonra Mrs.
Bartler’'in kin dolu sesi duyuldu, «Eger ona bir sent
dahi Odersen seni asla affetmem Jason.»

) Jason Bartler, birsey soylemek icin 28zmi1 acti
ama vazgectl.

Mason, «Tabii, mahkemeye gidip, sa:iiitlerin
yemin ederek hikayelerini anlatmalarini tercih ediyor-
sanz, benim icin farketmez» dedi.

Bunun iizerine Mrs. Bartler kocasina dogru yii-
rityer2k. «Nasil istiyorsan Oyle hallet Jason. Beikl bu
cantai: 0demek ve boylece bu fahiseden kurtulmak da-
ha ‘vi ¢ltiry dedi.

Sonra odadan disari ¢iktl. Carl da arkasmdan
yuriidii. Tam kapidan cikiyordu ki, Jason Bartler, «Bir
dakika Carl,» diyerek durdurdu. Carl geri dondii. Bart-
ler buz gibi bir sesle «Dinle beni,» dedi, «Bu elmas pan-
dantif meselesi bundan 3 sene evvel de annenin hizmet-
cisinden dolayr ortaya cikmisti. O zaman inanmistim.
Ama simdi ayni hikaye tekrarlaniyor. Bu hadise icin bir
miktar para odiyecegim. Ancak ne bicim insanlar oldu-
gunuzu bildigimi de bilmenizi istiyorum. Sen de, an-
nen de... Simdi defol buradany.

Carl Fretch, bir muddet uvey babasina bakti.
Sonra disar! cikti.

Kapi kapandiktan sonra Jason Bartler, «Ne ka-
dar?» diye sordu Mason’a. '

23



«Kat’l olarak birsey soOyliyemem. Buraya Dia-
na...» ‘ ,

Mason’un konusmasi, Frank Glennmore’in ara-
ya girisiyle kesildi. Glennmore, Jason Bartler’e hitaben,
«Eve geldigl zaman ben Diana’y1 gordim Jason. O aksam
bize gelen kadin, Diana’nin taksi iicretini vermis. Kiz
da o parayl kadina ddemem icin ricada bulundu.»

Bartier, «I¢mis miydi?» diye sordu.

«Heayir. Ne icmisti, ne de gozi morarmisti.»

Jason Bartler, kasaya gitti. Bir miktar parayi
saydl ve geri geldi. Paralar1 Mason’a uzatti, «Bura-
da ikibin dolar var. Binbesylizu Diana, gerisi senin i¢in.»

«Evet ama bir anlasma icin...»
«Telefon burada Mason. Musterinizle Kkonu-
sun». dedi Bartler.

Mason bir an durdu. Sonra ahizeyl kaldirarak
Della’nin numarasinil ¢cevirdi. Karsidan ses alinca, «Mer-
haba Della, hastamiz nasil?» diye sordu.

«Eh... Daha 1yice» dedi sekreteri.

«Su anda Mister Jason Bartler’in evindeyim.
Uzlasmak icin 1Kkl bin dolar teklif ediyor. Besyuzil Ge-
inim uUcretim. Miss Regis’e sor bakalim?»

Mason, Della’nin sozlerini naklettigini auydu.
Sonra Della, «Kabul ediyor» dedi.

«Peki yavrum, o halde ben de Mister Baitler’e
bir makbuz veririm. Ha, gelirken esyalarini da berabe-
imde getirecegim. Tamam mi?»

Mason telefonu kapatti. Bartler, Frank Glenn-
more’a dondu ve «Frank, lutfen Mister Mason’a, Diana
Ragis’in avukati olarak imzalamasi icin bir makhbuz
yaz» dedi.
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Glennmore odadan disari cikarken, Bartler,
Mason’a, «Eh, anlastik sayilir» dedi.
"~ «Bilmem. Belki...» dedi Mason.
«Bilmiyor musunuz? Ama neyi?»
«Birkac noktayi.. Nicin Miss Regis’i tuttunuz?
Sonra boyle hadiselerin olusu... Dikkatinizi cekmek is-
terim Mister Bartler, meslegimde en ufak, en girift nok-
talara kadar arastirmak itiyadindayim. Eger bu Kkonu-
da Lana daha baska seyler anlatmak ihtiyacini hisseder-
seniz, yarin sabah ofisimdeyim.»
| «Iyi tahmin ediyorsunuz Mister Mason,» dedi
Bartler. Sonra devam etti. «Dinlemek isterseniz, ki is-
tiyeceginizi zannederim, onu ceyrek gece ofisinizce olu-
rum.»
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Perry Mason, biirosuna yakin bir yerden ga-
zetesinil aldl ve blironun oldugu binaya girdi. Asansore
bindi. Az sonra ofisin kapisini ac¢iyordu.

«Gunaydin Della. Ne haber?» dedi iceri girer-
ken.

«Sadece Jason Bartler»y.

«Oyle mi? Erken gelmis.»

«Bilmem. Endiseli goruniyor.»

Mason, gazeteyl masanin uzerine atti, sapkasi-
n1 ast1 ve «Gorelim,» diyerek odasina girdi. Biraz sonra
da Jason Bartler, «Erken geldim,» diyerek iceriye gir-
di. Mason, adama oturmasi icin yer gosterdi.

«Uyuyamadim» dedi Bartler, ..«IDiana Regis’i
tutmamin baska bir sebebi oldugunu nasil anladiniz?»

«Muvaffak olmus bir is adami, hayatinda hig
gormedigi, sesinden baska herhangi bir 0Ozelligini bil-
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medigi bir radyo artistini evine gelip kendisine Kkitap
okumasi icin tutsun... Oh, oh.. Bartler. Sonra da..»

«Eger bu tarzda diisiiniiyorsaniz...»

«Devam edin lutfen» dedi Mason. Bir miuddet
sustular. Sonra Jason Bartler, ayak ayak ustune atarak
konustu. «Simdiki karim, ikincl karimdir. Epey uzun
bir zaman once Olen i1lk karimdan, Robert adinda bir
oglum olmustu, 1941 Araliginin 7 sinde Pearl Harbor’da
oldi. ~Yirmialt: yasindaydi. Vicudunun parcalarini bhile
bulamadilar. Oglum o6liimiinden bir yil evvel evlennis-
ti, Ustelik, hic 1sinamadigim, gecmisini begenmedigim
bir kadinla.»

«Tabil bu gecmisi icin ona sempati duymadi-
niz...» dedi Mason. \

«Onun icin o kadar menfi fikirlerle doluydum
ki, hakiki sahsiyetini anlamak liizumunu hi¢c hissetme-
dim.»

\

«Ne is yaparmis?»

«Bir sirkte akrobasi numaralari yapiyormus..»

«Yas1?» S

«Ogiumla evlendigi zaman yirmi yaslarinda ol-
maliydi. »

«Veya oglunuz onunla evlendigi zaman...»

«Nasi1l? Oh, evet..» |

«Devam edin Mister Bartler..»

«Oglum ona rastladigl zaman sirkte calisini-
yormus. Trapezden duserek sakatlanmis. Bu da isine
mani olmus. O kadar emek verdigi sirkten ufak bir
kKaza yuzunden bir anda disari1 atilmasi Robert’e karsi
iyi bir koz olmustur, diye diisiiniirdiim. Oglumun ni-
kahlanmasini istemedim, bu hareketim oglumla aram-
da derin bir ucurum acti. Oliimiinden sonra Helen,
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(karisinin adidir), acisini gizlemek icin hicbir gayret
gostermedi. Sonra.,..»

Mason, adamin sozunut Keserek, «Anliyorumy
dedi ve devam etti. «Bunun Diana Regis’le alakasi?»

«Helen’t dort hafta evveline kadar hi¢c gOrme-
dim. Bir...»

«O mu aradi sizi yoksa?»

«Ben aradim. 1942 Mart’inda dogmus bir erkek
torunumun olmasina inanmam icin sebep vardi ortaca.»
Bartler’in sesi heyecanla titremege baslamisti. Bir miid-
det konusmadilar. Sonra Mason, bunu nasil O3Zrenci-
gini sordu Bartler’e. Adam cevap vermeden Once bir
an Mason’a bakti, sonra konustu. «Tahminen bir ay
kadar once San Francisco’nun 1942 senesine ait dogum
kayitlarina bakmam gerektigini, orada aldakami cekecek
birtakim seylerin yazili oldugunu bildiren imzasiz Hir
meKktup aldim.»

«Ne yaptiniz?»

«Mektubu yirtip attim. Bir santaj meselesi di-
ye dusunmustum. Sonra Kayitlari kontrol etmeye Kka-
rar verdim. Iste... Dogum sertifikasinin tasdikli kop-
yasi.»

Adamin uzattiglr kagidi aldi Mason. Dikkatie
bakti. Sonra geri verirken, «Tamamen normal bir ev-
rak. Siz de Robert’in dul karisini gormege gittiniz,» de-
di.

| «Evet. San Fernando Vadi’sinde oturuyor.»

«Ne soyledi size?» diye sordu Mason.

«Giildi. Yiiziime kars: kahkahalarla giildii. Us-
telik dogumu inkar veya tasdik etmedi. Sadece giildii.
Sonra..., Sonra, kendisine daima bir supruntii muame-
lesi yaptigimi, Robert’e asla ve asla iyi bir baba olama-

23



digim: soyledi. Ortada bir cocuk olsa bile, kendisi giri
bir Radinin kaniyla Kkirlendigl icin istemiyecedimden
bahsetti.» |

«Enteresan.. Sonra?»

«Sonra.. Bir dedektif tuttum. Gencce bir zari-
sin kadin Helen’i ziyaret ediyormus. Dedektif ufak, za-
rarsiz bir otomobil carpismasi tertipleyip kadinin ehli-
yetinin numarasini, ondan da ismini 6grendi. Isim de
Diana Regis.»n

«Evet Mister Bartler.»

«Ancak kadin, Diana Regis degilmis. Bunu Di-
anga 3ize gallsmaga gelince anladim. Muhtemelen D1ana

ile aynl apartman dairesini paylasan diger sarisin. Su
Mildred Danville..»

Meason, arkasina yaslanarak sordu, «Daha ziya-
de kanuni bir durum. Cocugu belirsizee oOne surerek

arkada kalmaya calisan bir annenin davasi.»
«Fakat, dogum sertifikasi1 var,» dedi Bartler.

«Ve muhakkak ki, Hayat Istatistikleri Biirosu-
na herhangi bir Olum sertifikasi i¢cin de ugramissiniz-
dir..»

- «Tabii ugradim. Beni deli eden su Mister Ma-
son. Helen, ¢ocugu kolaylikla herhang: ©ir yere evlat-
1k clarak birakabilir. Benim 6z torunum.. Ustelik sir-
keiimin avukatindan ogrendigime gore de, herrangi bir
kanuni hak iddia edemezmisim. Zira baoasi ¢lmiis bir
coctigu, annesi eviatlik olarak verebilirmis..»

Mason, uzun ve kuvvetli parmaklarini, niasa-
n'm kenarma trampet calarcasina vuraral:, «Olabilir,»
dedl.
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Bartler, iyice heyecanlanmisti. «Avukatlarim
bu is1 halledebilmem icin herhangi bir yol olnwadigim
soylediler. Tabii cocuk evlatlik olarak veriiiiisse.:

Mason, dudaklarini kisarak, «Mister Bartler,»
dedl, «Ben herhangi bir davada bir yolun iimitsiz ol-
dugunu gorursem, derhal bir baska yol ararim Tabil
bu davaya gore, epey degisik sekillerde olabilir.»

«P2kl ama nasil?» dedi Bartler.

«Bir avukat hayal kudretine sahip olmalidir.
Kanunen kapali bir yola gelince, geri donebilmeli ve
bir baskas yolu ariyabilmelidir.» |

" «Ama ku davada baska bir yol yok ki. Avu-
katim bana...»

«Belki vardir Mister Bartler» dedi Mason.
«Korkarim yaniliyorsunuz. Sizin ne derecede
kabiliyetli bir avukat.. .»

Mason, sabirsizca adamin sozinu kesti. «Zan-
nedersem size ne kasdettigimi gOsterebilecegim. Oglu-
nuz kaylp olarak ilan edildi, oyle mi?»

«Evet. Vicudunu bulamamuslar,» dedi Bartler.

«Ogluinuzun sag oldugunu kabul edelim. BoOyle
bir teori kuralim. O za..»

«Sag olduguna dair en ufak bir ihtimal dahi
yok.»

«Ama kayip diye ilan edildi.»

«Bir sey farketmez.. Aman Allah’im.., Dogru
tabii. Becerdiniz bu isi. Arttk cocugu mahkemeye geti-
rebiliriz. Neden digerleri bunu dusiinemediler?»

«Ben size kanunen mantiki bir yol gosterdim.
Diger teferruat1 artik avukatlarinizla halledebilirsiniz.»
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«Avukatlarimla mi?» diye bagirair Baruier, «VIa-
son, sen bir sihirbazsin. Hesap pusulani yolla. Yok,
hayir.. Ben sana bir cek gonderirim.» diyerek firlad.

Ayni siir’atle odadan disari cikti. Arkasindan
Della Street basini uzatarak:

«Bu telasla nereye gidiyor bu?» dedi.
«Muhtemelen San Fernando Vadisi’'ne.»
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Ogleden sonra 3,30 da Mason, 6zel ulak oiarak
gonderilmis bir mektup aldi Icinde bin dolarlik bir
cek ve kursun kalemle yazilmis olan bir pusula vardi.
. Kagitta, «Kazandin» kelimesi yazili idi. Saat 16,45 de Di-
ana Regis telefon ederek, Mason’la. konusmak istedi. Ma-
sor:t ahizeyi kaldird:r ve dinledi:

«Cantami caldilar Mister Mason,» diyordu Xa-
damn, «Hersey de icindeydi.»

«Anlatin bakallim Miss Regis,» dedi Mason.

«Bu sabah alisverise ctktim. Isimi bitirdikten
sonra eve dondum. Yorgundum, Uzandim.. Uyurnusumt,
Kalktigimda cantam yoktu.»n

«Nereye koymustunuz?»

«Zanedersem On odadaki masanin ustiine.»

«Miss Regis,» dedi Mason, «Icinde binbesyiiz
(lolar bulunan bir ¢anta icin epey dikkatsizce bir hare-
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Xety. Dlana Regis cevap vermedl. Mason devam ede-
rvek:

«Oda arkadasiniz.. Miss Danville nerede simdi?»
diye sordu. |

«Bilmiyorum. Bu da garip.. Hicbir haber ala-
madim ondan. Kendisi radyoda calisir. Radyoevini de
aradim. Iki lic glindiir oraya da ugramamis.»

«Peki, otomobiliniz...»

«Hususi bir garajda durur».

«Garajin anahtar1 bir baskasinda da var mi?»

«Oh, evet. Mildred’de yedek bir tane vardii-.»

Mason biran durdu, sonra, « Ohalde asagiya
inip arabanizin orada olup olmadiZna bakin. [Somra
buraya gelin. Ben disariya - ¢ikacagim. Ancak Della
Street burada olacak ve sizi asagl kattaki Drake De:-
Jektif Burosuna goturecek. Ben de Paul Drake-e (bu-
ronun sefidir) en iyi adamlarindan birisini evinize yol-
layip tahkikat yapfirmasini soylerim.»

«Pekl Mister Mason. Fakat anahtarlarin hepsi
cantamin icindeydi. Garajin anahtari da tabii. Ustelik
tekrar iceriye girebilmem icin dairenin kapisini aclk
birakmem I13zim, yedek anahtarim yok ciuinki. Bir da-
kika.. Simdi hatiriladim. Apartman idarecisinde uciuncu
bir anahtar var.n

«Garaj kapali olsa dahi icerisini gorebilmen
icinn herhangi bir pencere falan yok mu?» diye sordu
Mason. |

«Evet.. Arkada ufak bir pencere var. Bunu hic
dusunmemistimy.

«Peki. Della saat bes bucuga kadar burada ola-
cakn», dedi Masaon ve telefonu kapatti. Sekreterine don-
du ve «Della, maalesef buradasin yavrum. Asagiya Paul
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Drake’in ofisine inip, miisterilerden birinin c¢antasini
kaybettigini soyle. 1yi bir adaminin bu isle ugrasma-
sinl istiyorum. Sonra Diana’ya 70 - 80 dolar kadar pa-
ra. ver.»

Mason ofisten cikip asansoOre bindi, asagiya in-
di. Kliibitne ugrayip bir kokteyl icti. Sonra evine gi-
derek banyo yapti, elbisesini degistirdi. Tam kapidan
cikiyordu ki telefon caldi. Ahizeyi kaldirdi. Della konu-
suyordu: «Merhaba sef, rahatsiz ettigim icin Ozur dile-
rim. Diana’ya da sOyledim ama sonra size haber verme-
nin iyi olacagina karar verdim.»

«Peki, nedir?» dedi Mason, «Canta hakkinda
mi?»

«Hayir. O is halledilmis.»

«Oyle mi? Kim almis?»

«Mildred Danville.»

«Peki Della. Diger meseleyi anlat bakalim.»

«Mildred, Diana ile Misis Helen Bartler’in
evinde bulusmak istiyormus. Ev San Felipe Bulvari
6750 numara. Ayrica Diana’dan si1zi de oraya getirmesini
istemis.»

«Peki, Mildred’in bu isle ne alakasi olabilir?»
«Bilmiyorum.»

Mason biran sustu, sonra, «Bu is bana cazip
gelmiyor,» dedi. Sonra devam ederek, «Canta isini ai1-
latsana,» dedi.

«Diana buraya geldi. Onu Paul Drake’nin ofisi-
ne goturdim. Oradan bir dedektif alarak beraberce Di-
ana’nin apartmanina gittiler. Kapidan girdikleri anda
telefon calmis. Ariyan Mlidred’'mis. Takribhen 10 - 15 da-
kika kadar konusmuslar. Diana basindan gecenleri an-
latmis, sonra cantayla alakali birtakim konusmalar ol-
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mus. Canta Mildred’deymis. Dedektif herhalde bekle-
mekten sikilmis olacak ki, konusmayi1 keserek canta
bulunduguna gore artik yapilacak bir isl olmadigini sOy-
lemis. Diana da Mildred’e biraz sonra aramasini soOyli-
yerek telefonu kapatmis. Dedektif gittikten sonra Mild-
" red tekrar aramis ve Diana’ya az evvel sOyiediklerimi
tembih etmis.» ,

«Saat kacta gidilecekmis?» diye sordu Masoi.

«Bu gece 22 de.»

«Diana nerede simdi?»

«Az evvel cikti. Gidip gitmeyeceginizi anlamak
icin saat 21,30 da buraya gelecek. Kendisine 25 dolar
verdim. Yarin sabah geri verecegini soyledi.»

«AKi1ll1 bir sekretersin Della,» dedi Mason. Son-
ra devam etti, «Ben yemege cikiyorum. Sen de gel. Sa-
at 21,30 da seni birakirim.»

Della Street tereddiit eti. Avukat, «Ustiinii de-
gistirmene de luzum yok» dedi.

«Peki patron. On dakikaya kadar burada ola-
bilir misiniz?»
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Perry Mason ve Della Street, Della’nin apari-
maninin oniinde arabada oturuyorlardi. Yagmur bufii:~
siddetiyle yagmaktayd:. Mason sordu:

«Saat kag?»

«21,26.»

«Eh, dort dakika daha bekliyecegim demek-
tirn. diyerek sigara paketini cikardi avukat. Beraberce
karanlikta sigaralarini icmege baslsdilar. Bir muddet
sonra Mason, «Acaip bir dava bu» dedi, «Umumiyetle
gadin kismi, cocugu kendisinl kocasimin ana babasina
sevdiren bir varlik diye diisiiniirler. Ustelik boyle Dbir
durum, kadini ailenin en miihim fertlerinden biri hali-
ne kor. Halbuki bu iste, tamamen aksi ile karsikarsiya-
V1Z.»

«Helen Bartler, muhakkak ki kayinpederin<er:
nefret ediyor» dedi Della.
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Masoil, sigarasindan derin bir nefes cekerck
cevap verdi, «Baska bhir izah tarzi yok. Bartler bana bir
cek gonderdi. Neden?»

«Belki Jason Bartler, gelinini gorup senin teo-
rine gore konusmustur.» -

Bir muddet tekrar sustular. Birden Della sa-
atine bakarak, «Aman Allah’im. Ona ceyrek var,» diye
hagirdt. |

«O halde gidelim. Umit ederim ki gelisimizden
evvel gitmemistiry, dedi Mason ve arabayl hareker et-
tirdi. Islak caddede bir hayli yol aldilar. Saga saptilar.
Mason sordu: «Numarasil kacti evin?»

«6750.»

«Hemen herrien yarim mil daha vary.

Biraz sonra Della, «Iste sef. Burasl» dedi. Ma-
son arabayr yanastirdl ve park etti. «Evde 1s1k yok Del-
la» dedi. Sonra devam etti, «Diana Mildred’in saat
22,00 de mi burada olacaginl soyledi?»

«BEvet sef».
«Oyleyse saat 22.00.»
«FBvin kKenarimdaki su buyuk sey nedir?» dedi

Della.

«Hangis1? Su tanka benziyen mi? Yagmur sti-
lar1 icin. Eskiden cok yaygindi. Fakat sehir suyu ve-
rildikten sonra demode oldu.» Sonra ilave etti:

«Ben kapiya kadar gidip evde kimsenin olup
olmadigina bakayim. Su eldiven gozunde bir el {ene-
ri olacak. Onu yola dogru tutuver.» Della Street, lamba-
y1 clkard:i ve, «Bein de seninle geliyorum,» dedi. Bera-
berce erabadan ciktiiar. Darca bir cimento yoldan ge-
cerek agactan yapilmis merdivenleri tirmandilar. Ma-
son zile basti. Ses evill icine yayildl. Az sonra tekrar
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basti. Herhangi bir hareket olmadi iceride. Mason Kka-
plya hafifce yiuklendi. Kap1 kilitliydi. Mason, «Gel Della,
etrafa bir goz atallm» dedi. Beraberce evin arlzasina
gittiler. Arka bahce meyilliydi ve daha gerilere dogru
nieyil artmaktaydi. Mason elindeki feneri etrafa dogru
dolastirdi. Birden bir noktada durdu. Sonra o noktanmn
civarimi arastirdi, ftekrar ayni yere cevirdi feneri. Ko-
yu renkli birsey vardi orada. Yagmur damlalar: sarisin
bir bas lizerine damlamaktayd:, Mason Della’nin nefe-
sini icine ¢ektigini duydu. Oraya dogru yurudu. Della’-
rnmn parmaklari avukatin koluna kenetlenmisti adeta.
Yerdeki seye yaklastilar. Mason, «Basinin arkasindan
vurulmus» dedi, «Muhtemelen kosuyordu... Yagmur
basladiktan sonra olmus bu. Sol elini goruiyormusun
Della? Camuru nasil kKavramis.. Parmaklarinin su ipan-
kin kenarinda yaptig izlere bak. Ayak izleri de sura-
larda olmali. Bakalim.. Iste surada. Burda da yere diis-
mii$. O da ne?» Mason feneri sondiirdu ve «Dinle» de-
di. Uzaktan, yagmur ve riuzgar seslerinin arasindan bir
siren sesi geliyordu. Mason sekreterinin dirseginden tu-
tarak, «Gidelim» dedi. Geldikleri yoldan geri doncli-
ler. Siren sesi tekrar duyuldu. Bu sefer daha da yakin-
dan geliyordu. Tam arabaya varmislardi ki, kirmizi 1sik-
lar etrafi aydinlatti. Mason, «Artik cok gec. Bari simdi
buraya gelmisiz gibi davranalim. Hicbir seyden haberi-
miz yok. Anldin mi?» dedi.

Uzun ve kuvvetli bir 1sik hiizmesi her ikisini
yakaladi. Polis arabasi hizla geldi ve Mason’un araba-
sinin arkasinda durdu. Iki adam indi.

«Ne oluyor? Bu heyecan da nedir?» dedi Mason.

Adamlardan biri, «Oh, oh Mister Mason...» de-
di. Yaklasinca, konusanin Tegmen Tragg oldugunu gor-
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diiler. Adam devam ediyordu: «Ne zamandan beri bu-
radasiniz?»

«Bil bakalim,» dedi Mason.

«Ne ariyorsunuz?»

«Miuvekkilierimden birini tegmen.»

«Evde kimse var mi?»

«Bilmiyorum. Mamafih bakalim.»

«Nereden geldiniz? Yani hangi yoldan demek
istiyorum?» |

«Dosdogru San Felipe bul... SOyler misin Tragg
ne oluyor?»

«Telefon edildi. Birisiyle mi bulusacaktiniz bu-
rada?»

«Evet, bir miisterimle,» dedi Mason ve «Eger
musaade ederseniz Kkendisinl hala gormek arzusunda-
yim» diye ilave etti. Sonra tegmenin onilinden gecti, evin
kapisina yurudiu. Arkasindan da tegmen ve biri araoayi
kullanan iki polis de yliriidiiler. Mason listiiste zile bas-
t1. Tegmen yanindakl polislerden birine donerek, «Evin
arkasina bir bak bakalim Bill,» dedi. Polis ayrildi. Bi-
raz sonra onun evin arkasina dogru giden ayak sesieri
ve arka Xapiya vurusu duyuldu.

«Herhalde evde kimse yok» dedi Mason.

Tragg, basinl avukattan yana cevirerek, «Ki-
minle bulusacaktiniz burada?» diye sordu.

Mason, «Isim posta kutusunda yazili decli.

Tragg cevap vermedi. Kapiy: tekrar yokladi. El
fenerini cikardi O sirada arkaya giden polis geldi, «Bu
taraftan tegmenim. Arkada...» dedi. Hep beraberce yiui-
rudiler evin arkasina. Polis elindeki lambayla etrafi -
avdinlattl. Karanligin icinde hareketsiz yatan bir cisim
belirdi. Tegmen, Mason ve Della’ya, «Siz ikiniz burada
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bekleyiny dedi ve diger polislerle cesedin yanina dogru
yurudi. Mason, onlarin alcak bir sesle konusmaya gi-
ristiklerini duydu. Sonra koluyla Della’y:1 sardi. Yag-
murun altinda Oylece beklediler. Birden arkalarincian
gelen bir ses Mason’un dikkatini ¢cekti. Basini cevirdi ve
dinledi. ,

«Nedir o?» diye sordu Della.

«¢Yagmurun su tankinda yaptig1 ses olacak» de-
di avukat. Birden Tragg’in sesini duydular. «Sizler ara-
baya donseniz iyi olacak» diyordu. Mason, Olenin kKim
oldugunu sordu ama cevap alamadi. Tragg adamlarin-
dan birisine, «Fotograf makineni getir. Camurda epey
iz var. Birkac resim cekelim» dedi. Sonra diger polise
dondiu ve «Sen burada kal, ben makinenin teminine yar-
dim edeyim» dedi. Sonra yukariya dogru cikti ve Ma-
sont’la Della’ya hitaben, «Benimle gelin» dedi. Bera-
berce Mason’un arabasimmm yanina geldiler. Tegmen
kontak anahtarinl isiedi. Mason «Arabada» diye cevaw
verdi. Tegmen arabaya girip calistirdi ve hararet kad-
ranina bakti. Arabanin heniiz sogumamis oldugunu gc-
rilnce adeta cani sikildi ve, «Kimi gorecektiniz buira-
da?» diye sordu.

Mason, «Posta kutusunda yaziliydi. Misis He-
len Bartler.» dedi.

«Musteriniz mi?»

«Hayir! » |

«Niye gOormek istiyordunuz? »

«Bir mesele hakkinda stzhitlik yapabilecegini
zannediyordum. »

«Sahit aramak 1¢in epey anormal bir saat de-
gil mi?»

«Evde olabilir diye disiinmiistiim dev.
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«Taniyor muydunuz?»

«Hayir.»

«Telefonla olsun goriismediniz mi?»

«Hayir.» ’

«Peki sahit olabilecegini nereden biliyordu-
nuz?»

«Kiugucuk bir kus soyledi.n

Tegmen Tragg, bir miuddet konusmadan baki:.
Sonra, «Siz ve Miss Street... Lutfen arabaya binin. Sa-
kin buradan ayril... Bir dakika» dedi ve uzanarak kon-
takk anahtarini aldi. Mason ve Della, on kanepeye otur-
dular. Tragg, kapiy: kapatt:1 ve gitti. Mason sekreterine
eldiven goOziindeki viski sisesini c¢ikarmasini soyledi.
Della siseyi cikardi. Ictiler. Sonra Della iisiidiigiinii ve
isiticinin calisip calismadigini sordu. Mason kontak
anahtarinin kendisinde olmadigini sOyledi. Sonra caki-
sini cikardil, ince ucunu kontak deligine soktu, cevirdi
ve araba calismaga basladi. Biraz sonra sicaklik gel-
mege basladi. Ickinin ve 1sinin verdigi rehavetle Della,
Mason’a sokuldu ve «Zavall1 Diana, acaba buraya nasil
gelmis» dedi. Mason «Ayni sey su anda tegmenin zihni-
ni mesgul ediyor» diye cevap verdi.

«Eger Misis Bartler... Sef, surda, ilerde... Ne-
dir 0?» dedi Della.

««Nerede?»

«Surda, kaldirimin kenarinda. Flasin cekilisini
bekle.. Gordiin mii?»
«Evet ama, pek belli olmuyor» dedi avukat.

Della kapuun kolunu tutarak, «Kadin cantasina

benziyor» dedi. Sonra disar1 cikmak istedi. Mason mani
oldu. «Tegmen Tragg, en beklenmedik zamanlarda or-
taya clkmayl pek sever» dedi. Daha sozlerini heniiz bi-
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tirmemisti Ki, evin arkasindan bir el fenerinin 1s181 ak-
setti. Biraz sonra da tegmen arabanin kapisini aclyor-
du. .
«Onh, oh... Burasi1 bayag: sicak.»
«Evet» dedl Mason, «Kaloriferi calistirdun da.»
Tegmen iceriye girdi, kapiyr kapatti. Sonra «Su
cesed hakkinda neler biliyorsun, Mason?» diye sordu.
«Hicbirsey».
«Tanidin m1 onu?»
«Allahaskina. Tragg... Yuzinu bile gormedim

Ki.»

Baska bpir flas 1s181 ortaligr aydinlatti., Tragg
birden, «Kaldirimin kenarinda birsey var. Az Once
1S1kta gordum.» diyerek arabadan asagiya indi. Feneri

ile kaldirimi1 taradi, sornra yurudu ve bir kadir: cantasi-
n1 yerden aldi.

Mason, «Gordun mu? Eger biz almaga gitsey-
dik, Tragg bizi seyrediyor olscakti su anda» dedi.

Az sonra tegmen geri dondii. Iceri girdi ve
«Diana Regis kim?» diye sordu.

«Diana Regis mi? MuvekKkilimdiry. dedi Mason.

« Ohalde cesed miivekkilinin. Misterin olmas:
icin ne gibi... »

«Bir davadan dolayi»

«Yoksa Misis Helen Bartler’e karsi bir dava
mi?»

«Hayir.»

Tragg, elindeki cantayl acti, icinden bir mak-
buz cikardr ve, «Bu sizin imzaniz mi?» diyerek Dells’ya
- uzattl. Kiz, «Evet» deyince, «Oyle ise Diana Regis’in

Misis Helen Bartler’le bir minasebetli var demektiry
dedi tegmen.
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«Hayir.»

«INasil hayir? Burada yaziyor iste. Kocasina..»

«Tegmen Tragg, kocasi sag degil.»

«Aileden baska biri var mi1?» diye sordu Tragg.

«Bilmiyorum, olabilir».

«Dogrusu, cok yardiminmiz dokunuyor, degil
mi?» diyerek devam etti tegmen, «Bu anlasmanin mik-
tarl1 nedir?»

«Hatirlamiyorum.»

«Cantanin icinde 1500 dolar var. Kiz da oldii-
gline gore onu Kimin oOldiirduguinu ogrenmek istersiniz
tahmin ederim.»

«Demek oldurilmis?» dedi Mason.

«Tabii oOldurulmius. Kafasinin arkasina kursu-
nu birakivermis birisi.n

«Yapabilecegimiz herseyi yapmak isteriz teg-
men. Bundan emin olunuz.»

«Muhakkak, muhakkak Mason. Pekala, sizlerle
sonra konusuruz, simdi her ikiniz de gidebilirsiniz.»
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Perry Mason, arabay: genis bir kavis cizdire-
rek geri dondiirdii ve San Felipe Bulvarindan, geldikle-
ri istikamete dogru uzaklasti. Sessiz ve diisunceliydi.
Bir muddet yola devem ettiler. Sonra Mason basinl ce-
virmeden konustu. «Zavalli... Eger beraber gitmis ol-
saydik». Della, «Evet, 0 zaman biz de yagmurun altinda
yuzumiuz topraga yapisinis vatiyor olacaktik» dedi. Bir-
den caddenin capréazlastig@l bir yerden uzun bir Kkorna
sesi duyuldu. Bir araba lkapisi acilarak icinden biri at-
lad1 ve kosmaga basladi. Mason arabayi yavaslatti Ge-
len kadindi Yagmurun altinda. delice kosuyordu. Ni-
hayet Mason’un arabasinin farlari kadinin sari1 saclari-
ni aydinlatti. Avukat arabayi stop ettirdi ve kapiy: aca-
rak... Diana Regis’i bekledi. Kiz nefes nefeseydi..,

«Oh, Mister Mazason... Sizleri gorebildiginie ne
kadar memnun oldum. Gelmiyeceksiniz diye cok kork-
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mustum. Sanki asirlardiar bekliyor gibiyim. Fakat, bana
Miss Street’in gittigini soylediler, benimle burada bu-
lusacagina soz vermisti. Sonra ... Tabil biraz geciktim
ama ne kadar geciktigimi bilmiyorum» dedi.

Mason sekreterine belli belirsiz bir ihtar baki-
s1 firlatt: ve Diana Regis’e:

«Ne yapmam istiyorsunuz?» diye sordu.

«Mumkiinse benimle beraber gelmenizin» dedi
<enc kadin.

«Nereye?»

«San Felipe Bulvar: 6750 numaraya.»

«Ne varmis orada?»

«Mildred ile bulusacaktik.»

«Kacta™

Diana Regis, hafifce giildii ve, «Vallahi rande-
vumuz 22,30 daydi ama Mildred umumiyetle gec kalir
e

Della, kadinin sozunu keserek, «Saat 22,00 de
demistiniz galikba» dedi.

«Bellki.. . Pek kati olarak hatirlayamiyorum» de-
di Diana Regis.

«Saat 21,30 civarinda burada degil miydiniz?»
diye sordu Mason.

«Gelmege calistim. Ama yagmur mani oldu.
Kendi arabam: almaga gittim, ancak trafik cok hare-
Ketliydi. Onun icin... tahminen 21,45 den evvel geleme-
dim.»

«O halde 21,45 den beri buradasiniz?y diye sor-
du Mason.
«Evet Mister Masony.

Avukat bir an durdu. Sonra, «Della’nmn apart-
rmanina gidelimy» dedi, arabay: calistirdi. Eve varinca
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Della, kahve yapacaginl soyliyerek mutfaga gitti. Della
kapiy1 kapattiktan sonra Mason, «Peki, Mildred ile na-
si1l konustunuz?» diye sordu Diana’ya.

«Kaybolan cantam icin dedektifle eve gittigi-
miz zaman telefon etmisti. O ara konustuk.»

«Neler soyledi, hatirhyor musunuz?»

«Bas: epeyi derde girmis. Arabami almis ve
yolda Dbir trafik hadisesinden dolayl, polis, ehliyetini is-
temis. Onunsa ehliyeti falan yoktur. Ayni yasta ve he-
men hemen ayni tipte oldugumuzu dusunerek ehliyeti-
ni evde unuttugunu soylemis ve polisle birlikte eve gel-
misler. Masanin ulzerinde cantam: goriip almis..» Avu-
kat, o sirada odaya giren sekreterine bakarak Diana
Regis'in sOoziinu kesti: «Tabii sen de kendi basindan ge-
cenleri ona anlattin?»

«Evet Mister Mason».

«GoOzine olanlar1 da..»

«Oh, tabii ..» diyerek devam ettli Diana. «Son-
1a dedektif gitmek istedi ve bahcede Mildred’e biraz
sonra aramasinl soyledim ve telefonu kapattim. Mild-
red, tekrar aradig1 zaman son derece heyecanliydi. Mis-
ter Bartler’in evinde goziime olaniari tekrar anlatmami
istedi, sonra kendisiyie San Felipe’deki adreste bulus-
mami ve Sizl de oraya getirmem icin ugrasmami iste-
di.» Genc¢ kadin soOzlerini bitirdikten sonra Della Street
ayaga kalkarak mutfaga dogru gitti. Az sonra iceriden
seslenerek kahvelerin hazir oldugunu bildirdi. Avukat,
Diana’ya rahatca oturmasini soyleyip, «Peki Della, ben
alirim» dedi ve mutfaga dogru gitti. Della’y:1 kolundan
tutarak kapidan uzaga cekti ve yavasca, «Arka kapi var
m1 burada?» diye sordu.

«Evet, servis Kkapisl vary
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«Peki, Kahveleri ictikten sonra yapacak islerin
oldugunu soyleyip mutfaga don ve buradan da On ka-
piya git. Kapiya acele acele birkac defa vur. Polisler
nasil vurur, bilirsin. Oldu mu?»

Mason 1ki fincan kahveyi alarak odaya dondi.
Az sonra Della da geldi. Beraberce icmege basladilar.
Bittikten sonra Della, «Benim biraz isim var, Kkusura
bakmayin» diyerek odadan cikti. Bir sessizlikten sonra,
Mason «Kendisiyle calismadan Once Bartler’in admi
1Sitmis miydiniz?» dedi.

«Hayir.»

«San Felipe Bulvarinda kim oturuyor, biliyor
musunuz?»

«Herhalde Mildred’in bir arkadasi! Oraya gide-
inez miyiz Mister Mason?»

«Tabil canim.. Ama bu kadar beklediyse Dbi-
1az daha beklery. |

Diana Regils, dudagini 1sirarak sustu. Bir kac
dakika sessizlik oldu. Sonra on kapinin giiridtiili  bir
sekilde vuruldugunu isittiler. Diana Regis’in elindeki
bos kahve fincani yere diistii. Mason, «Ne oldu? Kacg-
mek mi istiyorsunuz?» diye sordu. Diana Regis, cevap
veremilyecek kadar heyecanlanmistl. Basini salladil sa-
dece. Mason, genc¢ kadini bileginden tutarak mutfaga
ve oradan da arka koridora soktu. O sirada kapiya tek-
rar vuruldu. Mason, «Simdi bana hakikati anlat Dianay»
dedi. Kadin itiraz falan etmeden kisik bir sesle konus-
maya basladi: «Miss Street’den ciktiktan sonra sehire
indim. Sonra vaktin ge¢ oldugunu gordim, tekrar Miss
Street’in yanina doniip, oradan da San Felipe Bulvarina
vaktinde yetisebilmem imkansiz diye diisiindiim. Us-
{elik sizin gelip gelmeyeceginizi de bilmiyordum.»
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«Sonra..»

«Sonra, bir taksiye bindim ve oraya gittim.
Arabam evin oniunde duruyordu. Mildred de oradadir
diye diisiindiim tabii. Soforiin parasinl verip eve dogru
yurudum. Zili caldim. Kimse cevap vermedi. Tekrar
caldim. Yine ses seda cikmayinca, evin arkasina gec-
tim. Arka kapiy:r da caldim. Arabam orada oldugu hal-
de Mildred ortalikta yoktu. Yagmur da yagiyordu ve ba-
yagl 1slanmistim. Arabaya dondum, bir miiddet otur-
dum. Sonra 'gtizdeki el fenerini alarak evin etrafini do-
lastim. Birden... birden...»

«Birden, onu gordun degil mi?»
«Evet. Yerde..»

«Dokundun mu?»

«Oh... Evet.»

«Mildred 1niydi?»

«BEvet.»

¢Sonra?

«Korku icinde arabayz kostum ve heinen ora-
dan uzaklastim. Ne yapacagimi bilmiyordum. Miss Stre-
et’t gormege karar verdim. Bulamadim onu. Ben de si-
ze anlattigim hikdyeyi uydurdum. Inanirsiniz zannet-
mistim.» (

Ayak sesleri duyuldu. Gelen Della idi. Avukata
kKendisiyle biraz konusmak istedigini soyledi. Mason,
Della’nin yanina gitti ve: «Ne oldu?» diye sordu.

«Bana anlattiginiz gibi kapiya. vurdum ve..» -
«Faydast da olduny.

«Sonra uzaklasmaniz icin biraz bekledim. Bir
iki dakika sonra iceriye girdim, tam oturmustum Kki
kap1 calindi. Tegmen Tragg’in sesi geliyordu disaridans
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diyerek devam etti Della, «Sesimi cikarmadim. Az son-
ra sesler kesildin.

Mascn cevap vermedi. Sonra: «Diana, sen ka-
Pyl caldigin zaman miithis korktu. Kendisini sakhyabi-
lecegimi, yardim edebilecegimi anlaymmca epey seyler
anlattl. Ayni seyleri polise anlatirsa pek inanmazlar. Us-
telik Tragg, benim de Diana’ya yataklik yaptigimi iddia
eder» dedi.

«Bu citiayetten Diana’yl mesul tutarlar mi?»

«Ona yuklememeleri i¢cin hi¢cbir sebep yok» de-
di Mason. Sonra ilave etti: «Tegmen nerede simdi?»

«Bilmiyorum» dedi Della ve tereddiit ederek
devam etti: «Benim kuciik arabam garajda duruyor...»

Mason, «O halde hemen cikar onu» diyerek Di-
ana Regis’'in yanina geldl ve «Della arabasini garajdan
alip seni eve gotureceky dedi.

«Eve mi?» diye sordu Diana.

«Yani, emniyette olabilecegin herhangi bir ve-
re.y

Bir muddet sonra arabanin sesi duyuldu. Yan-
gin merdiveninden asagiya indiler. Diana Regis arabaya
hindi. Mason Della’ya, «Bert yukariya donuyorum. Siz-
ier hi¢c bir yerde durniayin. Eger kimse tarafindan dur-
durulmazsaniz, 20 dakika sonra bana telefon et» ded..
Cebinden dolmakalemini ve bir not defteri cikardi. Del-
1a’ya verdi ve «Sbyliireceklerimi yaz bakalimy» dedi.

«def, ben biraz gecikebilirim. Anahtar pos-
ta kutusunda. D.»

Della. Street, mesaji yazdi ve dairenin anahta-
riyla birlikte avukata geri verdi. Sonra arabay: calis-
tird1 ve hareket etti. Mason biraz bekledikten sonra
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tekrar yangm merdiveninden iceriye girdi. Tam bir
koltuga oturmustu ki, kapi calindi. Mason kapiyl actu.
Disarida Tegmen Tragg duruyordu.

«Merhaba tegmen» dedi Méeson, «Sizi bu Kka-
dar cabuk gorecegimi ummuyordum.»

«Oyle mi? Sekreterinizi ariyordum. Iceride de-
gil mi yoksa?» dedi Tragg.

Mason gildi, «Beraber yemek icin randevumuz
vardl... Ama geldigim zaman bu notu buldum. Kendisi
nerede bilmiyorum.»

Tragg, pusulayl alarak okudu. Sonra «Eger bir
mahzuru yoksa ben de iceri girip beklemek istiyorum.
Hem bu arada 6grenmek istedigim bazi seyleri de bana
anlatirsiniz» dedi. |

«Oh.. Tabii, buyrun.»

Beraberce iceriye girdiler. Mason kapiyl K&
pattl ve «0grenmek istediginizin ne oldugunu soyler
misiniz?» dedi.

«Diana Regis meselesi. Bu konuda epeyi Kke-
tumsunuz, ama ben daha fazlasinl 6grenmek istiyorum.
Zannedersem Diana Regis aksamiistil sekreterinizle be-
rabermis. Tam olarak zamanini ogrenmem lazim. An-
cak, mademki siz buradasiniz...»

«Viskl icermiydiniz tegmen?» |

«Haylr, vazifede iken kullanmam. Neden bah-
sediyorduk? REvet.. Miss Street’i sahit olarak cagira-
bilirim.»

«Sahit mi?» dedi Mason, «Neden dolayi?»
. «Muhtelif sebepler.. Biraz evvel de buraday-
dim. Kapiyr caldim» dedi tegmen.
| «Siz miydiniz?... Ben o sirada telefonla konu-
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suyordum. Kapinin calindiginl duyunca seslendim. De-
mek ki duymamissiniz.»

«Belki de.. Olabilir» dedi tegmen. Sonra devam
etti. «Zaten asagilya inmistim. Arabalar duruyordu evin
onunde. Onlar tetkik ediyordum.»

«Ogziir dilerim» dedi Mason.

«Sence ceset Diana Regis’e mi aitti?»

«Degil mi?» diye sordu avukat.

«Hayir. Ad1 MildredDanville. Zannedersem Dbil-
men icap eden birtakim hususlar var Mason.»

«Oyle mi? Ne gibi mesela?»

«Mesela.,., Cinayet, yag¢murun baslamasindan
bir bucuk saat kadar sonra islenmiss.

Avukat ses cikarmadi. Tegmen devam etti. «Kadin
herhalde mechul miitecavizden kaciyordu. Tahminen 6
- 7 metrelik bir mesafeden vurulmus. Epeydir yagmur
yagiyormus. Zira toprak camur haline gelmis. Parmak-
larin yaptigl izler hala duruyor, tirnaklarin altlar1 ca-
murla dolu..»

«Iyi bir yagmurdu dogrusu» dedi Mason.

«Evet, ciftciler memnun clacak muhakkak. Del-
l1a ne zaman gelir?»

«Bilmem... Notu gordun.»

«Oh, evet.. tabil. Epey enteresan bir not.»

«Herhalde posta kutusunun iistiinde aceleyle
yazmis olacak.n

«Tabil, hem de senin dolmakaleminle... Eger:
farkina vardiysan, imzanin yaninda, miirekkepli bir
parmagin veya elin yapmis olabilecegi bir leke var.»
«Evet. Simdi farkettim.. .» |

«Isin tuhafl, senin sag elinin isaret parmagin-
da da (tesadiifen) bir murekkep lekesi var.. .»
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Bir muddet konusmadan sigaralarini ictiler.
Sonra tegimen, «Diana Reglis icin enteresan bir davan
dedi.

«Sadece cantasini kaldirimin kenarinda buldu-
gun icin mi?»

«Sacmalama,.. Mildrecl Danville, Diana’nin ara-
basiyla. ve bir miktar parasiyla gitmis oraya. Herhzlde
Diana da pesinden gitmis. .»

Telefon caldi. Tegmen ayaga kalkarak, «Miusa-
ade edersen ben konusacagimy dedl.

Mason, serl bir davrenisla telefonla tegmenin
arasina girdi ve «Ben de bir telefon bekliyordum» di-
yerek ahizeyi kaldirdi. Karsidan «Tegmen Tragg'la ko-
nusmak istiyorum» dedi biri. Mason, ahizeyi tegmene
uzattli. Tegmen bir muddet karsi tarafi dinledi, sonra
«Peki, sen bir zabit tut ve bekle» dedi, kapatti.

Mason, «Ne var? Birscy 1mi olmus?» diye soOr-
du.

«Bir sofor» dedi tegmen. «GOzu morarmis bir
sarisin kadini San Felipe’deki adrese goturmis. Ada-
min tarifi Diana Regis'e uyuyor. Gittikleri evin oniunde
bir araba duruyormus. Kadin soforiin parasini verip
yollamis.»

«Saat kacta olmus bu?»

«Yagmurun baslamasindan takriben bir saat
‘sonra... Beni ilgilendiren, evin Oniunde bir araban:n
perk etmis olmasi hususu. Bizler oraya geldigimizde ze-
rin arabandan baska bir sey yoktu etrafta? Dinle DhJia-
son, eger Kiz1 burnumun dibinden uzaklastirdiysan, bu-
nun mes’uliyetinin biiylik oldugunu anlamalisin. Muh-
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temel bir siipheli olarak kabul ettigim Diana Regis'i
istiyorum. Ayrica bu konuda israr ettifimi de bilmeli-
sin...»

Telefon bir daha caldl Tragg ilerledi, fakat Ma-
son durdurarak, «Her halde bu benim icin olacak» de-
di. Ariyan sekreateriydi. Mason: «Mizik..» dedi.

«Muzik mi? Alo... Ah, evet, sevmedigin bir mii-
zik mi?»

«Tamam.»

«Kapatamaz misin?»

«Hayir.»

«Diana icin herhalde..» diye sordu Della. «Ora-
ya getirebilir miyim Kkiz1?»

«Eivet.n

«Gelince onunla konusmak isteyecek misin?»

«Hayir.»

Della. Street telefonu kapatti. Tegmen hemen
ahizeyl alarak bir numara cevirdi. Karsidan ses alinca,
«Alo, radyo. Ben tegmen Tragg. Diana Regis ve avukat
Perry Mason’un sekreteri Della Street civarda bir ars.ba-
dalar. Evet... NObet¢i arabalara haber ver. Bulunmala-
rimi istiyorum» dedi ve kapattli. Sonra sapkasini aldi ve
kapiya yoneldi. Tam cikacakken aklina birsey gelmis-
cesine durdu ve Mason’a donere, «Eh, gelecek sefer da-
ha sansli olmani temenni ederim» dedi. Avukat alaka-
s1z bir tarzda cevap verdi. «Bu kadar erken imi kaciyor-
sun?

«Evet., Diana Regis geldigi zaman merkezde ol-
mak isterim.»
«On&a herhangi bir suc isnad edecek misin?»
«Belki,.. Herhalde avukat: sen olursun.»
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«Simdiden bir sey sOyliyemem.»

«O halde simdilik iyi geceler» dedi tegmen ve
kapryl acarak cikti. Aradan on dakika gecmisti Ki Della
telefon etti. Cok heyecanhiydi, «Gotiirdiiler onu» dedi.
Devam etti, «Herhalde bizi takip ediyorlardi. Sonra.. .»

«PeKki, peki.. Simdi nerdesin?» diye sordu Ma-
SON.

Della Street, bulundugu yeri soOyledi. «O halde»
dedi Mason, «Oradan ayrilma. Ben seni alirim.»
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Perry Mason, pardesusunu giydi, sapkasini eli-
alarak Della Street’in dairesinden cikmak icin Kkapiya
dogru yuridiu. Tam elektrigi sondiurecekti ki, duraladi.
Bir an dustundikten sonra geriye dondi, telefonu Kkal-
dirarak Paul Drake'in ofisinin numarasini cevirdi. Kar-
sidan ses gelince, «Mason konusuyor» dedi, «Bana mum-
kiinse Mister Drake’lt bulun. Bulamazsaniz en iyl adam-
larimiz kimlerse onlar1 bulun. Diana Regis ve Mildred
Danville’in beraberce oturduklar:1 bir daireleri var.
Palrn Vista apartmaninda... Dairenin numarasini bil-
mivorum ama miiracaattan ogrenilebilir. Polis takriben
bir saat zarfinda orada olabilir ve onlarin oraya gelisine
kadar apartmanin gozlenmesinil istiyorum.»

«Peki, polis geldikten sonra?» diye sordu kars!
taraf. | ~

«Sonra, ayrilirlar... Fakat polis gelene kadar
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| . |
apartmana girenin ve c¢ikanin tesbitini istiyorum. Ora-

ya iki veya Ui¢ adam yollanirsa daha iyi olur. Ama su
anda birisinin derhal oraya gidebilmesini saglayin.»-

«Bir dedektifimiz simdi biliroda. On dakika
icinde iki Kkisi daha buluruz.»n

«Peki, ben simdi ofisime gidiyorum. Bir saat
sonra durumu Ogrenmek icin oraya gelirim. Bir sey da-
ha var. 2816 Pasifik Tepesine, Jason Bartler'in evine
de bir iki adam gonderilip kontrol edilmesini istiyorum.»

«Fakat,.. Bu kadar adam: su anda temin ede-
mem Ki..»

«Peki. O halde oOnce apartman: halledin. Miim-
kiin olursa da Jason Bartler’i.» |

Mason telefonu kapatti, 15181 sondiirerek disari-
ya Ccikti. Arabasina binerek sekreterinin kendisini bek-
ledigi yere dogru hareket etti. Della bekliyordu. Araba-
nin durdugunu gorince kapilyl acarak icgeriye girdl.
«Hayatimda boyle korkmamistim» dedi.

«Unut canim, sadece bir tuzakty» dedi Mason.

«Ne oldugu umurumda degil. Takip edildigimi-
zl anlamam gerekirdi.n

«Sizin yapabileceginiz birsey yoktu Della.
Tragg, Diana Regis’in apartmanda oldugunu biliyordu.
Zira Kizin arabasy evin oOniindeydi. Muhakkak kendisi
iceriye girdikten sonra, bizlerin bir baska taraftan ci-
kabilmemiz ihtimalini dislinilip bir polis arabasy gizlet-
mistir.n

«QOyle olacak.» |

«Diana’ya konusmamasini soyledin mi?»

«Evet. Ne soOylediyseniz anlattim kendisine.n

«Tragg bana, Diana Regis aleyhinde bazi Dbil-
gilere sahip oldugunu soylerken son derece dikkatliy-
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di. Bir cinayetle ilgili olarak sahitlik yapacagini ve hat-
ta bazi delillerie suclu zannini uyandiracagini anla-
mam i¢in bayagl ugrasti. Tabii bunler1 duyunca ben de
Diana’yr polisten uzak tutmaga calisacak onu sakliya-
caktim.»

«Tragg ne istiyordu acaba?»

«Beni sucluya yataklik yaptigim icin enselemeix
veya Baro’ya sixayet edebilmek icin birtakim deliller el-
de etmek isteyebilir.»

«Tabii sen de bu tuzaga girmemek icin cok ze-
kice davrandin?»

«Herneyse... Simdi ofise gidelim ve Diana Re-
gis’in ihzar emrinin ilami i¢cin miuracaatta bulunalim.
Ya ona bir suic¢ isnat edecekler veya serbest birakacak-
lardir.. Ancak yarin sabaha kadar bize ilami verebile-

cek bir hakim bulamayiz. O zamana kadar da Diana’yl
iyi sikistirirlar.»

Della. Street, «Diana’nin apartmaninin anahta-
r1 bende» dedi. Mason bunun uzerine hayret dolu bir
sesle sordu, «Ne sende dedin?»

«Diana ile Mildred’in beraber oturduklar: dai-
renin anahtari dedim. Belkl orada bazi seyler bulursu-
niz.. Hi¢c olmazsa bir gz atmak istersiniz diye dusun-
mustum.»

«Akill1 bir sekretersin Della. Ben bunu aklima
bile getirmemistim» diyerek devam etti Mason. «An-
cak oraya gitmek tehlikeli olabilir. Enselerler bizi...
Hem sonra Diana Regis’i yeter derecede tanimiyoruz.
Eger bu cinayeti onun iizerine yikmaga calisirlarsa...
Hayir. Dogruca ofise gidip ilAmi temin etmek daha
&Kkill1 bir is olur.yn

Bunlar: soyledikten sonra Mason arabasini ofi-

- |
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sin bulundugu binaya dogru gitmek iizere caiistirdi. Bi-
naya varinca, ginin her saatinde acik olan Drake De-
dektif Acentasina girdiler. Mason ndObetci memureye
herhangi birsey olup olmadigini1 sordu. Kiz basini sal-
lad1 ve sonra, «Iyi bir adamimizi o ise yerlestirdik. Iki
kisi daha oraya varmak iizere» dedi. Avukat «Peki, bir
sey olursa ben ofisimdeyim» diyerek Della’ya isaret et-
ti ve disar: ciktilar. Biraz sonra kendi biirolarindaydi-
lar. Della Street, karbon yerlestirilmis iki niisha kagidi
daktiloya takt: ve bekledi. Mason, muivekkili olan Diana
Regis’in kanunsuz bir sekilde hiirriyetinin tahdit edil-
digini dikte ettirmege basladi. Mason konusmasina de-
vam ederken telefon caldi. Ariyan dedektif acentasinda-
Ki memureydi. «Zannedersem bir iz Uizerindeyiz Mis-
ter Mason» dedi kadin. Sonra devam etti, «Iki adami-
miz oradaydl. Fakat bir tanesi oradan ayrilmis. Her-
halde bir seyler yakalamts olacak. Yani biraz evvel size
bahsettigim iki adamimiz1 oraya yolladik. Oraya var-
diklarinda daha Once oraya yollamis oldugumuz de-
dektifi gorememisler. Gitmis.»

«Ne zaman sizi ararsa benimle temasa gecinn
dedi Mason ve kapatti. Sonra sekreterine donerek, «Ga-
liba birseyler elde ettik Della» dedi. Bir sigara yaktik-
tan sonra devam etti, «Palm Vista Apartmanina ilk
giden adam diger iki dedektif gelmeden Once oradan
ayrilmis.»

«Polis oradamiymis simdi?»

«Henuz degil. Muhtemelen Diana’nin sorgusuy-
ia mesguller..»

«Ne olabilir sef?» diye sordu Della. Avukat bir
siire diisiindii ve sonra, «Her sey olabilir. Mesela.., He-
len Bartler..» dedi.
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«Farzediniz ki Diana’y1 cinayetle itham ettiler.
Miidafaasini uzerinize alir misiniz?»

«Normal olarak delillere istinat etmem gere-
Kir ama... Diana Regis, tegmen Tragg, senin dairene
geldigi zaman kendisinj gizlice polisten kacirdigimi, da-
ha dogrusu Kkurtardigimi zannediyor. Ben de onun bu
inancinl sarsmak istemem tabii.» |

«Benim merak ettigim, Mildred Danville’nin bu
1se nerede karistigi?» -

Mason diisiinceli bir tarzda, «Diana go6ziine
clanlar1 anlattiktan sonra Mildred cok heyecanlanmuis.
Muhakkak ki, Carl Fretch’in Diana’ya olan muamelesin-
den degil. Bana kalirsa Mildred’in heyecanlarimasina se-

bep Carl Fretch’in Diana’nin odasina girmis olmasi.
Ama neden?» '

«Bilmem..»

«Acaba Carl anahtari nereden aldi?»

«Herhalde Diana’nin cantasindan.»

«Peki.. Baska ne vardi dersin cantada?»

«Ben... Bilmiyorum.»

«Bir sey vardim uhakkak. Oyle birsey ki, can-
tanin Carl Fretch tarafindan karistirildigin: duyunca
Mildred’i panige ugratti»

«Tabii.,. Cocugun muhafaza edildigi yer.» di-
" ye bagirdl Della. |

«Bilr dakika» dedi avukat, «Eger cantada cocu-
gun bulundugu yeri gosteren bir sey vardiysa, nasil
girmistir dersin oraya?»

«Nasil mi1? Mildred Danville cantay: Diana’nin
odasindan almisti.»

«Hayir. Sadece ehliyeti ve arabanin anahtarla-
riun almistl, Zaten biidigimiz kadari su: Mildred can-

99



tayl, Diana., Jason Bartler’lerden donene kadar Kkaris-
tirmistl. Tabil cok daha Once karistirmis olabilir. Ama
bilmiyoruz.»

Telefon cald:. Mason ahizeyi kaldirda.

«Alo. Mister Mason... Burasl Drake acentasl.
Ilk adamim:izdan haber zldik. Bir arabanin pesindey-
mis. Arabay: kullanan mevzuubahis apartmana gelip,
iceriye girimek istemis. Posta kutusunu da incelemis..»

«Arabanin numarasini almis mi?» diye sordu
Mason.

«Allnip kontrol edilmis tabii. Otomobil 6750
San Felipe Bulvariida oturan Helen C.Bartler adina
- kayitl.»
«Kullanan kKimmis?»

«Sarisin bir kadin.. Dedektifimiz ocnu Olive Te-
pesi 2312 numaraya kadar takip etmis. Kadin bir bunga-
lovun Oniinde park edip igeriye girmis. Etrafta telefon
edilebilecek bir yer yokmus. Onun icin kadinin araba-
sinin distribiitoriini bozmus veyes. kapagini cikarmis. ..
Boylelikle arabanin calismasina méani olunurmus, ben
pek anlamam motordan da... Sonra telefon etmek icin
oradan ayrilmis. Simdi ne yapillacaginl soruyor?»

Mason, «Kendisine iyl calistigini ve evine gide-
bilecegini soyleyin» deyip telefonu kapatti. Della’ya don-
di, «Giyin bazkalim, cikiyoruz» dedi.

Disarida yagmur yagiyordu. Mason arabayl ca-
listirdi. Olive Tepesine dogru hareket ettiler. 2312 numa-
rali evin Oniine geldiklerinde icinde bir kadin bulunan
bir arabanin park etmis oldugunu gordiiler. Arkasinda
durdular, Mason disari cikti ve ondeki arabaya yaklas-
t1. Icindeki kadin arabay: calistirmak icin ugrastyordu.
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Mason, «Birsey mi var?» diye sordu. Kadin gayet soguk
bir ifade ile Mason’a baktl, birden Della’y1r farlketti ve
bu defa tebessiim ederek, «Bilmiyorum. Bir tiirlii ca-
listaramadim» dedi. Mason miisaade istiyerek motorun
kapaginil act1 ve kaedina kontagi cevirmesini soyledi. Bi-
raz sonra, «Ariza elektrikten» diyerek dogruldu. Bir
miuddet sonra kadina «Affedersiniz ama herhangi Dbiri-
siyle sahsi bir anlasmazliginiz var m1?» diye sordu. Ka-
din bu sual karsisinda epey sasirmistl. «Anlayamadim.
Ne gibi mesela?» diye sordu.

«Birisi distribiitoriin kapagini almis. Bu araba
ise onsuz calismaz. Eger arzu ederseniz sizi istediginiz
yere birakabilirim. Yalniz buralarda bir evde TDiraz
isimiz var. Numara neydi Della?» -

«Galiba 2312 olacak» dedi Della.

«Aradiginiz ev burasi» dedi kadin. Sonra de-
vam etti, «Bu evde ne gibi bir isiniz var? Ben simdi
oradan ciktim.»

«Oh, affedersiniz. Kendimi takdiim etmeme mii-
saade edin. Adim Perry Mason. Avukatim ve bir mii-
vekkilimin isini takip etmekteyim...»

Kadin, Mason'un soziini keserek, «Isinizle evin
alakas1?» diye sordu. Mason, «Bir cocugun kaybolusu-
nmu tahkik etmekteyim» dedi.

«Pexl ama buranin adresini nereden aldiniz?»

«Aciklamaya mezun degilim.»

«I11k ismi Jason olan birisinden olmasin?» di-
ye sordu kadin. Mason giildi ve «Bu 1s hakkinda baz!
bilgilere sahip goriiniyorsunuz» dedi.

«Ya siz?» diye sordu kadin.

«Jason Bartler’in; oglu ve muhtemel ‘bir toru-
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nu dolayisiyle bu isle aldkasi var. Ben ise su anda bir
cinayet hadisesi i1le mesguliim» dedi Mason.

«Cinayet mi? Kim oldiiriilmiis?»

«Mildred Danville adinda bir kadin.»

Sessizlik oldu. Sonra kadin, «Ben Helen Chister
Bartler’im. Robert Bartler’in karisi. Muhalikkak buraya
Ella Brockton ile goriismege geldiniz» dedi.

Mason cevap vermedi. Kadin devam etti, «Onun
bu hususta birsey bildigini zannetmiyorum.. Mister Ma-
son, Miss Danville’nin oldiuriuldiigiinden emin misiniz? »

«Polis Oyle zannediyor» dedi Mason.

«Nerede olmus bu is?» '

«San Felipe Bulvari, 6750 nolu evin arka bah-
cesinde.»

«Aman Allah’im... Orada ben otururum» diye
bagird: kadin.

«Oyle mi?» dedi Mason, «Belki Ella Brockton’
la, gorusiirken siz de bulunmak istersiniz.» Helen Bart-
ler, arabasinin kapisint acarak asagiya indi. Her iicii
yagmurun altinda Kkiiciik bungalowa ylriidiiler. Helen
Bartler kapiy: caldi. Bir iki dakika sonra tahminen 50 -
55 yaslarinda bir kadin kapiy: acti. «Ella,» dedi Helen
Bartler, «Bu bay avukat Perry Mason’dur. Bayan da..»
Mason, «Sekreterim Dellay diye kadinin soziinii tamam-
ladl. Helen Bartler, «Sana birkac sual sormak istiyorlar
Ellan diye devam etti. Kadinin iceriye daveti lizerine
girdiler. Mrs. Brockton, «Ustiiniizdekileri cikarin. Epey
yagmur var disarida» dedi. Mason ve Della pardesiile-
rini c¢ctkardilar. Mrs. Brockton esyalari hole asmak icin
disari cikiyordu ki, Helen Bartler, «Ben de sana yardim
edeyim Ella,» diyerek atildi. Mason, «O halde hep be-
raber yardim edelim» dedi ve «Liitfen Misis Brockton,
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bizlere herhangi bir biigi vermeden size sual sormayl
tercih ederim» diye devam etti. Helen Bartler atildz:
«Zannedersem Misis Brockton’a istedigimi soyliyebili-
rim. Eger ortada bir cinayet...»

«Cinayet mi?» diye haykirdi Ella Brockton.

«Evet... Mildred Danville...» dedi Helen Bart-
ler. «Bu baymn seni sorguya cekmege hakki yok Ella wve
gen de cevap vermege mecbur degisin.n

Mason sabirsiz bir tavirla, «Bu tamamen dog-
ru bir soz» dedil. Biraz sonra devam etti, «Ben de size
bu hadise dolayisiyla bir avukat tutmanizi tavsiye ede-
cektim.»

Helen Bartler sasirmisti. «Avukat mi1? Ama
neden?» diye- sordu.

«Bir cocuk saklamakla itham edildiginizi bilmi-
yor musunuz?» dedi Mason.

«Oh, ben, torunu hakkinda Jason Bartler’e ner
hangi bir sey soylemis degilim KkKi.. Bunu nasil o0grendi-
gini bilmiyorum bile.»

«Pekl neden sOylemediniz Misis Bartler?» diye
sordu Mason.

«Cunku cok zalim, anlayissiz ve ruhsuz bir in-
sandir. Cocugumun onlarin eline diismesini asla iste-
medim_ Ustelik simdiki Misis Bartler ve ogluyla da ta-
‘nistim. Jason beni son derece hakir gorurdu. Ama slm-
di... Daha fazla konusamiyacagim» dedi kadin.

«Ben de Oyle dusunuyorum. Miusaadenizle El-
la Brockton’la konusacagim» diyerek geri dondi Ma-
son. Sigara tabakasini cikartti ve herkese ikram etti.
sSonra, Mrs. Brockton’a, «Robert Bartler hakkinda ne
biliyorsunuz?» diye sordu. -

Ella, Helen Bartler’e bakti. Bunu farkeden Ma-
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son, «Litfen siz karismayin Misis Bartler» dedi. Kadin
«Ne yapacagimi ve ne soyliyecegimi Ogretecek degilsi-
nizy» diye itiraz etti kizgin bir sesle. O sirada Ella Brock-
ton araya girdi ve «Miidred Danville nasil oldurulmus?»
diye sordu.

«Birisi kafasinin arkasina bir kursun sikmisy
dedi Mason. Kadinin gozleri biiyiidi. Sonrta, «Eh, bunu
ariyordu..» dedi. Helen Bartler «Ella..» diye bagirdi, fa-
kat Mason kesti; «Cocugu ne zamandan beri gorme-
diniz?» d}ye sordu.

«Miidred onu .goturdukten oeri gormedim. Eie-
len’in dikkatini cekmistim.»

«Bu kadari1 kafin diyerek araya girdi Helen
Bartler. Mason, arkasina yaslandi ve sigarasini icmege
devam etti. Bir muddet sonra dogruldu. «Maliimat: bir
baska yerden de alabilirim. Gel Dellay dedi. Helen
Bartler arkalarindan seslendigi zaman odanin kap:sii
acmislardi. Kadin, «Mister Mason, acaba Robert hak-
kinda olanlar: nereden ogrendiniz?» diyordu.

«Ah, bu nokta sizi meraklandiriyor degil mi?»
dedi Mason.

«Samimi olarak soylemek gerekirse, evei.:

«Misis Bartler, bir avukatla goriisseniz sizin
iIcin daha iyi olacak.»

«Ben haklarimi bilirim Mister Mason» dzdi ka-
din.

| «Robert Bartler’in dul karisi olarak degil rai?»

dive sordu Mason. |

«Evet. Ayrica kayboldugu bildirilen bir sahsin
garis1 olarak. Madem Kki bu davayla alakadarsiniz Mis-
ter Mason, Jason Bartler’le olan ihtilaflarim: bir anlas-
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ma ile halletmis oidugiimu bilmenizi isterim.»

«Nakit mi?» diye sordu Mason.

«Oyle birsey sOylemedim» dedi kadin.

«Her halde bu anlasma tamamen imzalandi?..»

«O da ola... Eh, mademki bu kadar zekisiniz,
bunu ortaya cikariny.

«Tesekkiir ederim Misis Bartler. Haydi baka-
lim Della» dedi avukat. Helen Bartler her ikisini 2
kapiya kadar takip etti. Mason ani bir sual sordu —
«Cinayetin teferruat: hakkinda herhangi bir sey sorma-
Adiz?»

«Ne demek istiyorsunuz?» dedi Helen Bartler.

«Oh, mesela... Bu isin saat kacgta oldugu, ce-
sedin ne tarafta bulundugu gibi birtakim teferruat iste.
Baz1 insanlar umumiyetle bunlar:1 dgrenmek ister de...»

«Oyle mi? Ama ben istemiyorumn.

«Evet Misis Bartler, bunun farkindayim. Iyi ge-
celery.

Mason ve Della arabaya bindiler. Mason ilerde
butiin gece acik olan bir lokantanin oniinde durdu ve
Della’ya «iceride telefon var. Tegmen Traggh bul, ona
San Felipe Bulvari 6750 numarada oturan Misis Helen
Bartler’in su anda Olive Tepesi 2312 numarada bulundu-
gunu bildir» dedi.

«Baska..?» |

«Kendisine selamlarimi soyle ve bizim icin bas-
ka tuzaklar hazirlayip hazirlamadigini soruver.»
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Perry Mason, arabayr Della Strete’in apartma-
mnin onuinde durdurdu. Arabadan inerek dolast: ve ka-
piyl1 acarak sekreterinin inmesine yardim etti. Birbir.-
lerine veda edip ayrilacaklar1 sirada Mason, Della’dan,
Diana Regis’in evinin anahtarim istedi. Della, kendisini
de beraber gotliriirse anahtar: verecegini soyledi. Ma-
son oOnce yorucu bir gun gecirdigini, yagmurun devam
ettigini ileri siirerek itiraz ettiyse de Kkizin direnmesi
karsisinda kabul etmege mecbur oldu. Tekrar arabaya
bindiler. Mason, kontag1 cevirdi, araba calist1 ve hare-
ket ettiler. Della birden, «Ya polis bizi orada yakalarsa
ne olur?» diye sordu. «Yakalayamaz. Ciinkii oraya git-
miyoruz» diye cevap verdi Mason.

«O halde ne yapryoruz?»

«Posta kutusu. Hatirladin m1? Helen Bartler
karistirmis dediler. Herhalde Helen Bartler, sadece
Mildred’in zilini ¢almak icin gitmemistir orayva.n Avu-
kat arabay: Palm Vsta Apartmaninin oniinde durdurdu.
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K apiy1 acty, disar1 ciktl. Della iceriden, «Ileride park
etmis bir araba var» diye seslendi. «kEvet» dedi Mason,
«Paul Drake’nin dedektiflerinden biri» Sonra adamin
kendisini tanimasi iin bir kibrit yakip yuzune tuttu.
Della’ya. dondiul ve «Sen uslu uslu otur. Posta kutusuna
bir goz atip donecegim» dedi. Apartmanin kapisina
dogru yuriudi. Kisa merdivenlerden cikti, posta kutu-
sunun yanina gelince Della’dan aldig1 anahtarlardan bi-
riyle posta kutusunu acti Icinde kursun kalemle Dia-
na’nin adi ve adresi yazilmis bir mektup vardi. Mason
mektubu cebine atti. Kutuyu kapayarak arabaya dondu.
«Buradan hemen ayrilsak 1yi olur» diyerek arabay: ca-
listird1l ve hareket ettiler. Bir kac blok gectikten sonra
Mason tenha bir yerde durdu. Mektubu c¢ikardi, zarfi ac-
ti1. Mildred Danville’dendi mektup:

«Sevgrli Diana,

Neler oldugunu anlatamam. Y asak yerde park
etmis olmaktan ve ehlivetsiz araba kullanmaktan do-
lay1 polisin biri beni yakaladir. Kendisine cantami1 ev-
de unuttugumu soyledim. Eve kadar gelmege razi ol-
du. Sen uyuyordun ve cantan da masanin uzerindey-
di. Oradan senin ehliyetini aldim. Polis ustunkorii
bakt1. O arada cantan: ger! birakmay! unutmustum.
Bir iki saat sonra actim.. Sekerim, banka mi soydun?
Bir kac defa seni evde aradim, yoktun. Su anda ha-
yatimin en miuhim bir seyi icin bekliyorum. Eger ba-
na herhangi bir sey olursa, evde mutfaktaki: bonbon
sekerlerinin oldugu kutuya bakmay1 sakin ihmal et-
me. Orada hersey! yazilt bulacaksin. Her nerede bir
telefon bulursam seni tekrar tekrar arryacagim. Sev-
giler, tesekkurler.

Mildred Danville
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Mason mektubu cevirdi. Arkasinda bir numara
yaziliydl 3962YZ.

«Ne demek bu?» diye sordu Della.

«Bilmiyorum» dedi Mason, «Hemr: su ara baska
1simiz var».

«Yani, su bonbon sekerleri...»

«Evet yavrum» dedi Mason.

«Ama polisler oraya gelebilir.»

«Sehrin butiin polisleri dahi, beni bir kere de-
nemeden alikoyamaz. Sen burada bekle ve eger ben..»

«Sef, liitfen sacmalamayin. Bensiz gidemiyece-
gini bilirsin» diyerek Della disariya cikti arabadan. Bir
ik1 saniye sonra Mason da ayni hareketi yapti. Yurii-
yerek az evvel ayrildiklar: apartmanin oOntine geldiler.
Dedektifin arabasi1 halad oradaydl. Mason arbaya dogru
vaklastl. «Merhaba Mister Mason» dedi adam.

«Merhaba. Polis yok mu henuz?»
«Hayir.»n

«Tuhaf sey. Herneyse biz iceriye giriyoruz. Bir
sey olursa koma calarsin. Herhangi birisi icin iki, polis-
ler icin iic defa cal. Eger polisse kornay: caldikian son-
ra uzaklas buradan.» dedi Mason. Adam basini salia-
di. Mason ve Della iceriye girdiler. Az sonra Diana’nin
dairesindeydiler. Mason 1siklar: yakti Sonra «Ben ya-
tak odasina goz atacagim. Sen su bonbcn sekerini bu-
luvern diyerek yatak odasina dogru yiiriidii. Odada bir
sey yoktu. Tam banyoya gececegi sirada asagidan iki
korna sesi duyuldu. Mason iiciinciiyii bekledi. Ama za-
linmadil. Banyoya bakt: ve Della’ya seslendi. «Kutu fa-
lan bulamadim.» dedi Della. Mason onu iceriye cekerek,
«Biri geliyor» dedi. Az sonra Kkapl yavasca acilldi. Bir
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kac saniye sessizlik oldu. Gelen her kimse etrafi dinli-
yvor olmaliydi. Koridordan vuran 1sik geleni bir golge
haline sokmustu. Golge kimildadi. Ayni anda da Mason
Della’y1 geriye dogru cekti. Golge yatak odasina dogru
ilerledi. Odanin kapisini acti, elektrigi yakti. Dellac Carl
Fretch mi?» diye fisiidadi. Mason parmagini Kizin ag-
zina bastirarak, «Evetn diye cevap verdi. Della, «Ben
mutfaga doniiyorumy» diyerek yavasca ayrildi. Mason,
koridorun agzinda Carl Fretch’i seyrediyor'du. Carl, ya-
tak odasinin kapisinda durmus banyoya dogru baki-
yordu. Mason birden banyonun isiklarini sondurmedi-
gini hatirladi. O sirada Carl banyoya gitti. Birden cad-
deden pespese Uc¢C korna sesi ve arkasindan calistirilan
bir arabanin motor giiriiltiisii duyuldu. Iki saniye gec-
memisti ki, Carl Fretch yatak odasinin kapisinda be-
lirdi. Bir an durdu, sonra Mason’un oldugu tarafa yi-
ridi. Disaridan ayak sesleri gelmege baslamisti. Carl
Fretch aniden durdu ve tekrar yatak odasina dondii.
Dairenin kapis: acildi ve iceriye iic kisi girdi. Iclerinden
biri elektrigi yakti.

«Iyi aksamlar Mister Holcomb» dedi Mason.

«Yine mi sen?» diye cevap verdi adam.

«Evet cavus. Yine benn.

«Ne cehenneme buradasin?» diye giirledi ca-
vus Holcomb.

«Burada bir arastirma yapiyoruz. Sekreterim-
le beraber...» _

«Tahkikat ha.. Nasil girdiniz buraya?

«Miivekkilim Diana Regis, kendisi icin birsey
aramamizl istedi ve anahtarini da verdi. Boylelikle biz
de buraya girebildik.»

«Hah.» dedi Holcomb, «Anahtarini vermis.»

69



«BEvet, cavus. Su anda sizin Mildred Danville’-
nin anahtarini alip buraya girmeniz gibi» dedi Mason.

«Bir sey buldunuz mu?» |

«Muhim: degil.»

«Burada bulunman hosuma gitmiyor Mason.
Hem miisterinin anahtarini verip buraya gelmenizi is-
tedigini nereden bilecegiz?»

«Ben Oyle soyledim de ondan cavusy.

Holcomb, gozlerini dairenin diger Kkisimlarina
dogru cevirdi. Sonra yanindakilere donerek etrafa goz
atmalarini soyledi. Polisler yatak odasina dogru gittiler.
Az sonra icerden bir tanesi seslendi, «Hey, cavus. Bu-
rada yangin merdivenine acillan pencere acikn. Arka-
sindan ayni adamin, «Buraya gel. Dur. Yoksa ates ede-
cegim» diye bagirdigi duyuldu. Holcomb yatak odasina
dogru firladi. Bir taraftan da polislere asagi kosup ka-
canl yakalamalarini sOyluyordu. Polislerin ikisi de ka-
pidan firlayip ciktilar, Holcomb Mason’a donerek, «Iki-
niz de buraya gelin ve oturun» dedi. Bayagl Kizmisti,
Arkasindan, «Yangin merdiveninden kacan kimdi? Pa-
ul Drake mi yoksa?» diye sordu. Mason cevap vermedi.

«Dinle beni» dedi Holcomb, «Senin isleri karis-
tirmaktan baska bir halt ettigin yok. Eger sen veya bu
ise saldigin o dedek#iflerden biri veya Paul Drake, hu
evden herhangi bir sey aldiysaniz, hirsizlikla itham edi-
leceginizi bilin.»

Mason, gayet sakin bir sigara yakti ve Della’ya,
«Liutfen otur Della. Zannedersem, Mister Holcomb'u
cengaver huyunun deprestigi bir anda goriiyorsun» de-
di. O sirada disariya c¢ikan polislerden biri geri dondi
ve Holcomb’a «Adam Kkact:1 sef, Jim arabayla etrafta
delasiyor. Belki ihtiyaciniz olur diye geldim» dedi.
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Holcomb, «Pekin dedi, «Sen sunlara goz kulak
ol. Ben etrafa bakacagim». Sonra cavus ayaga kalkti ve
evin diger kisimlarina bakmaga gitti. Az sonra geri
dondii.

«Mildred Danville, geriye bir hatira birakmais.
Haberiniz var nu bundan?» dedi.

«Ciddi mi?» dedi Mason.

Holcomb istifini bozmadan, «Bu hatira ise bir
delil olabilir,» dedi.

«Delil mi? Neyin delili?»

«Mesela, o geceki cinayetin failini gosterebilir»
diyerek devam etti cavus Holcomb, «Eger Miss Street
hize, buradan bir sey almadigini ve bu hatira hakkinda
herhangi bir sey bilmedigini sOylerse, kendisini arami-
yacaglz. Fakat seni aramadan birakmam Mason.»

«Beni miisade, yani arama misaaden olmadan
m1 ariyacaksim?»

«Bvety.

«Zannetmem cavusy.

«Oyle mi? Jim gelene kadar beklen dedi Hol-
comb.

Biraz sonra merdivende ayak sesleri duyuldu.
IKap1 acildl ve iceriye bir polis girdi. Holcomb’a yaklas-
t1 ve, «Yangin merdiveninden kacani bulamadim. Asa-
gida koOseye park etmis bir araba var... Jason Bartler
adina kayitlli. Sonra ileride bir baska araba daha var.
Icindeki de Drake dedektif acentasindan biri» dedi.

Holcomb, «Jason Bartler ha... Eh, herneyse,
eger asagidaki adami Paul Drake gondermisse yangin
merdiveninden kacan adami! da gormils demektir. Ta-
rif etsin bakalim. Kendisine bunun miihim bir hirsizlik
vakasr oldugunu, eger birseyler bilip de bizden sakliya-
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cak olursa, dedektiflik lisansini elinden alabilecegi-
mizi soyle. Fran, sen de su ikisini beraber al» dedi.

«Ne yapmak istedigini sorabilir miyim?»

«Tabii... Hirsizlikla itham edilip tevkif edile-
ceksiniz. Sen de, Miss Street de nezarete alinacaksiniz.
Eh, miisadesiz ariyamadigimiza gore orada arariz. Boy-
le islerin kolay ve zor yollar1 vardir. :Siz zor olanini seg-
tiniz.»
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Beyaz bir porselen reflektoriin kuvvetli 1s181
odayl aydinlatmaktaydi Zabit katibinin masasi kose-
deydi. Yan tarafta celik bir kap:i vardi, arkasinda da
dar bir koridor uzanmaktaydi. Perry Mason, bir kenar-
(la. konusmaksizin oturuyordu. Cavus Holcomb, zabit
katibinin masasinin yaninda durmakta olan iki poli-
se dondiu ve «Tamam mi cocuklar?» diye sordu. Polis-
ierden biri «evet» diye cevap verince Holcomb devam
etti:

«Bu mektubu, hatirat hakkinda, bir delll ola-
rak muhafaza edecegiz. Bana 0Oyle geliyor ki bu ikisi
apartmandan birseyler almislardir. Kizin hatiralar1 Ma-
son’da degil. Belki sekreterindedir. Yukari, kadin Kkis-
mina telefon’edin...»

Holcomb bu so6zleri sdyledikten sonra elindeki
zarfi avukata dogru salhiyarak:
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«Enselendin,» dedi — «Polisin calismasina ma-
ni olmak iyl bir sey degildir. Ama bir kefaletname ile
serbest kalabilirsin. Biitlin esyalarini da alirsin, yalniz
bu-zarf haric tabii.»

«Blutun bunlarin ne kadar kanunsuz oldugunu
biliyorsun...»

«Ben mi? Ben hicbirsey bilmiyorum. Eger her-
hangi bir yolsuz hareket olduguna kani isen alakal
makamlara miiracaat edebilirsinn.

Mason sesini cikarmadi. Holcomb devam etti:
«Eger sulh hakiminin oniine c¢ikip serbest bira-
kKilman icin konusmak istersen, ki yarin sabahtan 6nce -
de buna imkanyok... Bu gecéyi iceride uyuyarak gecirir-
sin. Tabii su kagidi imzalaman.. »

Mason uzatilan kagidi aldi, doimakalemini
cikararak imszailadi, geri verdi. Sonra kapidan disariya
yluriidii. Bir bekleme odasindan gecti. Beli silahli  bir
polis onu disariya, Della Street’in bekledigi yere cikar-
di. Mason ve sekreteri arabalarinin yanina ylrudiiler.
Yagmur yagiyordu. Arabaya girdiler. |

«Insaniarin cinayetle itham edildikleri zaman
neler hissettiklerini simdi anliyorumy» dedi Della.

«Seni de aradilar mi1?» diye sordu Mason.
«Tabii. Kadinin biri her santimetrekaremi yok-
iladl adetan.

«Mildred’in notlarini1 ne yaptilar?»

«Not falan yoktu ki...»

«Ne demek yoktu? almadin mi?»

«Aldim tabii. Ama polislerin geldigine dair,
asagidan verilen sinyali isittim. Bir ekmek somunu var-
di1 orada. I¢ini kazidim ve kagit destesini yerlestirdim.
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Ustiine de kazidifim ekmek parcalarini birakip, cop ku-
tusuna attim».

Mason guldu. Sonra arabayl calistirdil ve hare-
ket ettiler. Della «Oraya mi gidiyoruz?» diye sordu.
| «Hayir. Polisler ne yapacagimizl O0grenmek is-
ter simdin.

«Yani takip mi ederler?»

«Bizi degil. Apartmanin etrafina bir miktar
gdzcil birakmislardir. Iceriye girmemize miisaade eder-
ler. Sonra cikarken tekrar tevkif ediverirler».

Della, «Herhalde ekmegin icinde kesfedemezler
onu» dedi.

«Olabilir. Car]l Fretch’in yangin merdiveninden
kKacisinl hatirla. Holcomb denen adam hatirati onun
sO0turmus olabileceginl de diisunebilir. Diger taraf-
tan, onun Paul Drake’nin 2adamlarinndan birl oldugunu
da aklina getirebilir».

«Peki..., Biz nereye gidiyoruz?»

«Eve».

«Carl hakkinda birseyler yapmiyacakmisin?»

«Hayiry.

«Carl], apartmanin anahtarinli nereden almis
acaba?» |

«Dianz. Regis’in cantasini aldigl zaman esini
yaptirmis olabiliry.

Bir miuiddet konusmadilar. Mason arabay!r Del-
la’nin evinin onunde durdurdu. K1z Mason’a 1yi geceler
diledi ve asagiya indi, eve yurudu.

Mason arabayi tekrar calistirdi ve hareket etti.
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Perry Mason ofisine girdigi zaman seKkreteri
pencerenin Ooniinde aurmus, disariya bakmaktaydi. Ma-
son «gunaydin» diyerek kapiyr Kkapatti. Della dondi.
Yiizii yorgun goriinliyordu. Mason giiliimsedi ve «lLyi
uyuyamamisa benziyorsun» dedi. Kiz basin1 salladi. Ma-
son devam etti, «Paul Drake’e telefon edip buraya gel-
mesini soyleyiver». Della Street ahizeyi kaldirdi, numa-
rayr cevirdi ve Mason’un soylediklerini tekrarlhiyarak
telefonu kapatti. Bir iki dakika sonra Paul Drake iceri-
ye girdi.

«Eski dostumuz Cavus Holcomb’u gordum. Her
zamankinden daha sinirliydi. Tayin oldu zannettimy.
«Cok yoruiuyorda onun icin sinirlidir? Sana ne
yapt:, Paul?» dedi Mason.
«Hic... Geldi ve beni yatagimdan kaldirarak
adamlarimdan birinin bir takim notlar1 ¢almis oldu-
gunu soyledi. Sonra beni Diyana Regis’in apartmaninda
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seninle beraber olmakla itham etti. Ben giiya, yangin
merdivenindern kacmisim...»

Mason sesini cikarmadi. Paul Drake devam
etti: |

«Kizamiyacak Kkadar sasirmistim. Fakat zan-
nedersem onu ikna edebildim. Sonra apartmana yolla-
digimiz dedektifi cagirttim ve ona neler oldugunu sor-
dum. Adamimin anlattiklarina bakilirsa. Jason Bart-
ier’e ait bir otomobil evin Oniinde durmus, icindep
gencce bir adam cikip eve yakiasmis ve anahtarla kapa-
y1 acarak iceriye girmis. Bizim dedektif onu apartman-
da oturan biri zannetmis Oonce. Ancak Diana’nin posta
kutusunu kontrol ettigi icin siiplenmis ve arabasinin
numarasinl almisn».

«Bu adami daha sonra yangin merdiveninden
inerken gdrmiis mii?» diye sordu Mason.

«Hayir. Adamin eve girmesinden az sonra po-
lisler gelmis. Diger dedektifimiz oradan ayrilmis. Her-
halde iceriye giren de o siralarda kacmis olacak.
Holcomb, bizimkiyle epey ugrasmis. Herneyse... Ara-
banin Jason Bartler’e ait oldugunu ogrenince derhal
ofisinie geldim. Bartler’in evini gozleyen memurlarin
raporiarin ¢ikarttim. Raporlara gore, Carl Fretch’'in es-
kalinde birisi bir arabayla evden ayrilmis ve sabahin
erken saatlerinde bir taksiyle donmis.»

«Bitiin bunlari Cavusa anlattin mi?» diye sor-
du Mason.

«Hay1i. Holcomb, Bartler’in evini gozetledigi-
mizi hentiz bilimiyory.

-«Bartler’lerde baska birsey olmus mu?»

Drake bir an cevap vermedi, sonra devam etti,

w«wSabaha dogiru Holcomb ve birkac polis eve gelerek
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Carl Fretch’'i merkeze gotiirmiisler. Tahmin ederim,
hala oradadir».

Mason'un yiizii‘asﬂmlstl. Drake, «Herhalde ca-
vus sana epeyi zorlu bir gece gecirtmis» dedi. Mason du-
daklarini 1sirarak, «Bu yakinlarda o gorile hurmetleri-
mi bildirecegim» dedi. Drake bir sigara yakti. «Herhal-
de Mildredin biraktigi yazilarda Diana’nin gecmisine ait
birtakim seyler vary. :

Mason bu fikri begenmedigini goOsterircesine
omuzlarini silkti ve, «Onlar Diana hakkinda gazetelere
verebilecekleri enterasan bilgiler bulacaklarini zannedi-
yorlar. Oyle seyler ki, halk oniindeki reaksiyonu kuv-
vetli olmali... BOylelikle, K1z sorgu icin mahkemeye gel-
digi zaman juri uyeleri gazetelerde okuduklarini bir
anda hatirliyabilmeliler. Epeyce eski bir polis taktigi-
dir» dedi.

Drake basini salladi. «Holcomb Mildredin ya-
zilarmi elinden kacirmis durumda. Ustelik su anda bii-
tun hirsiyla onun pesine diusmiis... Eger sen notlarin
nerede oldugunu biliyorsan veya sendeyse, sana bunu
iyi muhafaza etmeni tavsiye ederimny.

«Cehennemin dibine kadar yolu var Holcomb’-
un...» diye cevap veren Mason, devam etfi.

«Eger muvekkilimin gecmisinde herhangi bir
sey varsa, bunun clnayet davasi ile hi¢ bir miinasebeti
yoktury.

«Ne biliyorsun?» diye sordu Drake.

«Sacmalama... Farzet ki, Mildred bir takim
notlar tutmus. Mildred ve Diana eski arkadaslar, ayni
apartman dairesini paylasiyorlar. Aniden Diana arkada-
sinl Oldumnnek iIstesin... Sebep?»

«Ama, polis oldiirduguni disuniuyor...»
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«Hih... Mildred’in yazmis oldugu —ki yazdigl
son seydir—bir mektuba gore, bir trafik hadisesinden
dolayl Diana’nin cantasini aldigir anlasiliyor. Bu vaka
~yuziunden trafik polisiyle beraber eve gitmisler. Simdi o
polisi bulmak istiyorumm.

«Peki ama bu isin ne zaman oldugu hakkinda
Dbir fikrin var mi?»

«Diin. Ogleden sonre herhalde»

«Yerini biliyor musun?»

«Mildred, polise kisa bir alisveris icin evden
ayrildigini sOyledigine gore apartmandan bir veya iki
blok uzakta bir yerdir tahmin ederim» dedi Mason.

«Peki, birseyler yapmaga calisirim Perry».

«Ayrica, Bartler'in evine girip cikanlarin da
‘tam bir listesini isterim.»

«Hatirlasana Perry, adamimiz Bartler’in evine
geceyarisindan evvel gitmis degil. Bunu bir liste halin-
de 0Ozetliyebiliriz.

¥vden ayrilis Eve donus
Mister Jason Bartler 14, 00 — 14. 30 23. 00
Misis. Bartler 17. 0C 22. 00
Carl Fretch 18. 00 22. 45

Carl takriben 15 dakika kadar iceride kalmis
ve Bartler'in arabasiyla 23. 00 de tekrar disariya cika-
rak, saat 01, 50 sularinda bir taksiyle eve donmiis.
Frank Glennmore ise 0Ogleri iizeri evden ayrilmis ve
21. 30 da dOonmiis» |

Mason bir an diisindu. Sonra, «O gece yagmu-
S TUun saat kacta basladigini b111yormusun‘>» dedi Paul
Drake bir siire diisiindil. «Meteorolomre gore yagmur,
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7. 47 de baslamis. Polisin fikrine bakilirsa, yagmurun
vakti miihim... Cesedin durumu ve topraktaki baz izler,
olimin yagmurun baslamasindan sonra vuku buldu-
gunu gosteriyor» dedi.

«Ne kadar sonra acaba?y

«Oh... Herhalde bir—birbucuk saat sonra. Po-
lis herhalde 20, 00—21, 00 arasi olarak tahmin ediyor».
Mason sesinl cikarmayinca Paul Drake devam etti «Al-
digim haberler sunu gostermekte: Diana’nin ayakkabi-
larinda ¢amur izleri mevcut. Bu camurun laboratuarda
analizi, cesedin bulundugu yerdeki toprakla ayni ol-
dugunu ortaya koyablir. Ayrica, cesedin yakinlarinda da
ayak izleri var. Polis tarafindan hassasiyetle muhafaza
edilmis ayak izleri... Bunu Diana’min izlerile karsilastira-
bilirler... Bana gore polis soyle diisiinmektedir: Mildred
Danville, Diana’nin kendisini oldiirecegini sezérek, on-
dan kag¢maga calismis. Diana ¢antasini acarak tabanca-
sinl ¢cikarmis ve ates etmis; bu arada c¢antasini yere du-
siirmiis; Mildred’i vurduktan sonra yanina yaklasip
cesedden birsey almis. Oyle birsey ki cinayete sebep
olabilmis ve polis ise bunun ancak Mildredin notlari
olabilecegi diisiincesinde. Boylelikle de aziz dostum, bul-
mus oldugun mektubun ehemmiyeti ortaya cirkar».

Mason, «Ailah kahretsin su Holcomb’u...» diye
soylendi. |

«Mektup bir delildir» dedi Drake, «Polis onu
bu bakimdan sakliyorn.

Mason ayaga kalkti ve dolasmaga basladi. Son-
ra, «Fakat Mildred’in, Diana’nin cantasini aldigini isbat
edebiliriz... Su trafik polisini bulmamiz gerekiyor» diye
konustu. Paul Drake oturdugu iskemleden kalktu.
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«Eger bulursan Paul», diye devam etti Mason,
«Yazili bir ifadesini temin etmege calis.»

Drake, «Bakalim» dedi. «Bartler’in evini hala
gozetlememizi istiyor musun?»

«Evet. Adamlarini1 tesbit ederler diye cekinme-
ne lizum yok. Polis zannederler. Ayrica, Mildred ile
Diana’nin beraber oturmus olduklar1i apartmani: da
kontrol altina aldir. Orada neler olabilir, bilmek isti-
yorumbp.

Paul Drake basini salliyarak disariya cikta.
Kap1 kapaninca Della Street «Acaba Carl Fretch, polise
aeler anlatt1?» diye sordu.

«Ben de bilmek isterim dogrusu... Bakahm,
Diana’nin itibarini sarsmak icin, polis gazetelere neler
verecek. Belki de, curuk goziu bilhassa gorulen bir res-
mi basiliry.

«Se:bepn?

«Ortada bir cinayet var. Okuyucunun siupheli
sahislar hakkindaki fikirleri son derece enteresandir.
Neyse... Benim anliyamadigim nokta su: Acaba Mildred,
Diana’nin goziine olanlari duyunca neden heyecanlandi?
Muhakkak ki, drkadaslnln dayak yemis olmasindan de-
gil. Bence Carl Fretch’in Diana’nin cantasini bir mud-
det icin almis olmasi Mildred’li panige ugratti. Farzede-
limki Carl...»

Telefon caldi. Mason ahizeyi kaldirdi. Ariyan
Paul Drake 1idi. |

«Galiba kaybettin» dedi Drake, «Polis cinayet
aletini bulmusy. -

«Nerede?»

«Diana Regis’in apartmaninda, Kirli camasir-
larin oldugu sepetin dibinde».

F: 6 31



Mason kizgin bir sesle. «O halde bu tertib edil-
mis. Demek ki Carl...» diye bagirdi. Ancak Paul Drake
soziinu Kkesti, «Yavas ol Perry, daha hepsini anlatma-
dimby.

«E... anlat o halde» dedi Mason.

«Tabancanin iizeri, Diana’nin parmak izleriyle
dolu. Baska parmak izi de yokw.

Mason ahizeyi yerine koydu.
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Diana Regis, saniklara ayrilan Kisimda oturu-
yordu. Karsisinda, ziyaretcgilere ayrilan KkKisimda ise
Perry Mason, miivekkilinin yorgun yuziunu seyretmek-
teydi. Arkada. basinda iri bir bone bulunan kadin gardi-
yan gozlerini ve Kkulaklarini tam manasiyle acmus,
odadaki en ufak bir hareketi dahi kacirmamak icin bii-
tun gayretini sarfediyordu.

Mason, «(Ge¢mis hayatinda ne var senin?» diye
sordu. Diana’ya.

«Nicin?» diye cevap verdi genc¢ kadin. «Hicbir
sey yok».

«Zannedersem bosandiginl soOylemistin. .. »

«BEvetn.

«Ayrilmayl sen mi istedin, yoksa...»

«Ben arzu ettimy.

Mason asabi bir tarzda, «Birak bunlariy dedi.
«Durmadan beni atlatmaya calisiyorsun. Anlamiyormu-
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sun? Avukatinim ben. Benden m@alumat = saklamakla
bogazinl kesiyorsun adetan.

Kadin cevap vermedi. Mason devam etti, «<Bu
meseleyl oldukca ogrendim ve artik kolay kolay done-
mem. Sense, beni bu dairenin disina itmege gayret edi-
yorsun. Bana su tabanca hakkinda malumat ver ve
utfen dogruyu soylen.

«Mister. Mason, size daima hakikattan bhahset-
tim. Yalniz tabanca hakkinda... Ben zannettirnki, Mild-
red’indir ve...»

«Mildred’in olduguna nereden Kkarar verdin?»
eéiye sordu avukat.

«Onda gormiistim. Son iki — u¢ haftadir...
Onun bir tabanca tasidigini bliyordumpy

«Ne zaman elledin bunu?»

«Gecen gece... Miss Street’in apartmanindan
ayrildiktan sonra. Evime gelip, Mildred’den bir haber
olup olmadigini ogrenmek istedim. Bir taksiye bine-
rek...»

Mason Kkadinin sozunu Kkesti ve «Oraya ne za-
man vardin?» diye sordu.

«Bilmiyorum» diye cevap verdi. Diana Regis.

«Yani sekreterimin evini terkettikten ne kadar
sonra?»

«Oh... Herhalde 15 dakikadan fazia degily.

«Yagmur yagiyormuydu?»

«Evet, henuz baslamistiy.

«Peki, tabancayl nerede buldun?»

«Gardrolun ustiinde. Ucu goziikiiyordu. Tabii
boyle bir seyin mevcudiyetine sasirdim. Sonra onu ora-
dan aldim. Dusiindumki... Eh, onun Oyle ortal:kta bu-
lunmasi hosuma gitmemisti, onun icin Kkirli camasir-
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larimiz1 attigimiz sepetin dibine yerlestirdim. Sebebini
bilmiyordum ama Mildred icin endise duyuyordumy.

«Peki, sonran»

«Sonra tekrar Miss Street’in apartmanina yu-
ridim. Yagmur yagiyordu ve Mildred’li bayagl merak
etmekteydim. Vaz gecerek bir taksiye bindim ve San
Felipe Bulvarina gittimn.

«Oraya saat kacta vardigini hatirliyormusun?»

«Sekiz bucuk veya dokuza ceyrek kalak... Ka-
pida arabami gordiim. Kimse yoktu civarda. Zili caldim
ama evde de kimse yoktu. Ivin arka tarafina gectim
- Mildred oradaydi. Cok korkmustum... Hemen arabama
bindim ve Miss Street’i bulmak icin geriye dondiim.
Miss Street de yoktu. Durum bu Mister Mason.»

Avukat «Simdi beni dinle Diana» dedi. «Anlat-
tiklarini gozden gecirelim. Mildred’in cesedl camurun
icinde ve yuzikoyun yatar durumda bulundu. ParmaXk-
larinin camurda yapmis oldugu izler belirli bir sekilde
gozukuyordu. Simdi, basit olarak dusunitirsek, anlattigin
hikdyenin dogru olmadiglr kanaatine variriz. Cunku,
eger su tabanca cinayet aleti olarak kullanildiysa, olditir-
me hadisesi yagmurun baslamasmdan sonra vuku bul-
mustur. Halbuki sen yagmur hemen basladiktan son-
ra eve geldiginde tabancayi evde buluyorsum.»

-~ «Ama size hakikati soyledim, inanin bana» diye
inledi genc kadin.

«Polise ne kadarini anlattin?» diye sordu Ma-
son bagirarak. Diana Regis bir silire hicbir sey soyle-
meksizin avukata bakt:, sonra «Polise hersefi sOoyledimy
diye cevap verdi.

«Sana agzinl kapamani, hicbir sekilde konus-
mamani tenbih etmistimy.
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«Biliyorum... ‘Ama tabancay1 bulana kadar her-
sey normaldi, sonra... yani tabanca ortaya cikinca,
muzafferane bir tavirla beni sikistirmaya basladilar.
Ustelik parmak izlerim de tesbit edilince, herseyi anlat-
tiny.

«Fakat, Mildred yagmurun baslamasindan son-
ra olduruldiuy.

Diana birsey soOylemed.i.

«Bak yavrum» dedi Mason, «Sen birisini koru-
maya calisiyorsun. Bana kalirsa sen bu tabancayi, cese-
di gordukten sonra buldun, once degily.

«Hayir» diye itiraz etti kadin, «Yemin ederim
Ki . .»

Mason, kadinin konusmasini kesti. «Bak Diana,
bana hakikati sSylemelisinn».

Sonra sandalyesinden ayaga kalkti. Arkadaki
kadin gardiyana, goriismenin Dbittigini ifade eden bir
isaret yapti. Sonra «Peki Diana, bugunluk yeter» dedi ve
oday1 terketti. Biraz sonra hapishaneden disariya cik-
misti. Della Street otomobilde bekliyordu. Mason ara-
baya yaklastl. Sekreteri «Ne haber?» diye sordu.

«Tabancayl, San Felipe Bulvarina gitmeden
evvel buldugunu soyluyor. Yani, bu demektir ki yagmu-
run baslamasindan Kisa bir muddet Once bulmus» diye
cevap verdi avukat.

«Ama nasil olur? Cesedin elinin ¢camurda yap-
mis oldugu isaretler, cinayetin yagmurun baslamasin-
dan sonra islendigini gosteriyor».

Mason cevap vermedi.

«O halde K1z yalan soyliiyor...» dedi Della. Sesi
Uzuntuliiydu.

«YOoK canim, Belki de dogruyu soyliiyor» dedi
Mason.
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Della Street hayretle patronuna bakti. Mas on
devam etti :

«Kuru bir mevsimin sonunda, bir yagmur sar-
niclyla ne yaparsin?n

«Ne bileyim Allahaskina?»

«Sarnicta birikmis eski suyu bosaltirsin degil
mi? Akitirsin... BOylece, yeni yagacak yagmurun sarmca
dolmasini saglarsin. Diin yagmurun yagacag: belliydi.
Yapilacak en normal hareket sarnictaki muslugu acarak
icindeki suyun bosalitnasini saglamakti. Simdi diisiin..,
Bosalan bu su, topragin meyline uyarak nereye akabi-
lir? Ancak cesedin bulundugu yere. Boylece, cinayet de
yagmurun baslamasindan once islenmis olabilir ve ce-
sedin parmaklarinin camurda yapmis oldugu izlerin de
1izahl mimkin olabilir.»

Della «Tamamy» diye bagirdl, Simdi hatirladim,
Sen 0 gece su sarnicinin muslugunun acik  oldugunu
sOylemistin.»

«Bvet ama bunu isbat edebilir miyiz?»

«Ben sahidim» dedi kiz. |

«Suyun sarnictan disari aktigini gordiin mii?»

«Yo, hayir...»

«BOylemi sahadet edeceksin? Ben de olamam,
zira miidafaa avukatiyim. Hem, ikimizden biri sahit olsa
dahi, juri buna inanirmi? Hayir Della, biz polisin o gece
orada cektigi fotograflara muhtaciz. O fotograflar sar-
nic muslugundan asagiya dogru bir su akintisini tesbit
etmis olmalidiry.

Della Street, «Bunu Diana’ya sOyledin mi?» diye
sordu.

Mason hayir manasina gelen bir bas hareketi
yaptl
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«Neden? Kizcagiza bir iimit 1s181 olabilirdi...»

«Ve polis de Kizin birseyden dolayr umitli ol-
dugdunu anlayip, bunun mahiyetini 0grenene kadar Kiza
tazyikte bulunsun oyle mi?.. Boylece biz de bir dayanak
noktamizdan mahrum Kalacaktik. Hayir, Della... Onlar
cinayetin yagmurdan sonra islendigini iddia edecekler.
Biz ise yagmurdan evvel islendigini isbat edecegiz.»
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Claude Drumim, soguk, miistehzi bir tavirla da-
vanin takdimini yapmaya basladi. Her noktaya ayri
ayri dokunuyor ve dokundugu her noktadan sanik aley-
hine birtakim neticeler cikarmaya ugrasiyordu. DIANA
REGIS ASILMALIYDI. Iddianin ana fikri buydu

Claude Druinm ilk olarak Diana. Regis’in otur-
dugu apartmanin idare memurunu ortaya cikardi. Adam
Diana Regis’i (Mildred Danvilie ile beraber oturan ka-
din) olarak teshis etti. Sahit daha once morga gotiiril-
miis ve orada kendisine gosterilen kadin cesedinin Mild-
red Danville’e ait oldugunu tereddiit etmeden soyle-
misti. .
Sonra Drumm; bolge meteorolojistini takdim
etti,. Adam yagmurun saat 7. 47 de takriben bir Kkac
dakika siuiren bir sagnak ile basladigini, daha sonra iki
saat kadar anormal bir tarzda yagdigini ve bunun kah
azalarak, kih cogalarak devam ettigini soyledi.
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Polis otopsi operatorii olan Dr. George Z. Perl-
lon, cesedin yanina saat 01,00 civarinda gittigini ve
muayene ettigini anlattl. Oliim, 38 lik bir kursunun,
basin arkasindan ve boyun Kkismindan igeriye girmesiy-
le vuku bulmustu. Ayni zamanda doktorun ifadesine

gore, cinayet muayeneden 4 — 5 saat kadar Once islen-
misti.

Claude Drumm, «Miidafaanin soracagl var mi?»
diye bagird..

Mason’un sesi sakin ve yumusakti.
«Demek Ki, Olimiin cesedi gormenizden 4 — 5
saat Once oldugunu diistiniiyorsunuz?» dedi.

«Evety.
«Ve 4 — 5 saatten daha Once olabilecegini zan-
netmiyorsunuz?»

Dr. Perllon saundalyesinde kimildadi. Sualden
hoslanmamis gibiydi. Soguk bir sesle «Eh, bu nevi
Oliimlerde zamani tesbit ederken, nihayet ihtiyari limit-
lere basvurulur» dedi. |

«Doktor, sualime cevap verebilirmisiniz?» diye
1srar ettli Mason.

«Tabii, cevaplandirmakla mesgulimy.

«Hic zannetmiyorum. Size gayet acik bir sual
sordum. Oliim hadisesi cesedi muayene ettiginiz andan
itibaren, 4 ile 5 saatten daha fazla bir zaman onve vuku
bulmus olabilir mi?»

«Oh, tabii... Evet 8 — 9 saat dnce de olabilir.
Faktorler ters neticelere sebe......... »

«T1bbi konulardan pek anladigimi zannetmis-
yorum. Demek oOlim 8 — 9 saat once de vuku bulmus
olabilir. Eger yanlis anlamadiysam.. » dedi Mason. .
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«Evet efendim, ancak oldukca miinakasa edile-
bilir bir durumdury,

«9 saat derken tam manasiyle bunu kastetme-
diniz degil mi doktor?»

«Ben olabilir dedim. Kati bir sey sOyledigimi
hatirlamiyorumpy.

«Yani pek az imkéanla dahi olsa bu miimkiin-
diir. Oyle mi?»

«BEvet, mumkundury.

«Tesekkiir eaderim doktor. Simdilik bu kadar»
diyerek yerine dondu Mason.

Sira Claude Drumm’undu.

«Anladigima gore, Mister Mason'un suallerine
cevap verirken bir limitten bahsettiniz. Simdi doktor,
Olim hadisesi en nnormal sekilde hangi zaman limitlerin-
de olabilir?»,

«Daha Once de sOyledigim gibi, benim kanaatim,
4 — 5 saat 6nve vuku buidugu seklindediry.

- Drumm, «Raporunuzda ne yazdiniz?» diye sor-

du.

«Olim katilig1 dedigimiz 6liimden sonraki ada-
le kasiilmalarinin garip bir tarzda inkisafi gorulmiustir,
dedim ve...»

Claude Drumm, doktorun sozuniu keserek sor-
du:

«Nasil? Aciklar misiniz biraz!»

«Oliim katilig1 ilk belirtisini cene kisminda gos-
terir, Umumiyetle bu tezahur, olumden 3— 4 saat son-
ra olur. Daha sonra diger adeleler, boyun, gogus, kol
karin ve bacak adeleleri katilasir. Ancak, 0lu bir viicut-
ta, ilk Izasilan cene adeleleridir, Burada muayene etti-
gimizde diger adaleler de Kkatilasmisti. Bu durumda,
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Oolum aninin, muayeneden 4 — 5 saat once olmasi en
akla yatkin karardir. Tibben...»

Claude Drumm, «Tesekkiir ederim doktor» di-
yerek mudafaa tarafina bakti. Sonra miustehzi bir tavir-
la «Herhalde miidafaanin soracak bir seyi yoktur» dedi.

Mason cevap vermeden ayaga kalkti. Yavasca
sahit sandeclyesine dogru yurudu. Sakin bir tavirla, «Sa-
dece bir iki suai,» diyerek Dr. Perllon’a dondu :

«Oliim hadisesi, muayene anindan en fazla
dokuz saat once vuku bulmus olabilirmi?»

«Soyledigim gibl efendim, olum katiliginin du-
rumu tatmin edici bir faktord.. »

«Olabilirmi doktor?»

«Misaade ederseniz, izah edecegim» dedi Dr.
Perllon. Hayli sikilmisa benziyordu.

«Ben sualime cevap vermenizi istiyorum. On-
dan sonra arzu ederseniz izahatinizi yaparsiniz. Doktor,
olabilir mi, olamaz mi?»

«Evet. Olabiliry.

«Tesekkur ederim.» Mason tebessum ederek ye-
rine oturdu.

Sahit sandalyesine Tegmen Tragg oturdu. Hali-
hazir durumunu, polislik hayatindaki tecriibesini, Ci-
nayet Subesindeki vazifesini anlatti. Tegmen Tragg,
gecen ayin 26 nci gecesi yani cinayet gecesi, San Felipe
Bulvar: 6750 nolu eve gitmis ve orada, evin arka tara-
finda Mildred Danville’nin cesedini bulmustu. Yagmur
yagmaktaydil. Tegmen, ayrica evin on tarafinda, kaldi-
rim kenarinda bir c¢anta bulmustu. Canta sanik Diana
Regis’e aitti ve bu husus bizzat sanik tarafindan teyid
edilmisti. Cantada 1500 dolar kadar nakit para vardsu.
Bu sirada Claude Drumm tegmenden, cantaylr buldugu
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yerli, mahkeme salonuna getirilmis olan ve cinayet
mahalli ile civarini gosteren bir plan ilizerinde goster-
mesini istedi. Tegmen bunun iizerine ayaga Kkalkti ve
haritanin yanina giderek, cantayir buldugu yere bir X
isaretl yapti. Sonra sahit, sanik ile Oldiriilenin beraber
oturmus olduklar1 apartmana giderek arama yaptigi
anlatti. Bu arama neticesinde, Kirli camasirlarin atildig:
sepetin dibinde 38 lik bir tabanca bulmustu. Tegmen
Tragg soOzlerini bitirmisti ki; hakim saatine bakti ve
mahkemeyi ogleden sonra 14. 00 de tekrar baslamak
iizere tatil etti. | :

Perry Mason disariya cikarken yanma Paul
Drake yaklasti.

«Polisi bulduk» dedi Paul, «Su anda ofisimde.
Adi Philip ¢. Rames. Dava nasil gidiyor?»

«Bekledigim gibi. Oradaki sarnicin muslugunun
aclk oldugunu biliyorum ama... Neyse, hele kopriiye
gelelim ya geceriz, yahut da gecemeyiz. Su Rames’i
gorelims. |
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Philip C. Rames uzun boylu, genis omuzlu,
tahminen otuz yaslarinda bir polisti. Mason «Size bir-
kac sual sormak istiyorum. Zannedersem Paul isin
mahiyetini anlatmistir» dedi. Adam evet manasina ge-
len bir bas hareketi yapti.

«Ismini hatirliyor musunuz?»

«Hayiry.

«Bir daha gorurseniz tanirmisiniz?»

«Evet. Yani taniyacagimi zannederimy.

«Vakanin teferruatini hatirhyormusunuz? Be-
nim icin miihimdir.» ‘

«Neden?» diye sordu Rames.

Mason tebessum etti. «Musterilerimden birinin
bu hadise ile alakas1 var».

Rames cevap vermedi. Eliyle boynunu ovmaya
basladl. Diusuinuyor gibiydi.
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«Pek o kadar miihim birsey degildi galiba. Ya-
sak yere park etmisti. Ehliyetini gérmek istedim. Her-
giin karsilastiginuz mazeretlerden birini soyledi. Aceley-
le evden c¢iktig1 icin ehliyetini unutmus. Oturdugu yer
pek uzak olmadig: icin, evine gittik. Cantasr masanin
iizerindeydi. icinden ehliyeti cikardi ve bana verdi. Ken-
disini tekrar, benim arabayla, kendi otomobilinin oldugu
yere gotiirdim. Bir daha ehliyetsiz disar1 c¢ikmamasi
lrakkinda bir kac sey sOyledimpy.

«Arabanin nerede park ettigini hatirhiyormusu-
nuz?» diye sordu Mason.

Paul Drake biiyiik bir sehir ic¢i haritasi ¢ikardi.
Rames, cebinden bir kKalem cikararak arabanin park
etmis oldugu yeri isaretledi. Sonra, Mason evrak can-
tasini acti ve Mildred Danville’nin bir fotografin: cikar-
di. «Bu kadin miydi?» diye sordu Rames’e... Polis birkac
saniye resme bakti. «Sonra Benziyor. Ama nihayet bir
fotograf oldugu... Bir dakika... Ben bu yiuzu, bu resmi
bir yerde gordiim ama... Evet, evet, gazetelerde» dedi
ve sonra kKenarda duran gazeteyl eline aldi. Dikkatle
bakt:y ve «Tabii, Mildred Danville, su apartmaninda
beraber oturdugu sarisin tarafindan oOlduritlen kadin»
dedi. «Sizi ehliyetini gostermek icin evine gotiiren kadin
bumuydu?» diye sordu avukat.

wZannedersem Mister Mason, daha fazla ko-
nusmadan bunu rapor etmeliyimm.

«Oyle mi? Yandaki odada konustuklarimiz
kaydeden bir stenograf var. Bunu bir suret haline ge-
tirsin ve lutfen imzalayin. Bize cidden cok yardim et-
mis olursunuz» |

«Siz beni bir tuzaga dusturmek istiyorsunuz»
dedl Rames.
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«Ne munasepet. Sizden, hakikatten baska bir
sey sOylemenizi istemis degilim Ki...»

«Burada konusulanlar:i bolge savcisma gotiiriir-
sinuz ve...»

«Yoksa dogruyu anlatmadinizmi? Onun icin mi
imzalamaktan cekiniyorsunuz...»

Rames giildii. «Zeki bir avukatsiniz. Sonra go-
rusiriiz Mister Mason» diyerek kapiyl acti ve cikti, Ma-
son adamin arkasindan bir middet bakti, sonra Paul’a
donerek -«Apartmandan ne haber? Polis hiala orada
muhafiz birakiyormu?» diye sordu.

«Apartmanin icinde 24 saat nobet tutan biri
mevcut. Eger ben Holcomb’u taniyorsam, bu polisi,
Diana Regis mahkium olana kadar orada tutmaya de-
vam edecektiry.

«O halde Carl Fretch, Holcomb’u ikna etmis
demektir...» |

«Carl Fretch’e ne oldugunu kimse bilmiyor.
Hemen hemen oniki saat kadar merkezde kalmis, son-
ra serbest birakmislary.

Mason itiraz etti « Holcombun dairenin icinde
bir gozcu tutmaga hakki yok. Olsa olsa kapiya bir adam
koyabilir ama...»

«Oh... Perry, yeter ki cavus herhangi bir sey
yapmak istesin... Yalniz, sen bu hususta bir mahkeme
karar1 cikartamaz misin?» diye sordu Drake.

«Mumkindiir ama boOyle bir seye tesebbiis et-
mek herseyi agzimizdan kacirmak olur».

Drake cevap vermedi, avukat devam etti:
«Holcomb, her ikimizin de almayi1 istedigimiz seyin
hila dairenin icinde oldugunu diisiinecektir. Eger bir
mahkeme karariyla evdeki adami oradan cikarttirirsam,
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aradigimi evden rahatlikla alabilmek imkanina sahip
olacagim. Holcomb, bOyle bir oyunun derhal farkina
varir».

«O halde bu isin caresi yok. Hi¢cbir hususi de-
dektif, polisin burnunun dibinden bir sey almaga cesa-
ret edemez Cok riskli bir is olur boyle bir tesebbiis».

«Ama bu seyl daireden disari1 cikartmaliyim»
dedi Mason.

«Sana bu noktada yardim edemem Perry. Polis
beni tanir. Seni de, Della’yida tanir. Bir baskas: da ya-
pamaz bu isi. Acaba Rames denilen polisin soyledikleri-
nin bir yardimi olamaz mi?»

Mason bir sigara yakarak cevap verdi, «Cantayi
tam olarak teshis etmeyebilir. O zaman c¢anta Mild-
red’emi yoksa Diana’yami aitti? diye siipheli bir durum
olur ortada. Sonra ehliyetteki isim Diana Regis’in. Bunu
da hatirlamadigin: soOyliyebilir. Mildred Danville’nin
cinayetin islendigi giin ne yaptigini tesbit etmeliyiz. Ha-
tirhyormusun? Arabasini Rames’in sehir haritasinda
isaretledigi yerde bir saat kadar park etmisny.

«Bilmem ama buluruz. Adamlarima o civarda
ne kadar bina varsa, hatta iclerinde kimlerin ne islerle
mesgul olduklarima da tesbit ettiririmy.

Mason bir an diusundu. Sonra «Herneyse bir-
seyler yiyip mahkemeye donmeli. Ha... apartmamn c¢op-
lerini kim topluyor?» diye sordu.

«Copler:i mi? B ilmiyorum. Neden sordun?»

«Hic¢, Yalniz bunu Ogreny.
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Saat tam 14. 00 de, Hakim Winters salondaki
yerini aldi. Masanin. iistiindeki gozliigiinii takt: ve «Iddia
ve miidafaa makamlar: hazir. Zannedersem Tegmen
Tragg konusuyordu. Devam edebiliriz» diyerek durus-
may! acti. |

Tegmen Tragg sahit sandalyesine {ekrar otur-
du. Claude Drumm haﬁf@e Oksurerek konusmaya bas—
ladi. Elinde bir zarf tutuyordu.

«Tegmen» dedi, «Simdi size baz1 fotograflar
gosterecegim. Bunlara liitfen dikkatle bakiniz ve cina-
yet mevkiini, cesedin pozisyonunu tam olarak gosterip
gostermediklerini soyleyin» Tegmen fotograflar:i alds,
hir sure inceledikten sonra «Evety diye cevap verdi.

Claude Drumm resimleri geri ald:. «Ilk fotograf
cesedi yuzukoyun bir wvaziyette ve yola dogru goster-
mektedir. Ilkin,...»

- «Bir dakika,» diyerek Mason miidahele etti,
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«Her fotografi ayr: ayri gormek istiyorum. Ayrica, delil
olarak takdim edilmelerinden once, fotograflarin her
biri icin de sahide sual sormayi istiyebilirim».

Drumm sasirdigini gosteren bir tavirla, «Her-
halde Mister Mason, fotograflarin dogrulugu hakkinda
supheye dusmus degillerdir,» dedi.

«Biliniyorum. Henuz onlari gormus degilim»
diye cevap verdi Mason.

Hakim Winters elindeki tokmakla masaya wvur-
du ve «Iddia makami herhalde mevzuubahis fotograflar
sihhatli bir delil olarak takdim eder» dedi.

Drumm atildi, «Elbette sayin Hakimmim. Eger
lizum hasii olursa, bunu yarim diuzune sahitle isbat
edebilirizy. |

Mason miidahele ederek, «Iddia makamina bu
hususta itimat etmiyecegimize dair herhangi bir sey
sOylemis degiliz. Ben sadece, temene hafizasini kontrol
maksadiyle gosterilmek istenilen bu fotograflar hakkin-
da bir kac sual sormaga hakkim oldugunu kastediyo-
rumy -
«Peki tabii» dedi, hakim.

Mason birinci fotografi eline aldi, bakti, sonra
tegmene dondii.

«Simdi, Tegmen Tragg elimdeki resim, cesedi
aynen bulundugu gibi yani yuzu koyun yatar durumda
gostermekte. Cesed, bu fotograf alindigi zaman hareket
ettirilmemisti degil mi?»

«Hayir efendimy.

«Resim galiba yola dogru cekilmis ve evin ko-
sesini gosteriyor...» |

«Evetn.

«Tegmen, bu fotograf, cinayet tnahalline gel-
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menizden cik kisa bir zaman sonra c¢ekilmis. Oyle mi?»
«Olsa olsa onbes dakika kadar sonra,» diye ce-
vap verdi Tragg.
«Acaba herhangi bir seye dokunuldu mai?»
«Ne demek istiyorsunuz? Cesede dokunulmus
degildiry.
Mason fotografi iade etti. «Itirazim yok. Resim-
ler delil olarak kullanilabiliry.

Claude Drumm, «Ikinci fotograf cesedin etra-
findaki ayak izlerini gostermektedir. Dikkat edilirse
bu izler kaldirima dogru uzaklasiyor. Iddia makami: bu
ayak izlerinin saniga ait oldugu diisiincesindedir» dedi.

Mason yerine dondii. Mahkeme katibi fotograf-
lar1 damga ile numaraliyordu. Drumm bu isin bitmesini
bekledi. Sonra tegmene dondii.

«Bu konuda sanik ile daha Once konustunuz
mu?» Diye sordu.

«Evet» dedi Tragg, «Polis merkezinde».

«Baska kimler vardi?»

«Fotograflar1 ceken, yardimcilarimdan biri,
tahkikat memuru ve sanik. .. »

«BEvet... Acaba, sanigin (eger verdiyse) herhan-
gi bir ifadesi var mi?»

«S0zlerini hatirhyorum efendim» dedi Tragg.
Hafifce tebessiim ediyordu.

(Bu adreste Mildred ile randevum vardi. Scat
onda orada olacaktim. Tahminen bes dakika kadar er-
kKen gittim. Arabam evin oOniinde park edilmisti. Tabia-
tiyla ben de, Mildred’in orada olacagini diisiindiim. Tak-
sinin iicretini odeyip disaritya ciktim. Kapinin zilini cal-
dim. Cevap veren olmadil. Evin arka tarafina gectim.
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Oradaki kapinin zilin: de caldim. Yine ses seda cikma-
di. Arka tarafta bir karalt: var gibiydi. Arabamin eld:-
ven goziinde bir el lambasi vardi... Onu aldim ve geri
dondim. Az Onceki karaltiya... daha dogrusu sekle
cevirince, onun bir insan vicudu oldugunu gordiim.
Mildred.’di ve Olmiistii. Butiin bildigim bu kadardir.)

«Diana Regis’in merkezdeki ifadesi yukaridaki
gibidir» dedi tegmen Trageg.

«Peki, sanikla delil olarak alinan tabanca hak-
kinda konustunuz mu?» diye sordu Drumm.

«Hayir efendim. Bu konusma Cavus Holcomb
ile yapiimistiry.

«Oh, evet. Az sonra Cavusu cagiracagim. Sim-
dilik bu kadar Tegmenny.

Drumm, «Midafaanin soracagi?» diye sordu.

Mason ayaga kalkti.

«Tegmen Tragg, cinayet mahalline geldiginiz
zaman yagmur yagiyordtii.,. Degil mi?»
«Evetw.

«Ve cesed arka tarafta, kumsal bir cukurda
bulundu...»

«BEvety.

«Zannedersem bu cukurda bir miktar su var-

di1?»

«Evet efendimby.
«Acaba, topragin daha yuksek yerlerinden ak-
m1is olan bir su toplanmasimiydi?»

«Bilmiyorum. Zannedersem toprak yagan yag-
murla 1slanmista. Dolayisiyle bir miktar su birikmesi
olmustury.

«Dikkatinizi 7 numaral1 fotografa cekmek iste-
rim. Yagmur suyu buyuk bir su sarnicinda...»
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«Bu hususta haklistniz. Evin damindan akan
su bir sarnicta toplanabilir»

«Siz vaka yerine geldiginiz zaman, su bu sarni-
‘ca akmaktamiydi?»

«Zannedersem... Evet efendimny.

«Ve sarnicin altinda, bir bosaltma muslugu
var...»

«Herhalde vardir. Olmasi lazimy.

«Acaba, cukurda birikmis olan su, bu sarnic-
tan gelmis olamazmi?»

«Zannetmiyorumpy.

«Nicin?»

«Sarnic muslugunun acik oldugunu zannetmi-
yorum. Su fotografa bakabilirmuyim?»

Mason elindeki fotografi ve biiyiilteci tegmene
uzattl. Tegmen dikkatle inceledi. Sonra,

«Sarni¢c tarafindan gelen herhangi bir su belir-
tisi yok efendim» dedi.

«Tegmen Tragg, sarnic muslugu acikmiydi,
yoksa kapalimiydi? Ben size bunu soruyorumpy.

«Zannedersem kapaliydi.»
Mason, «Tesekkiir ederim. Soracaklarim bu
kadardir,» diyerek yerine dondii.

Claude Drumm, «Helen Chister Bartler’i cagiri-
niz» dedi. Biraz sonra Helen Bartler sahit sandalyesin-
deydi. Drumm nazik bir edayla sordu.

«San Felipe Bulvar1 6750 no’da oturuyorsunuz.
Ne zamandan beri?»

«Takriben bir senedir.

«Bu zanian zarfinda herhangi bir yerde calsti-
niz mi?»
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«Kendi kendime tavukculuk yapiyorum. Disa-
rida, bir iste calismis degilimy.

«Mildred Danville’i ne zamandan beri tanirsi-
niz?» |

«3 — 4 senedir.,. Takriben iki veya uic ay kadar
iohusalik zamanimda yanima calistin.

«Daha sonra gorustuniiz mu?»

«Evet efendim. Kendisiyle arkadas olmustuk».

«Misis Bartler, ayin 26 c1 gecesi Mildred Dan-
ville’i gordunuzmu?»

«Hayiry.

«Veya 27 ci gunun sabahi?»

«Cesedini gordum efendimy.

«Ayin 27 sinden evvel ne zaman gormiustiuntiz
onu?»

«Peki hatirlamiyorum. Iki, ii¢ giin Once telefon-
la konusmustuky».

«Bu konusmanizda herhangi bir anormal du-
rum oldu mu?»

Hakim Winters bu suale itirazi1 olup olmadigini
Mason’dan sordu. Mason hayir manasina basini salla-
yinca Drumm’a devam etmesini soyledi.

Helen Bartler «Mildred cocugumu Kkacirmisti.
Onu geri almaga ugrasiyordum» dedi. Mahkeme salonu
dalgalanir gibi oldu. Bir siire ses seda cikmadi. Sonra
Hakim Winters hayret dolu bir sesle sordu, «Cocugunu-
zu mu kacirmist: dediniz?». |

«Evet efendimy.

«Bunu daha sonra usule uygun olarak tesbit
edebiliriz. Onun icin mevzuu burada kesmek istiyorum
muhterem Hakim’imby.

103



Hakim Winters basini salladi. Drumm ellerini
arkasinda kavusturarak devam etti:

«Simdi Misis Bartler, maktule ile telefonda ne-
ler konustugunuzu anlatir misiniz?»

«Oh, birka¢ konusma oldu aramizda.»

«Ne soyledi size? Konusmalarinizin muhim
noktalar nelerdir?»

Mason itiraz etti: «Daha kat’i sehadette bulu-
nulmasini istiyorum.»

«Pekala, sizi ilk aradigl zaman neler sOoyledi?»

«Oglumun kendisiyle beraber oldugunu, son-
ra.. Oglumun muhafazasi, daha dogrusu balkimi hakkin-
da konusmak istedigini soyledi.»n

Hakim Winters 6ne dogru egilerek sordu: «Bu-
na sebep neymis?»

«Cocuga cok diuskiindu. Oglumu bir zaman icin
kendisine birakmami istedi.» |

«Kabul ettiniz mi?»

«Hayir.»n

«Devam ediniz Misis Bartler.»

«Kendisine, ¢cocugu Misis Brockton’a geri ver-
medigi takdirde, tevkif ettirecegimi soOyledim. Cevap
vermeden telefonu kapatti. Ertesi giin tekrar aradi be-
ni. Cocugun calindigini, bu isi benim yaptigimi soyledi.
Yani cocuk artik onun yaninda degilmis.»

Hakim Winters, «Oglunuz simdi nerede Misis
Bartler?» diye sordu.

Kadin gozlerini kapatarak cevap verdi: «Bilmi-
yorum efendim.» !

HAakim arkasina yaslandi ve: «Bu husus zapta
gectl mi?» diye sordu. Drumm ‘evet’ dedi.

Salondaki gazetecilerden biri hakimin arkasin-
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daki biiyiik duvar saatine bakti ve disariya cikt1 Bir
dakika sonra diger gazeteciler de onu takip ettiler.
Drumm ayaga KkKalkti ve: «Eger mahkemeniz miisade
ederse saym hdkimim, sunu aciklamak isterim ki; bu
cocugun ortadan kaybolmasinda, Mildred Danville ve
sanik beraber...» Mason savcinin sozunu kKeserek miuda-
hale etti: «Itiraz ediyorum. Bu itham hiisniiniyetten
uzaktir. Mahkemeden Once boOyle bir delil yoktu»

Winters elini hafifce kaldirdi ve: «Eger iddia
makam: herhangi bir delile sahipse, bu delil ortaya ko-
nulur. Liitfen devam ediniz mister Drumm.» dedi.

Claude Drumm tekrar sahide dondii: «Misis
Bartler,» dedi, «Dikkatinizi ayin 26 sina cekmek istiyo-
rum. Mildred Danville ile konustunuz. Ne sOyledi?»

«Oglumun nerede oldugunu bildigini, eger c¢o-
cugu kendisine tevdi etmem icin bir anlasmaya razi
olursam, bu yeri bana bildirebilecegini sOyledi. Evime
gelip anlatmasini istedim, ama kabul etmedi.»

«Evet... Siz ne dediniz?»

«Ona daha once soyledigim seyleri.. Eger cocu-
o1, geri jade etmezse, kendisini tevkif ettirmek zorunda
kalacagimi soyledim. O da, benim makul diisiinecegimi
nu ve hatta bir ara ¢cocugu geri getirmeyi diislindiigiinii
sOyledi. Konustugumuz gece geri getirecekmis.»

«Herhangi bir saat verdi mi?»

«Tahminen 22.00 civarinda demisti...»

«Peki, nereye getirmeyi diisunmiis?»

«Misis Ella Brockton’a Olive Crist Tepesi
2312 numarali eve..»

| «Siz 0 zaman ne yaptiniz?
«Bu konusmanin hemen akabinde evden ¢ikip,
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Misis Brockton'un evine gidip bekledim. Orada saatler-
ce bekledim. Sonra Mildred’i yanlis anlamis olabilecegi-
mi disiindim, zira gelen giden yoktu. Arabama binip
tekrar apartmanina dondum. Orada. da kimseler yoktu.
Sonra... gerl dondum ve beklemeye basiadim. Ta Ki,
polisler gelene kadar.»

Claude Drumm bir miiddet diisiindii. Sonra,
«Tabii, Mildred’in sizin eve gittiginden haberiniz yok-
tu..» diye sordu. Kadin hayir diyerek basin: salladi.
Drumm © glunun adini sordu. Helen C. Bartler basmi
one egerek cevap verdi: «Adi1 Robert Bartler’dir efen-
dim.»

«Babasinin ad1l da Oyle galiba. Yoksa babas1 sag
mi?»

«Hayir efendim. Oldii. Harpte Pearl Harbour’-
da oOlduruldu.»

«Kocanizin yasayan akrabalari mevcut mu?»
dedil Drurnm. .

«Evet,» dedi kadin, «Babas1 yasiyor.»

«Peki.. Kayinpederinizle, oglunuz hakkinda her-
hangi bir gorusmeniz oldu mu?»

Helen C. Bzrtier bir an cevap vermedi. Dudak-
lar1 titriyor gibiydi. Sonra titrek bir sesle konusmayva
basladi, «Mister Jason Bartler, yani kocamin babasi,
evlendigimiz glinden beri bana karsiydi. Ogluyla parasi
icin evlendigime inanmisti. Evliligimizi bozmak iciln o
kadar cok ugrasti ki...»

Claude Drumm yavas fakat gayef sarih bir ifa-
de ile sordu:

«Misis Bartler, bu davada sanik mevkiinde
oiurmakta olan Diana Regis’in, ayin 26 sina yani cina-
yet tarihine tekaddim eden son iki veya uc¢ hafta zar-
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finda nerede calismis oldugunu biliyor musunuz?»
«Evet efendiin. Kaympederimin yaninda.»

«Tesekkiur ederim. Miidafaa suallerinde tama-
men serbesttir,» dedi Drumm. Mason ayaga kallcti. Na-
zlk bir tavirla sordu: «Misis Helen Bartler, muhakkak
ki, evinizin yanindaki su sarnicini Dbilirsiniz.» Kadin
tasdik edince devam etti: «Muntazaman kullanir maisi-
niz?n

«Evet efendim. Yagmur suyu yumusak oldugu
icin faydalanirim.»

«Peki.. Bu sarnicin kapasitesini biliyor musu-
nuz?.» Kadin «Hayir!» dedi. Devam etti Mason: «Ayln
26 ncr aksami, bu sarnicin dolu veya bos oldugu hak-
kinda bir bilginiz var mi?»

«Icinde ne kadar su oldugunu bilmiyorum ama
bir miktar vardi.»

«Simdi, 26 nci aksami, yagmur yagabilecegini
anlaymp (zira bulutlar bunu gosteriyordu) eski suyun
bosalmasi ve dolayisiyle yeni ve taze yagmur sularinin
sarnica dolabilmesi icin bosaltma muslugunu actiniz
degil mi Misis Bartler?»

Drumm ayaga kalkarak: «Itiraz ediyorum!» de-
di ve itirazi kabul edildi. Mason hafifce tebessum ede-
rek devam etti: «Pekala, evden saat kacta ayrildiniz Mi-
sis Bartler?»

«Saat altidan hemen sonra.»
«Ve gece yarisindan sonraya kadar donmedi-
niz...»

«Hayir efendim. Yalniz bu arada polise ifade
verdim ve...» Mason kadinin soziini keserek sordu:
«Polisleri gormek istemiyor muydunuz?»
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«Evime Kkendi kendime gitmeyi tercih eder-
dim!» diye cevap verdil kadin..

«Evinizin oniinde en son -olarak ne zaman bu-
lundunuz?»

«Evden ayrilinca tabii. Saat alt1 sularinda.»

«Peki evin arkasinda?» diye sorarken savcinin
bulundugu tarafa dogru bakti Mason. Bekledigi gibi
Drurmnm itiraz etti. Mason hakime donerek: «Eger mah-
keme musaade ederse bu hususun aydinlanmasinda bil-
hassa 1srar ediyorum!» dedi. Hakim Winters itirazi red-
dettl. Devam etti avukat: «Evet Misis Bartler, sarnicin
yaninda en son olarak ne zaman bulundunuz?»

«Oh... Gunlerdir ugramadim oraya. Dokunmus
degilim. Eger bunu kastediyorsaniz..»

«Peki. Acaba Jason Bartler’e, bir torun sszhibi
oldugunu hic bildirdiniz mi?»

Helen C. Bartler sasirnisti. Sorulan sual o ka.
dar beklenmedikive oncekilerden o kadar farklhydi ki. Bir
muddet cevap veremedi. Sonra yavas bir sesle konus-
tu; «Hayir efendim. . Ona asla sdylemedim. Onun ne
derece egoist ve Kalpsiz bir ebeveyn oldugunu anlata-
mam Kki.. Oz oglunu sevmezdi, beni hi¢c sevmezdi. Bir
erkek cocugu dogurmamin onu hic bir sekilde alakadar
etmeyecek bir mesele oldugunu diusiinmiistim.»

Hakim Winters, «Yani, adamcagiz bir torun
sahibi oldugunu asla bilmedi. Oyle mi?» dedi.

Winters basini sallayarak Mason’a devam et-
mesinl isaret ettl eliyie.

Mason tekrar sorguya basladi. «Oglunuzun ka-
cirilmasindan sonra, Jason Bartler’le herhangi bir te-
masiniz cldu mu Nisis Bartler?.» Kadin red cevabi ver-
di. Mason devam etti: «O aksam Mildred Dsnville’'nin
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San Felipe bulvarindaki evinize gelecegi hakkinda bir
maliumatiniz var miydi?.» Kadin bu suale de hayir diye
cevap verdl. Mason bir an birsey sOyleyecek gibi oldu.
Sonra vazgecti ve: «Tesekkur ederim. Soracaklarim bu
kadardir» dedi.

Hakim Winters, Mason’'un yerine oturmasini
‘bekledi, sonra One dogru egilerek sahide sordu: «Misis
Bartler, mahkemenin de birkac suali olacak. Acaba,
Mister Jason Bartler, sizi aileden biri olarak kabul et-
medigi icin mi, bir torunu oldugunu ondan ‘gizlediniz?»

«Hayir efendim. Gizlemis degilim. Sadece ona
“haber vermedim. Cocugun dogumu kaydedilmistir.»

«Ama ona dogumdan hic bir suretle bahsetme-

diniz?. .. » \
«BEvet efendim. Belki buna cocugun gelecegini
diisunmem sebep olmustur. Kayinpederim zalim bir
adamdir. Egoislt ve kabadir. Robert’in oglunun, biiyiik-
babasinl tanimasini bu sebeplerle istememis olabili-
rim.»

«Pekala Misis Bartler,» diyerek  basin; cevirdi
hakim ve «Iddia makam: siradaki sahitlerini cagirmalk-
ta serbesttir!y» dedi.

Daha once delil olarak gosterilen tabancay: ve
Mildred Danville’'nin basinin arkasindan girerek olumu-
ne sebep olan kursunu muayene eden bir balistik mii-
tehassis:1 sahit olarak dinlenildi. Onun arkasindan bir
parmak izi mitehassisi sahit sandalyesine oturdu.
Adam, tabanca uzerindeki sanigin parmak izlerinin
buyutulmius iki fotografini gostererek, (her iki izin de
ayni sahsa ait) oldugunu soyleyerek bu hususun ilmi
bir izalina giristi. Epeyl siirdii izahi. Saat 16.30 da
mahkeme ertesi sabah devam edilmek tzere tatil edildi.
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Mason, sekreteriyle ofisine dogru giderken soy-
le diyordu: S

«Helen Bartler’in yalan soyledigini biliyoruin.
O sarnictaki muslugu muhakkak acmistir. Ama yalan
sOyledigini nasil ispat etmeli?» Sekreteri, cinayetin Mi-
sis Helen C. Bartler tarafindan islenip islenemiyecegini
sordu. "

Mason, «Bunu sOylemek epey zor. Yalan soyliu-
yor. Mildred’le olan telefon konusmas: hakkinda Mild-
red’in saat on sularinda gelecegini bildigi hakkinda,
muhtemelen evi terkettigl zamani soylerken... hep ya-
lan soyledin dedi.

«Ama neden? Sebep?» diye sordu Della.

«Kendi derileri yuziilmesin diye pek cok insan
bu tip cinayet davalarinda hakikatio soylemekten kaci-
nirlar. Mesela Helen Bartler. . Cinayet ile hic bir ilisigi
olmamis olabilir. Fakat Mildred Danville’nin cese®ini
evin arkasinda bulmus olabilir Hemen arkasindan ar-
kadasi olan Ella. Brockton’a kosup beraberce bir hika-
ye hazirlamislardir. Bunu ise ancak Ella Brockton'u bir
tuzaga disurerek anlayabiliriz. Tabii biitiin bunlar 1h-
timaldir.»

«Peki ama Tegmen Tragg’in, cesedin orada ol-
dugunu bilmesini nasil izah edersin? Belki de, biri te-
lefonla ihbarda bulundu... Ama kim ve neden? Sonra
Mildred Danville’nin cocuga bu kadar diiskiin olmasi-
nin sebebi nedir?»

Mason bir sigara yakti. Sonra «Diana Regis’in
goziine olanlar, o dovine hadisesi acaba Mildred’i ne-
den bu derece heyecana diisiirdii? Bunun sebebini 0g-
remmeliyiz!» dedi.

Della cevap vermedi, avukat devam etti:
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«Bu gece Mildred’in notlarini elde etmege bak-
mali. Bu is bir dinamiti atesleyip yaninda durmaya ben-
ziyor ama bunu goze almamiz lazim.»

«Oyle ise... Hey, Helen Bartler, Mildred’in Ol-
dugiinu biliyorduysa, apartmanina neden gitmis olabi-
1lir?» dedi Della.

«Diana’y1 gormek istemis... Bir dakika. O mek-
tubu, Diana’nin posta kutusuna atmistir ancak. Diana-
nin mektubu almasini istemistir. Ama Helen bunu ne-
reden ve nasil elde etti? Bu mektup, Mildred ile Diana
telefonla konusmadan once, O08leden sonra yazilmis ol-
mali.., Neyse, bunlari daha sonra diisiiniiriiz.»
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Paul Drake, kapidan iceri girenlere bakmak
icin basmi onundeki kagitlardan kaldirdi. «Merhaba..»
dedi, «Dava nasil gidiyor?» Mason fena degil diye cevap
verdi. Drake tebessiim ederek ayaga kalkti ve: «Biraz
maliimat almak ister misin?» diye sordu. Mason ses
cikarmaymnca devam etti: «Oliver Crist Tepesi No. 2309
da Misis Jerry Krason adinda yasl1 bir kadin oturur. Bu-
rasi Ella Brockton’un evinin tam karsisina isabet et-
mektedir. Kadin aymn 26 ncil gecesi Misis Brocktonun
evinin karanlik oldugunu ve saat dokuza kadar da evin
icinde kimsenin olmadigin: sOylemekte. Saat dokuzda
Brockton bir taksiyle evine gelmis. Saat 1.50’ye kadar
kimse ugramamis eve. Sonra Helen Bartler arabayla
gelerek iceri girmis. Az sonra bir baska araba evin Ontin-
de durmus ve icinden bir adam ¢ikarak Helen Bartler’in
arabasiyle bir miuddet ugrasmis..n Mason Paul Drake’-
nin sozuniu keserek: «Su senin dedektif olacalk» dedi.

4
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«BEvet. Misis Krason ile Ella Brockton arasin-
da kan davasi gibi bir sogukluk mevctu. Bundan bir
miiddet evvel, Ella Brockton, kedilerine iskence yapi-
yor diye Misis Krason’u alakali makamlara sikayet et-
mis.»

Mason giildii. Sonra: «Bak, Paul» diyerek de-
vam etti: «Diana, Mildred ile ilk konustugu zaman Bart-
ler’'in evinden bahsettiginde Mildred iizerinde durma-
mis. Aradan biraz zaman gecince Mildred heyecanlan-
mis ve Diana’yl tekrar arayip su saat 22.00 deki rande-
vuyu kararlastirmis. Mildred’i, Carl Fretch ve onun Di-
ana’ya olan davranisi korkuttu. Burasi muhakkak. Bu
arada, su cop toplayicisinin adini ogrenebildin mi?.»

«Nick Modena. Eger gormek istiyorsan yarin
veya bir saat zarfinda ofisine gonderirim... Carl Fretch
ile munasebet tesis etmis olan bir sarisinimiz mevcut.
Isine yarar mi?»

«Kizcagiz kendini koruyabilir mi?»

Drake giildii. «kMerak etme. Epey kuvvetlidir.»

«Pekala. Polisin Carl Fretch’e neler soyledigini
bilmek istiyorum. Tabil onun da polise soylediklerini.
Baska?»

«Helen C. Bartler ve Jason Bartler mahkenieyi
beraber terkettiler. Hala da konusuyorlar. Kadin Once
yanasmak istemedi ama Jason Bartler birseyler soyle-
yince kabul etti.»

O sirada telefon caldi. Arayan Paul Drake’nin
dedektiflerinden Jim Melrose idi. Dedektif, Nick Mode-
na’run Mason’la goriismeye hazir oldugunu soyledi ve
nerede bekledigini ilave etti. Mason peki diyerek tele-
fonu kapatti. Sonrg sekreterine gelip gelmeyecegini
sordu. Kiz evet deyince beraberce disariya ciktilar, asa-
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g1ya inip Mason’un arabasina bindiler. U¢ blok ileride
cop kamyonunu gordiiler, Jim Melrose kaldirim:n ke-
narindaydi. Isaret edip gosterdi. Mason arabasini kam-
yonun arkasinda durdurdu. Adam oradayda.

Mason, «Nick Modena sen misin?» diye sordu.
Adam cevap verdi. Kahverengi gozlerini Kirpistirarak:
«Nicin?» diye sordu.

«Seninle para kazanma sansi olan ufak bir 1s
konusacagim!» dedi Mason.

«Adin ne senin?»

Mason durakladi. Sonra: «Adim mi?.. Sey, adim
Sarg» diye cevap verdi.

«Kac¢ para?»
«Elli dolar. Sadece, bir defa icin ¢cOp toplaya-
caksin. Karsiliginda elli dolar.»

Adam bakti. Birdenbire, «Ne yapacagim? Saoy-
- le bakalim,» dedi. Mason rahatlamis gibi derin bir ne-
fes alarak sordu. «Palm Vista apartmanini biliyorsun
degil mi?.» Adam: «¥lbette, oranin coplerini toplarimy
dedi.

«Nasil toplarsin bu copleri?»

«Bu ne bi¢cim is anlamadim. Nasi! toplarim
ha... Kapinin oniindeki ficiy1 alirim. Ama bu ficinin
icindeki cOpleri oraya kim Kkor bilmiyorum.y»

«Oyle mi? Bu sefer farkli olacak cop toplaman
o halde. O apartmana girip ikinci kata cikacaksin. Ka-
p1y1 calacak ve acan adama coOpleri almaga geldigini
sOyleyeceksin. Tahmin ederim, o da verecektir. Sonra
0 ¢cop kutusunu alip asagiya ineceksin. Bu kadar ise 50
dolar.»

- Nick Modena huylanmisa benziyordu. «Ya ka-
plyl acan Kutuyu vermezse?y
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«Ne yapalim... Sen de elli dolar:t kaybetmis
olursun!y dedi Mason.

«Peki... Icerideki neyin nesi?»

«Benim adamlarimdan biri. Baskalari hesabi-
na calistigindan siuipheleniyorum.»

Nick Modena bir muddet bos gozlerle bakti.
Sonra kamyonuna tirmandil ve Palin Vista apartmanina
dogru hareket etti. Mason kamyonu takip etti. Bir
muddet sonra kamyon durdu. Nick Modena inerek
apartmana yiuridi, servis kapisinil acti .ve iceriye girdi.
Gayet sakin bir hali vardi Isinden baska bir seyi dii-
sinmeyen insanin hili. Beklediler disardakiler. Birkac
dakika sonra Nick Modena disariya cikti. COop Kkutusu
elindeydi. Mason’un arabasina yaklasti. Ayni anda Ma-
son arabayi calistirdi. Modena elinde tasidigr cop kutu-
sunu uzatti: «Al bakalim!» dedi.

Mason: «Bir ekmek olacak. Sadece onu istiyo-
rum!y diye cevap verdi. Modena sasirmistl. Hayretle
bakmaya basladi. Sonra ekmegi bularak uzatti «Elli
dolar bunun icin mi?» dedi. Mason basini salladi. Son-
ra: «Herhangi bir giicliikk ciktr mi1?» diye sordu.

«Glucluk mi? Yok canim. Adam Kkapiyl acti.
Kendisine cOpleri toplayacagimi soyledim. Beni kimin
gonderdigini sordu. Ben de Sarg gonderdi diye cevap
verdim. O da peki dedi.»

Mason adamla konusurken sekreteri araya gir-
di: «Yukariya bak sef» dedi Kkiz.

Pencerede bir poiis onlara bakmaktaydi. Adam
bagirdl: «Ne yapiyorsunuz orada?y

«COp topluyoruz!» dedi Mason. Sonra arabayl
hareket ettirdi. Polis arkalarindan bagiriyordu. Della:
«Adam seni teshis etti. Muhakkak otomobilin numara-
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sii da almistir. Modena’dan her seyi oOgrenebilirlert..»
dedi.

«Olabilir.»

«Ama delili caldin.»

«Delill mi? Ben sadece ¢op kutusuna attiklari
bir ekmegi aldim. Hem su seyi cikar bakalim.»

Della Street ekmegi aldi. Eliyle icini kaziyarak
actl ve silindir seklinde kivrilmis olan kagitlari cikar-
di. Notlar: elde etmislerdi. Della, é<$imdi ne yapacagiz?
diye sordu.

«Ne mi yapacagiz?. Herhalde ofise gitmeyece-
giz. Neyse su notlar1 sahife sahife inceleyelim. Sonra
bir zarfa koyup senin adresine postalariz.»
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Sehir disindaki otellerden birisinin bekleme
salonunda Perry Mason ve sekreteri otel katibine bir
arkadaslariyle burada bulusmak iizere sozlestiklerini ve
onu bekleyeceklerini anlatiyorlardi. Adam gittikten son-
ra Mason cebinden deri kapli defteri cikard: ve bera-
berce simdi olmius olan bir kizin yazdiklarin: okumaya
basladilar.

(Hatirat, bes sene oncesinden baslhiyordu. Bas
sayfalarda Mason’un ilgi duymadigi mevzular vardi. Ia-
vadan.. sudan seyler. Bir giin Helen Bartler ile tanis-
mist1 Mildred. Helen dul bir kadindi. Cok sevdigi koca-
sinl kaybetmis. Olmesinden sonra kayinpederinden
de sevgi ve sefkat gorememisti. Helen Mildred
ile ayni yastaydilar. Ustelik birbirierine cok benzi-
yorlardl. Hatta Mildred tanimmis bir doktora muayene
ollmaya gittigi zaman da kendisini Mrs. Helen Bartler
olarak tanitmisti ve Helen’in evlilik cluizdanin: goster-

;l
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1inisti. Doktor kat’iyen suphelenmemisti. Daha sonralari
dogurdugu erkek cocugun dogum sertifikasini nazir-
larken de siiphelenmemisti adam.)

Della bu satirlarin okunmasindan sonra Ma-
son’a hayretle bakti. Mason sesini ¢ilkarmayinca devam
ettiler.

(Zamanla Mildred cocugunu evlathk clarak
vermege Kkarar vermiisti. Ancak boOyle bir adim attikla-
r1 takdirde artik geri doOonemiyeceklerini anlamislardu.
Daha sonralar: iki kadin arasinda anlasmazlik basgos-
termis ve ayrilmislardi.

Notlarin bu kisimlar:1 Mildred’in arkadasy He-
len hakkindaki fikirleri ile doluydu. Eskisinden fark}s,
yeni fikirlerdi. Helen Bartler soguk, zalim ve Kindar bir
kadind: artik. Mason ve Della, Helen Bartler’in cocugu
kKacirarak Mildred’den sakladigin:t ve yerini bildirme-
mek icin i1srar ettigini okudular. Mildred bir avukata
gitmisti. Avukat kendisine herhangi bir hukuki yol ol-
madigini sOylemisti.)

Mason sekreterine bakarak: «Muhtemelen avu-
kat inanmamuistirh dedl.

«Oh... Sef. Mildred bu isi bilerek, diisiinerek
yapmis. Bir annenin kendi cocugundan mahrum Kkal-
mas! cok kotu birsey olmali,» dedi. Della.

«Cavus Holcomb’un ne zaman hiicuma gecece-
gi bilinmez. Acele edelim. Acaba Diana ile nerede tanis-
mis?»

Mason bu soOzleri sOyledikten sonra sayfalari
karistirmaya basladi. Aradigi1 yeri bulmustu az sonra.
Okudular. Yazida bir cinayet hadisesinden bahsedili-
yordu. Mason aniden: «Bu davayr hatirliyorurn. Kadini
bir muddet cinayet zanlis1 olarak dusunmislerdi. Tev-

118



kit etmediler ama polis kadini1 defalarca sorguya cekti,
durdu. Hadise bir tiirli aydinlanamamaisti!'» dedi. Oku-
maya devam ettiler.

(Diana o zamanlar son derece iiziintiiliymiis.
Mildred arkadasina yeni bir hiiviyet takinip hayata ye-
niden baslamasinl. yemden micadele etmesini tavsiye
etmis. Mildred o siraiarda radyo aktrisiymis. Diana’nin
mikrofonik bir sese sahip oldugunu diisinerek radyoya
girmesini teklif etmis.)

Mason, «Cavus bunu okur okumaz gazetelere
veriry dedi. Devam ettiler. 24 tarihli sayfada su yazi
vardi: |

«Cinnet kanunun dokuzuncu noktasidir. Ben
onuncu olacagim.s

Hatirat bu satirlarla sona ermekteydi, Mason
evrak cantasindan biiyukce bir zarf cikararak, kagit des-
tesini icine yerlestirdi. Zarfin lizerine Della’'nin ev ad-
resini yazdi ve otelin holiindeki posta kutusuna att.
Sonra disariya cikip aiabaya bindiler ve biliroya hare-
ket ettiler. Aradan az bir zaman gecmisti ki, polis ara-
balarinin sesleri duyuldu. Biraz sonra da iki polis ara-
basi arkadan ve onden sikistirarak Mason’u durmaya
mecbur ettiler. Ondeki arabada Cavus Holcomb, arka-
dakinde ise Tegmen Tragg vardi. Mason cebinden Siga-
ra paketini cikardi, bir tane aldi, sonra Della’ya isteyip
istemedigini sordu. Cavus Holcomb’un hiddetten Kki-
zarmis yuzu pencereden gorundigul zaman Mason cak-
maginl sekreterine uzatmaktaydi.

«Ne yaplyorsunuz?» diye sordu ¢cavus.
«Simdilik sigara yakmakla mesguliiz.»
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«Oyle mi? Yakin o halde. Sonra da merkeze
kadar yollanalim.»

«Merkeze mi? Yakalama miizekkeren var mi
cavus?y

«Oyle seye ihtiyacim yok.»

«O halde sebep?»

«Sahtekarliktan suclusun.» Mason cevap ver-
medi. Holcomb devam etti. «<Hirsizlik ta cabasi.»

«Yok canim.. Cavus, biraz daha dikkatli konus-
malisin. Polislik rehberi bile bunu yazar.»

«Hirsizlik,» diye devam etti Halcomb; «COpcii-
yi yakaladik ve herseyi anlatti. Demek ekmegin icinde-
kini istiyordun.»

«Hayir. O ekmek artik atilmistl.. Hem biitin
bunlar bir yana, benim Diana Regis’i temsil ettigimi
unutmamalisimz. »

Tegmen Tragg soze karismadan dinliyordu. Ma-
son ona dogru seslendi: «Bizi nasil buldunuz?»

«Bu o kadar zor birsey degil. Evdeki polis ara-
banizin numarasini aimis. Biz de arabalarimizda radyo
kullaniriz.y

Cavus araya girdi: «Defter nerede?y»

«Sam Amca’da.. Yani su anda bir posta kutu-
sunda. Eger delil olarak ona bu kadar ehemmiyet ve-
rivorsaniz posta idaresiyle temasa gecin olur mu? Ustii
yazili, pulu yapismis bir mektubu polise dahi olsa, ia-
de edeceklerini zannetmezsin herhalde.»

Holcomb’un yiizii karardi adeta. Sonra, «Inan-
miyorum!» diye gurledi. Tegmen, Holcomb’un soziini
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geserek: «Mason dogru sOyluiiyor!» dedi, «Yapilacak en
~ skillica hareket bu olurdu» Mason tegmenin soziinii
bitirmesini bekledi ve sonra: «Eh, beyler bildiklerim bu
kadar» diyerek arabayi calistirdi. Oradan ayrildilar,
Tegmen Tragg uzaklasan arabanin arkasmdan bir mud-
det baktl, sonra, «Gel bakalim cavus, bolge savcisinl gor-
mege gidelim!» dedi. |
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Perry Mason ve sekreterl uzun koridordan ze-
cerek ofise girdiler. Mason sapkasini asarken seslendi;
«Bana Paul'u buluver Della.» Bir dakika sonra Paul
Drake telefonun diger ucundaydi. Mason ahizeyi ald1 ve
«Gazetelerden birinde, hangi gazete oldugunu bilmiyo-
rurn, tahminen son bir hafta zarfinda cikan bir sey icin
maltimata ihtiyacim var. Birisi gazeteye bir ildn vermis
ve cevaplarin 3962 - YZ numarali posta kutusuna gon-
derilmesini istemis, Bu ilani veren sahsin adresini bul-
mani istiyorum,» dedi ve telefonu kapatti. Della sordu:

«Bu numara da neyin nesi?»

«Hatirlamiyor musun?» Della diisiindii, sonra
«Ah... tamam. Mildred’in Diana’ya yazmis oldugu notun
arkasimda yaziliydi bu,» dedi.

«Tamam.., Yalniz o cins kigitlar:1 goziiniin onu-
ne getir. Bana kalirsa Mildred, baz1 notlar yazmak icin
diikkanin birinden bu cinsten kagit satin almistir. Bu
numarayl oraya yazmis olabilir, Sonra da kagid: carta-
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sina atmistir. Diana’ya yazmak icin de tesadtifen bu
kagit eline gecmis olabilir.» .

«Belki ama bunun bir kutu numarasi oldugu ne
malim?» diye sordu Della.

«Elbette maliim degil. Bir siirii seyi ifade ede-
bilir. Ama dort haneli ve iki narfli bir numara herhaide
telefon numarasi1 degildir. Ev numarasi ise hi¢ olmaz.
Diana’nin anlattigy kadini hatirliyor musun? Hani Carl
Fretch’den kacip eve girerken Kkapida gordiugii?»

Della, «<Hani su madenini satmak isteyen kadin
mi?» diye sordu.

«Acaba hakikaten maden satmak icin mi 2el-

misti?»

«Yani... Iyi referanslar:t olan, cocuk bakimin-
dan anlayan birr kadin, genis ve manzarali evinde gun-
diizleri c¢ocuklara bakmak icin...»

Mason «dcvam et Della! ndedi.

Della devam etti:

«Sonra Mildred Misis Brockton’a gidip cocugu
ondan alarak bu kadina gotiirdii. Oyle mi? Peki ama
nasil oldu da, Jason Bartler bu kadinla goriisme in:-
kanim buldu?»

«Bartler bulmadi. Kadin onunla temas etti.
Farzet ki sen bOyle bir kadinsin. Sarisin bir kadin sana
bir ¢ocuk getiriyor. Kadinin adi Danville, cocugun ise
Robert Bartler, Danville, birkac giin icin cocugu bira-
kacagin: ve bu zaman zarfinda uygun bir apartman da-
iresi arayacaguu soyliyor... Kadin Bartler isminden
siipheye dusiip, rehberden Jason Bartler’i arayarak te-
masa gecmis olabilir.»

Telefon caldi. Mason ahizeyi kaldirdil. Paul
Drake ariyordu.
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«Evet Perry. Misis J. C. Kennard. Loblan Ave-
nue 3691. Birsey daha var. Bu blok, hani su trafik héa-
disesinde Mildred’in arabayl park etmis oldugu yer. O
civarda Kucuk cocuklar icin oyuncak ve cocuk esyalari
satan bir dukkan var. Sarisin bir kadin, yaninda geng
bir cocukla elbise 1smarlamis. Ertesi giin tekrar geldigi
zaman yalnizmis. Mildred’in resmini taniyabilirlerdi.
Polise falan haber verebileceklerini diislinerek resmini
gostermedim. Ama zaman birbirini tutuyor. Muhalkak
Mildred idi.» |

«Peki Paul. Iyi is cikardin. Oﬁsmde itimat ede-
bllecegm biri var m1 su anda?»

«Su anda.,. Bir Kiz var, rapor yazmakla mes-
gul.n " |

«Sarisin mil, esmer mi?»

«Sarisin. Anita Dorset. Tanirsin tahmin ede-
rini.»

«Pekald, onu da al yanina. Ihtiyacimiz olabilir.
Hemen bulusalim.» Mason telefonu kapatti. Della’ya isa-
I'et ederek yilriudi. Beraberce ofisten ciktilar. Mason
Kaplyl kapatti. Paul Drake yaninda bir sarisin kadinia
onlari bekliyordu. Paul: «Anita Dorset» diye takdimri et-
ti kK1z1. Mason sapkasini cikararak selam verdi, Della
kiza giiliimsedi. Asansore binip asagiya indiler. Mason
Paul’a donerek; «Sen kendil arabanla beni takip et. Miss
Dorset’i de alabilirsin!» dedi. Paul itiraz etti: «Yok ca-
nim.. Bu trafikte seninle ugrasamam.»

«Peki, peki... O halde seninle Lobland Avenue
2691. numarada bulusalim. Senden Once oraya variriz
tahmin ederim.» Mason ve sekreteri arabalarina bindi-
ler. Mason hareket etti.

Lobland Avenue’deki evler gayet gilizel insa
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edilimislerdi. Mason «Paul’u beklemege luzum yok. Biz
iceriye girip bir géz atalim. Zili calariz. Muhtemelen
kimse cikmayacaktir» diyerek arabadan asagiya indi.
Delia patronunu takip etti. Evin kapisina yaklasip zili
caldilar. Ses sada cikmadi. Beraberce evin arka tarafina
gectiler. Arka kisimda salincaklar, bir kum havuzu, hii-
* yuk bir oyuncak ev vardi Ayrica 6 - 7 metre boyunda |
hir yelkenli bulunmaktaydi Della giildu: «Herhalde co-
-cuklar bu yelkenliye cikarak kara korsan olduklarini
eliisiniiyorlardir. Evin oOniinde sesler var. Herhalde Paul
olacaky» dedi. Evin on tarafina dogru yuriidiler. Paul ve
sarisin Kiz arabadan disariya heniiz cikmislardi.

Mason; «Evin arkasi cocuk bahcesi haline ge-
tirilmis. Yalmiz arka tarafta, pencerelerinde 1sik olan
bir ev daha var. Sen ve Miss Dorset oraya gidin. Kom-
suya, Miss Dorset’in 1yl bir cocuk odasi ve oyuncak ta-
kKimi1 yaptirmak istedigini onun icin Misis Kennardm
bahcesindeki takimlari hangi marangozun yaptigin: 0g-
rerimek istedigini soyleyin.»

Paul Drake basini saliadi, «Gel bakalim Anita
diyerek yiiridii.

Az sonra komsu eve varmislardi. Evin kanisini
bir erkek acti. Paul Drake birseyler soyledi. Erkek ice-
riye cogru seslenerek birisini g¢agirdi. Sonra tekrar
Paula dondi ve birseyler anlattl. Anita Dorset c¢anta-
sindar bir not defteri cikararak birseyler yazdi. Geri
dondiuler.

Paul: «Cocuk yuvasl gecen ayin 26 sina kagar
aclkmis. Sonra kadin ortadan kaybolmus. Kadin az ev-
vel konustugumuz komsusuna telefon etmis. Giiva ci-
cek hastaligina yakalandigl icin disariya cikamiyormus.
Onun igin eve cocuk getirenlere durumu anlatmasini,

125



bu halde cocuk kabul edemiyecegini soylemis. Marango-
zun adi ise Thurston. Adresini bilmiyorlarmis ama biz
buluruz. Evde bir muddet kalmis bu adam.»

«Pekald Paul. Thurston’u bulup ondan Misis
Kennard’in adresini alacaksin. Kolay bir sey degil ama
yapabilirsin. Adresi alir almaz bana bildiriver. Ben Ja-
son Bartler’in evinde veya ofiste olacagim.»
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Jason Bartler’'in kapisini Carl Fretch acti. Ma-
son; «Iyi aksamlar» dedi. Carl canm sikilmiscasina ce-
vap verdi; «Iyi aksamlar. Mister Bartler bekliyor muy-
du sizi?»

«Oyle olmali.. » dedi Mason.

«Iceri buyurun. Bir iki dakika beklerseniz, gel-
diginizi haber vereyim.» Az evvelki tavrini degistirmisti
Carl. Az sonra geri geldi ve; «Buyurun!» dedi.

Della ayaga kalkti. Mason da arkasindan. Bir-
likte odaya girdiler..

«Merhaba,» dedi1 Jason Bartler, «Nasilsiniz
Miss Street? Buyurun, oturun lutfen. Ziyaretinizin se-
bebini O0grenebilir miyim?» |

Mason tesekkur ederek oturdu. «Diana Regis’in
djvasini almis bulunmaktayim. Bana yardim edebile-
ceginizi dusindim!» dedi.

«Zannetmiyorum Mason. Heniuz bilmediginiz
baz1 hususlar var. Bu hususlari, sorgu esnasinda soru-
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-lan suallerden 08renmis bulunuyorum ve bunlar: ifsa
etmeye mezuii degilim.»

Mason cebinden sigara paketini cikararak bir
tane yakti ve aniden sordu: «Hatirlarseaniz.. Diana Re-
gis'in livey oglunuzla bir hadisesi olmustu. O gece bu-
raya bir kadin geldi. Diana ismini hatirlamiyor kadinin.
Onun hakkinda neler biliyorsunuz acaba?»
| «Bir kadin mi?.. Oh, evet. Maden isi i¢in beni
gormek istiyordu..» "

Mason arkasina yaslandil. Bartler devam etti;
«Onun bu isle aldkasini anlamadim,» dedi.

«Epey aldkasi olabilir. Eger siz kadinin ne i¢in
gelmis oldugunu dogru soylerseniz...»

Bartler hafifce one dogru egildi. «Sesinin tonu-
nu begenmiyorum Mason. Sana kadinin buraya ne icin
geldigini sOyledim ve soOyledigim de dogruydu.»

~ «Kadinin bir maden satisl i¢cin gecenin o saati-
ni secmesi biraz tuhaf degil mi?»

«Evet,» d edi Bartler, «Frank’in, o saatte beni
gormesi icin kKadini iceriye almasina sasirmadim degil.
Mamafih kadin biitiin giin firsat bulamadigini sOoylemis-
ti.» Mason kadinin ismini sordu. Bartler: «Misis Ken-
nard,» diye cevap verdi. |

wZiyaretinize gelen Misis J. C. Kennard, Lob-
land Avenue 3691 numarali evde oturur. Sizi aradigi ta-
rihte enteresan bir isle mesguldu. Bu ise meslegi dahi
diyebiliriz,» dedl Mason.

«Ne gibi? Hem bu kadar malimati nasil tepla-
diniz?» |

«Orasi mithim degil Mister Bartler. Misis Ken-
nard bir cocuk yuvas idare etmekteydi. Zannederim bu
size bir seyler ifade eder.»
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«Cocuk yuvasi mi1?» dedi Bartler. Sasirmisa
benziyordu. Sonra birdenbire sordu: «Yani o gece ge-
len kadinin, torununi hakkinda herhangi birseyler bil-
digini mi soylemek istiyorsunuz?»
| «Torununuzun onun yaninda olduguna inan-
mak icin bir siirii sebep var» dedi Mason. Jason Bart-
ler sapsar1 kesilmisti. Eliyle masanin kenarindan tuttu.
Evin her tarafindan duyulabilecek bir sesle bagirdi :
«Onu bulacagiz.y

Aradan bir sdniye bile gecmemisti ki kapi1 acil-
di ve Frank Glennmore basini uzatti. Della ve Mason’a
selam vererek Bartier’e: «Ne oldu Jason?» diye sordu.

«Buraya gel ve otur Frank» dedi Bartler. Glenn-
more sessizce oturdu. Bartler devam etti: «Gecenlerde
beninile goriismege gelen Misis Kennard’t hatirlarsin
nherhalde. Acaba kadinin ne icin geldigini de hatirliyor
musun?»

Frank Glennmore bu suale hayret etmis gibiy-
di.. «Madenini satmak icin tabii. Ne oluyor?»

«Kadin benimle konusurken sen de buraday-
din. Neler sOyledi?» dedi Bartler.

«Dedim ya.. Madeni hakkinda. Bazi nuimuneler
getirmisti. Onlar1 gosterdi, sonra...» '

(Kadin eve girerken sen yanindaydin...»

- «BEvet.»

«Peki, kim ugurladi?»

«Her ikimiz.» Bartler Frank Glennmore’nin bu
cevabindan sonra Mason’a dondi ve: «Arfik bana itimat
edeceginizi tahmin ederim,» dedi.

Glennmore birsey anliyamamisa benziyordu.
«Blitliin bunlarin sebebini 6grenebilir miyim?» dedi.
Bartler sabirsiz. bir tavirla: «Mister Mason,
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Kennard denen o kadinin torunum hakkinda birseyler
bildigini iddia ediyor!» diye cevap verdi.

«Neyin hakkinda» diye bagirdi Frank - Glenn-
more. Soke olmustu adamcagiz. «Jason, eger yanlis isit-
mediysem torunum hakkinda diye bir seyler soOylediia.
Neredeyse uU¢ sene olacak beraber calismamiz. Bana
bOyle birseyden bahsettigini hatirlamiyorum. Toru-
nun...»

«BEvet. Torunum.,. ve bu torunun mevcudiyeti
benden saklandi...» dedi Bartler. Uzgiin gibiydi. Glenn-
more yavas bir sesle, «O kadin buraya geldigi zaman. ..
Gayet iyi hatirliyorum. Diana onunla beraberdi. Diana
izah etmek istedi ama...» Bartler adamin sOozuinu kesiti.

«Diana’nin onunla beraber olmadigl ne ma-
lim? Devam et Frank. Bu isin aslinl 6greneliim. Her
ikisinin buraya kadar beraber gelip, kapida tesadiifen
karsilasmis gibi numara yapmadiklar: ne malim?»

«Ben...» dedi Glennmore, «Zili isittigimi hatir-
liyorum. Carl’in cevap verecegini diisundum. Epeyi gec
bir saatti. Biraz bekledim, sonra kapiyl acmak icin vii-
rudum.»

«Zil ikinei bir defa daha caldi mi?»

«Belki calmistir, pek emin degilim. Kapiy: ac-
tim. Onde Misis Kennard oldugunu 6grendigimiz o ka-
din duruyordu. Sonra Diana da oradaydl Diana’nin ar-
kasinda ise taksi sofori vardi...»

«Kapida bir taksi mi vardi sadece?» diye sor-
du Bartler. Frank Glennmore: «Evet!» dedi.

«Eh.. Bu da bizi aydmlatir!» diye cevap verdi
Bartler.

Glennmore itiraz etti; «Hayir Jason, pek emin
degilim. Bir baska taksi sesi duyup duymadigimi pek
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hatirhyamiyorum su anda. Kadin otoblisle de gelenile-
cek bir tipti.n

«Diana’nin taksi borcunu odedigini mi soyledi
kadin?»

«Hatirlamaya calisiyorum. Galiba Diana, c¢an-
tasin1 bir yerde unuttugunu ve Misis Kennard’in
borcunu odedigini sOyledi. Ben de Diana’ya merak et-
memesini, gadina Odedigi parayl verecegimi soyledim.
‘Diana aceleyle yukariya kostu. Beraber geldiklerini zan-
netmiyvorum- Jason.»

«Sebep?» diye sordu Bartler.

«Hersey gayet normaldi. Sonra soforde ora-
dayd: ve Diana’nin anlattiklarini duydu. Hayret falan
etmedi. Herhalde aynt taksiyle gelmis olsalardi sofor-
de herhangi bir reaksiyon olurdu.» Mason sOze Kkaris-
t1: «Misis Kennard, acaba Mister Bartler’le konusma-
dan evvel kimi gordu?»

«Kimseyi. Once telefon ederek satmak istedigi
bir madeni oldugunu soyledi. Birtakim isieri oldugu icin
ancak o gece bos olabilecegini sOyledi. Ben de aksam
iistil gelebilecegini soyledim kendisine. Ama.. Bir daki-
ka. Onu iceriye aldim ve sonra Jason’a kadinin gelmis
oldugunu ve disarida bekledigini sdylemek icin yanin-
dan ayrildim. Bu zaman zarfinda Misis Kennard yalniz
kaldi. Misis Bartler veya Carl kadinin bulundugu yere
girmis olabilirler. Ama nihayet bir iki dakikalik Dbir
miuddet beraber olabilirlerdi.»

Bir siire konusan olmadil. Sonra Jason Bartler

«L{tfen Misis Kennard ve Carl’a buraya gelmelerini

sOyle Frank. Miihim oldugunu da ilave ediver» dedi.
Glennmore basini sallayarak disar1 cikti. Bart-
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ler bir piiro yakti. Dumanmil havaya savurarak «Evlili-
gimiz ‘kKarimin yoniinden adeta bir is anlasmasi’ oldu.
Para ve mevki istiyordu. Bunlar da bende fazlasiyle
mevcut» dedi. Mason adamin soOzlerine sasirmis gibiv-
di. «Ya uvey oglunuz?» diye sordu.

«Uvey oglum ha... Hayatta, son derece kahili-
yet sahibi bir aktor gibi davranmaktan baska birsey bil-
meyen, dinyada calismak diye bir mefhumun varlhigin-
dan bihaber bir budaladir uivey oglum.»

Odanin diger tarzfindan biri konustu. «Kimin
icin konusuyorsun Jason?»

Konusan Misis Bartler idi. Jason «Mister Ma-
son ve sekreteri Miss Street’i .herhalde hatirlarsin sev-
gilim?» dedi.

«Ah... Evet, iyl aksamlar. Kimin icindi o sOyle-
diklerin Jason?» dedi kadin.

Jason Bartler gozlerini kapadil. Sonra «Eger bu
Kadar i1srar ediyorsan... Senin ve sevgili oglun icindi.»

«Oyle mi? Acaba bu arada Mister Mason’s, bir
bosanmg davasinda seni temsil ettmesini falan da teklif
ettin mi?» Kadinin tebessumu buz gibiydi. Devam etti:
«Eger bOyle bir seye tesebbiis ettiysen vakitsiz oldwn. Zi-
ra yvarin ogleden sonra benim tarafimdan acilacak bir
bosanmg davasi icin dilekce yazacagim.»

Bartler kizein bir tavirla: «REger benden para
koparacaginl zannediyorsan... Benden al, sonra oglun
olacak o serseriye ver. Her zaman oldugu gibi» dedi

«Ona versem dahi, para benim sayilir» diyor-
du ki Misis Bartler, Glennmore iceri girdi. Yalnizd..

«Carl... burada degil mi?» diye sordu Jason
Bartler.
Karisi: «Eger Carl1 ariyorsaniz. Randevusu var
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zannederim!» dedi. Kadin devam etti: «Beni gormek is-
tedigini sOyledi FPrank.»
«Evet. Kennard adinda bir kadin taniyor mu-

sun ?»

«Kennard... Hayir, zannetmiyorum.»

«Ayln yirmidordincu aksami buradaydl. Hani
Diana ile sevgili Carl’in bir hadiseleri oldugu gece der-
sem hatirlarsin belki.n

«Carl hakkinda boyle konusma Jason. Seni men
ederim. Eger benim sana verebilecegim bir malimat
varsa soyle. Cari1 karistirip durma.»

«Kadini1 hatirliyor musun? Onu gordiin mi?»

«Izah edince hatirladim. Evet, gordiim.»

«Iyi ya nerede?

«Zannedersem bekleme odasindaydi. Mamafih
ona pek dikkat etmedim.» | |

«Peki. Carl kiminle ¢cikmis?»

«Tenimiyorum. Hem ne farkeder ki? Senin her
seyden, herkesten hesap sormaya hakkin oldugunu zan-
netmenden biktim. Carl gayet hos gorunuslii bir Kkizla
cikti. Yalniz onun nerede oldugunun veya -olacaginin se-
nin i¢in herhangi birsey ifade edecegini zannetmiyorum.
Ogluma karsi en ufak bir sempatin dahi yok. Onun i¢in,
onun ne yaptigl seni aldkadar etmez.y»

Bartler bagirdi: «Oglunu Oopmemi mi istiyor-
sun? Benim bilmek istedigim, onun su... Kennard de-
nen kadini gorip gormedigi...»

«Gormedigine eminim Jason. Neden eminim
biliyor musun? Eger kadin seninle goriismek icin gel-
diyse buraya, Carl senin bulundugun yerlerden uzak
durmay1 sever.»
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Mrs. Bartler bu sozleri soyledikten sonra oda-
y1 terketti.

«Pekala»n dedi Bartler. «Ben boOyle bir aileye
sahibim. Konusmalarimizi duydun, birbirimize karsi
davranislarimizi da gordun. Sana istedigin cevabi vere-
bilirim Mason. Misis Kennard buraya geldi. Bir maden
isi icindi. Beni beklerken karim onu gOrmiistiir ve.. Al-
lah kahretsin, Frank.. Bu kadin hakkinda bulabilecegin
herseyi temin edeceksin. Dedektif tut, ne yaparsan yap.
Yalniz kadini isterim. Ona buraya geldigi zaman ne sOy-
lendiginl ve kimin soyledigini bilmek istiyorum.»

Telefon caldi. Frank Glennmore ahizeyi kal-
dirdl. Sonra avukata dondii ve «Sizi ariyorlar,» dedi.
Mason ahizeyi aldi. Arayan Paul Drake idi.

«Dinle beni Perry. Thurston denen adami bul-
duk, kadinin adresi de onda var. Herhalde kimsenin,
Thurston vasitasiyle kendisini bulabilecegi aklina gel-
memis. Thurston su yakisikli oglanlardan biri... Neyse,
kadin Killman Bulvar1 1191 numarada Kiz kardesiyle
oturuyormus.»

- Hattin ucunda bir tikirt: oldu. Mason telefonu
kapatti. Sonra Bartler’e dondu ve: «Eh.. Siz hakikaten
bir toruna sahipseniz, zannederim bu kadin ya c¢ocugu
yaninda tutuyor veya tutanin kim oldugunu biliyor. Ben
sadece kadinin burayl nicin ziyaret ettigini ogrenmek
istemistimy. dedi.

«Evet. Muhakkak ki, bunun cevabini bulaca-

81Z.))

«Ve Carl Fretch, Diana’nin apartmaninda ne
yaplyordil?» diye devam etti Mason..

Bartler, «Carl orada olmadigini soyluyor,» de-
di, «Bir kizla berabermis giiya... Arabayl park edip bir
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vere girmisler. Birisi arabay: calmis. Polis bu hadiseyi
tahkik etti. Ustelik kiz da kendisini dogrulamis.»

«Peki- Mister Bartler.. Eger Carl’in Misis Ken-
nard ile konustugu hakkinda herhangi birsey ogrenirse-
niz, bana bildirmenizi bilhassa rica edecegim,» dedi

Mason. -
«Size sOz veriyorum,» Bartler onlari kapiya ka-

dar ugurladi.
Disarida, arabaya bindikten sonra, Della sordu:

«T'elefon eden Paul muydu?»
«Evet. Misis Kennard’n buldugunu soyliiyor.

Biz de oraya gidiyoruz.»
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| -Mason arabasini Killman Bulvarina cevirdi.
Della yanindaydi ve cadde iizerindeki evlerin numara-
larina bakiyordu. ileride bir evi isaret ederek: «Orasi
olmalily dedi. Mason kenara yaklasti ve durdu. Kontagi
kapatti, 1siklarini sondurdii arabanin. Gece serindi. Ter-
temiz bir hava vardil disarida. Arabadan indiler, bera-
berce eve yaklastilar. Mason zili ¢aldi. Kapinin arkasin-
dan ayak sesleri duyuldu. Ayak sesleri bir tuhafti ade-
ta. Bir agir, bir hafif tondaydi. Della Street Mason’un
elini tuttu ve hafifce sikti. Korkuyor gibiydi sanki. Kapi
acildi. Acan, gri sacli, derin ve dikkatli bakisli bir Kka-
dindi. Tebessiim etti.
Mason: «Misis Ruffin?» diye sordu.
«Haylir,» diye cevap verdi kadin, «Misis Ruffin
disarida.n |
Mason hayal sukutuna ugramis bir tavirla: «Oy-
le mi? Bu cok fena» dedi. Sonra, devam etti: «Onunla
bir miilk meselesi hakkinda goriisecektim.»
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«Miilk mii?» dedi kadin.

«Evet. Bir akraba.. Neyse, Misis Ruffin’i bekle-
sem daha 1iyi olur,» dedi Mason.

«Ben kardesiyim. Adim da Misis Kennard.
Eger onun bir miilkle aldkasi varsa benim de var de-
mektiry diye konustu kadin. Tebessiimii daha cana ya—
kindi simdi.

«Oh.. Misis Kennard siz misiniz?» diyerek ce-
binden bir not defteri cikard: Mason. Bir iki sayfa ka-
ristirdiktan sonra devam etti: «Sizi Lobland Avenue’de
oturuyor zannediyordum.y

Kadin: «Iceri buyurun liitfen!» diyerek geri ce-
kildi. «Birkac giinliigiine kiz kardesimi ziyaret etmek
icin buradayim. Sihhati pek iyi degil..» dedi.

«Oyle mi? Gecmis olsun.» Mason ve Della ice-
riye girdiler. Girdikleri oda ucuz esyalarla, fakat rahat
bir tarzda dosenmisti.

Kadin; «Liutfen oturun ve bana anlatin!» dedi.
Sonra devam etti: «Zannedersem bu Douglas Amca ile
alakali bir mesele. Onun miilkii oldugunu diistiniip du-
ruruz.y»

_4

Mason hafifce giildii, «Size cevap vermeden
once, birkac sual sormama miisaade edin Misis Ken-
nard. Sizin kimliginizden siipheye diistiigiimiiz icin de-
3il tabii ama bu isleri bilirsiniz tahmin ederim.» Ogziir
dilercesine tekrar giildii Mason.

«Tabily dedi kadin. «Nasil arzu ederseniz.. Ni-
hayet vazifenizi yaplyorsunuz.»

Mason sordu: «Zannedersem dulsunuz Misis
Kennard?y

«Evet. Kocam 1944 senesinde vefat etti.n
«Bir daha da evlenmediniz..»
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«Hayir.»

«Peki.. Acaba Misis Ruffin?»

«Kizkardesim bosanmistir!» diye cevap verdi
kKadin.

Mason yuzunu burusturdu ve «Bu fena iste»
dedi. |

«F'ena mi1? Neden?»

«Ctinki pek cok defalar bosanma. kararlari
ve neticeleri tam olarak aciklik gostermez. Sonradan,
malin tam ve Aadil olarak taksim edilmedigini iddia
edenler cikabilir. Bu sik sik goriillen bir durumdur.»

«Fakat, miras yoluyla meseld kizkardesimin sa-
hip oldugu bir mal veya miilk, onun ayr1 mali1 veya miil-
kii olmaz mi1? Hem kocasinin uzak, yakin en ufak bir
ilgisi olmazsa..»

«SOyledikleriniz dogrudur. Miilk kadina ait
oluyor. Kadin da, kocasindan ayrilmis durumda.. Tabii
haklisiniz Misis Kennard. Bunlar miihim olmayan fakat
zaman alabilecek konulardir. Neyse.. Cocugunuz var mi
Misis Kennard?.»

- «Oh.. Hayir» dedi kadin. Sonra ilave etti; «Kiz
kardesimin bir oglu var.»

«Yirmi bir yasin altinda mi, yoksa iistiinde mi?»

«Oh.. Ustiinde. Kardesim benden daha biiyiik-
tiir. Bakayim.. Ralph herhalde otuz yaslarinda olmal.
Evlidir ve bir cocugu var.»

«Peki Misis Kennard, kizkardesinizin bir isi fa-
lan var mi?»

«Su anda yok.. Iki ay evveline kadar bir seker-
leme miuessesesi vardi.»

«Evet.. Peki ya sizin?» diye sordu Mason.
«Oh.. Ben calisan bir kadinim. Son aylar zar-
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finda cocuk bakim evimle ugrasiyorum. Biliyorsunuz,
pek cok kimseler calisiyor. Ustelik cocuklarini biraka-
caklar1 kimseleri de yok. Eh, iyi bir is kurdum dogru-
su. GOrseniz o kadar ¢cok miiracaat eden olur Kki..» Ka-
dinin sesi gurur doluydu.

«Cidden iyi bir tesebbiis Misis Kennard. Aca-
ba bu musterileriniz arasinda, birkac gece evvel bir ci-
nayete kurban gitmis bir kadin.. Mildred Danville adin-
da bir kadin da var miydi?»

Sual ani olmustu. Mrs. Kennard o zamana Kka-
dar tebessiimiinii eksik etmemisti. Mason’un soOzlerini
duyunca dondu kaldl adeta. Yiiziindekl ifade degismisti.
Mason devam etti: «Ve size Robert Bartler adinda bir
cocuk birakmis. Size anlatti@1 hikayeye inanmadigl-
nlz icin telefon rehberinden Bartler adin1 buldunuz. Me-
sela.. Mister Jason Bartler’i buldunuz ve telefon ettiniz.
Simdi Misis Kennard, bize olanlar: anlatsaniz...»

Kadin elleriyle dudaklarini sikiyordu. Gozleri
acllmisti. Cevap vermedi.

Mason devam etti: «Misis Kennard. Bir cina-
vet islenmistir. Bunun ciddi bir hadise oldugunu takdir
edersiniz tahmin ederim. Bize hakikati soOylemelisiniz.»

Kadin: «Siz deiisiniz!» diye bagirdi.

Mason mithimsemeden devam etti: «Bize cocu-
sun yerini soyleseniz?» |

«Bilnilyorum!» diye <cevap verdi kadin. HAal
tavri tamamen degismisti.

«Robert Bartler adinda bir cocugun size bira-
Kkildigin1 inkdr m1 ediyorsunuz?»

«Oh.. Biitiin cocuklarin adlarini bilemem Ki..»
dedi Mrs. Kennard.

«Yuvay: kapatip oradan ayrildiginiz zaman,
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cicek hastaligina yakalanmis oldugunuzu sOylemissiniz.»

«Cicege yakalandigimi zannetmistim.»

«Ama buraya, kKizkardesinize hasta oldugu icin
bakmaga geldiginizi soylediniz.»

«Her iki sey icin de geldim. Yoksa gelemez mi-
yim?.»

«Yuvayl terkederken, beraberinizde bir c¢ocuk
da aldiniz mi1?» )

«Ne miinasebet. Elbette ki almadim. Hem...»

«O halde su anda burada herhangi bir cocuk
bulunmamaktadir?.» '

«Tabii bulunmamaktadir.»

Mason Della’ya bakti, sonra gozlerini kiicik
bir masanin iizerinde bulunan dev gibi bir lugata cevir-
di. Sonra tekrar Della’ya bakti, tekrar ltigata bakti. Kiz
Mason’un nazarlarini takip etti. Birden durdu ve hafif-
ce gilimsedi. Mason tekrar kadina dondi ve: «Mister
Jason Bartler ile herhangi bir madenin satisi icin ko-
nustunuz mu?» Kadin basini ‘hayir’ diyerek sallayinca
Mason devam etti: «O halde nicin gittiniz oraya?»

«Bir arkadasim ondan bshsetmisti.»

Della Street oturdugu yerden kalkti ve kiiclik
masaya dogru yurudu. Mrs. Kennard konusmasinil ke-
serek bakti. Gozleri acilmisti. Della masaya yaklasinca
sordu: «Oh.. Ne harikulade bir ldgat bu. Herhalde ye-
dinci baskl olacak. Degil mi?» Sonra Ilugati kaldirdy,
birden elinden birakti. Agir kitap giiriiltiiyle yere diis-
ti. Della Street normalden daha hizli1 bir sesle bagirdi:
«Ah.. Oziir diierim.»n Lugat1 yerden kaldirdi, hizla kiiciik
masanin ustiine birakt: tekrar. Birkac saniye kimse ko-
nusmadl. Sonra ince ve hafif bir cocuk sesi duyuldu, ci-
vardan.
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Mason: «CGel benimle Della,» diyerek odadan
firiadi. Mrs. Kennard sandalyesinden kalktl. Peslerin-
den yurudu. Cocugu arka tarafta bir yatak odasinda
buldular. Mason isiklarini yakt: odanin. Cocuk bir an
sustu, sonra tekrar aglamasina devam etti:

«Ne yapayim ben bunu?» diye sordu Della. Co-

cugu kucagina almisti ve oksuyordu.
«Once elbisesini giydirn» dedi Mason. Sonra

odadan disari cikti ve Misis Kennard’a seslendi. Cevap
veren olmad: On kapiya giderek acti. Soguk hava yii-
zline carpt: birdenbire. Mason’un arabasl yerinde de-
gildi.
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Masen telefonu eline alarak bir numara cgevir-
. di. Karsidan cevap alinca konustu. «Alo. Liitfen bana
tesmen Tragg’ baglaymn

«Tegmen Tragg burada degil su anda» dedi
kars: taraf.

«O halde Cavus Holcomb’u verin. Aceledir.»

Bir iki saniye sonra Holcomb’un sesi geldir
«BEvet, ne var?»

«Perry Mason konusuyor cavus. Cok acele ola-
rak bir polis arabasi istiyorum.»

«Yok canimm.. Demek bir polis arabasi arzu et-
mektesiniz...» |

«Dinle beni. Mildred Danville’'nin neden oldi-
riildiigiinii kesfettim. Ustelik onu oldiireni de biliyorum
gibi... Simdi, bir baska cinayet daha islenmeden evvel,

Jason Bartler’in evine bir araba goOnderilmesini istiyo-
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yum. Icinde veter miktarda da adamin olmali.»

#Neler cevirdigini bilmiyorum ‘ama Mason, bu
dava bizi ilgilendirdigi siirece, Mildred Danville’nin 06l-
durilme sebebini ve kimin oldiiriildiigiini biz diistinii-
Tizn.

Mason, «Bana bak Holcomb» dedi asabi bir
edayla, «Telefonda sana daha fazla acillamam. Ama
sana sunu soylilyorum. Sen orada hicbir sey yapmadan
oturdugun mauddetce, Jason Bartler’'im evine bir ekip
gondermedigin miiddetge, yeni bir cinayet daha islene-
bilir.»

«Peki, peki... Eger dedigin gibiyse, bu soyle-
diklerinj hatirlariz. Hem o zaman juriye boyle bir sey
hekkinda bu kadar emin olmana imkan veren sebeple-
ri de aciklarsin. Hem sen nicin gitmiyorsun oraya? Bu
kadar mihimse...?»

«Biri arabami caldl da ondan» dedi Mason.

Holcomb katilircasina giildii  karsida. Sonra
telefonu kapatti.

Mason, hattin diger ucundan tikirtiyr duyunca
bir an tereddit etti. Sonra etrafta telefon rehberini ara-
d1, bulamayinca santralt ¢cevirdi. Santral operatoru ce-
vap verince Jsson Bartler’in telefon numarasini istedi.

«Bir dakika efendim. Soyadi nasildi?» dedi kiz
karsidan.

| «B-a-r-t-I-e-r, ve liitfen acele edin.»

Biraz sonra karsi taraf tekrar konustu, «Wes-
tgate 9643».

Mason tesekkur ederek kapatti telefonu ve ve-
rilen numaray: cevirdi. Bir iki dakika sonra diger uc-
1an ses geldi, «Hangi numarayi ariyorsunuz?»

Mason cevap verdi, «Westgate 9643».
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Sonra bir sure cevap gelmedi, nihayet karsi taraf
tekrar «Bu hat bozulmus efendim, oOzir dileriz.» diye
- konustu.

Mason telefonu kapatti. Sonra aceleyle bir
baska numara cevirdi.

«Adim Perry Mason. Cok acele olarak Killman
Bulvar: 1191 numaraya bir araba istiyorum.»n

«Maalesef efendim. Su anda bos arabamiz mev-
cut degily dediler karsidan.

«Ama bu bir olum - kalim meselesidir. Bir ara-
baya ihtiyacim var. Derhal. .. »

«Bu kelimeyi sik sik duyariz. Maalesef efen-
dim. Yarim saat sonra olursa...»

Mason Kkizin soOzlerini dinlemeden kapatti. Son-
ra. Drake dedektif acentasinin numarasini cevirdi. Ge-
ce nobetcgisi cevap verince, «Ben Mason, Paul orada
mi?» diye sordu. Adam «Hayir Mister Mason. Disarida
yemekte» diye cevap verdi.

«Oh, Ailah’im... Nerede oldugunu biliyor mu-
sunuz?»

«Evet efendim. Bir telefon numarasi birakmis-
t1. Eger acele bir sey olursa...»

«Derhal bul kendisini. Kendisini Killman Bulvari
1191 numarada bekliyorum. Bir dakika.. Paul’a sunlan
da soyle. Anita Dor'set onunla beraber ve Thurston di-

ye bir adamla yemektedir. Anita o adamla kalsin. Ken-
- disi de derhal verdigim adrese gelsin». Telefonu ka-
pattl. Odadan disariya ciktl Della kucaginda cocukla
oturuyordu. «Bak Perry... Ne saklabanliklar yapiyor»
dedi. Mason «Sonra..». dedi ve ilave etti, «Buradan ay-
rilmamiz lazim. Ama nasil? Misis Kennard arabami al-
mis. Polisle de bir tirlu anlasamadik. Taksi sirketi bos
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arabalarinin olmadigini soyledi. Ama.. bir deneyelifn»,
diyerek tekrar odaya dondi ve telefonu alarak polis mer-
kezini aradi. '

«Alo,» dedi, «Polis mi? Adim Jason Bartler ve
Pasifik Tepesi 2816 numarali evde oturuyorum. Su anda
maskeli bir sahis evin arkasinda dolasip duruyor. Ekip
gondermenizi istiyorumn».

«Oyle mi? Telefon numaraniz kactir Mister
Bartler?» diye sordu polis.

«Westgate 9643».

«Oziir dilerim efendim. Siz telefonu kapayiniz.-
Biz sizi ariyacagiz. Jason Bartler tarafindan yapilacak
telefon aramalarinda bu sekilde davranmamiz Cavus
Holcomb tarafindan emredilmis bulunuyor».

- Mason ses cikarmadan ahizeyi yerine koydu

Hirsla, «kAhmak Holcomb..» dedi.

Della, «Ne yapacagiz simdi?» diye sorunca de-
vam etti. «Isiklar1 sondur. Sonra odanin Obiir ucuna
git. Ben bu tarafta kalacagim. Obtir odalardaki 1siklar
kalsin, yalniz burayil sondirelim. Disaridan biri ates
etmek istiyebilir. Belki bu kadar telasa kapilmamiz dog-
ru degli ama olsun. Galiba meseleyi ¢coziiyorumpy.

«Dogru diuriist anlatsana..» dedi Della.

«Bilitlin hadiseler apaciktt1 ama ben bir tiirli
goremedim. Hele su zaman meselesini ...Iyice diisiin.
Ayin 25 inci gecesi Diana Regis eve dondii. Saat 22,00
den sonraki bir saatte. Kapida Misis Kennard’a rastla-
di. Kadin da heniiz gelmisti. Diana yukariya cikti ve oda-
sinda Carl Fretch’i buldu. Aralarinda bildigimiz hadi-
se gecti. Carl ona vurdu ve odayl terketti. Diana bir is-
~ teri krizi gecirdi. Sonra yuziuine soguk kompres yapti.
Daha sonra banyoya girdi. Ciktiktan sonra kurulandi ve
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asagilya indi. Portmantodaki kiirk ceketi giyiyordu ki,
birtakim sesler isitti. Portmantonun arkasinda 10 - 15
dakika kadar bekledi. Sonra sessizce Kkapilya yurudi.
Tam o sirada Mister Bartler ve Glennmore, Misis Ken-
nard’lt ugurlamak icin odadan ciktilar. Diana onlar ta-
rafindan gorilmemek icin evden aceleyle firladi. Evine
gitmege karar vermisti. Ama parasi olmadigl icin yuri-
meye mecbur oldu. Evinde arkadasini bulamadi. Anah-
tarini da almamistli. O hali ile apartman memuruyla
da karsilasmak istemiyordu. Onun i¢in otoblis duragi-
na gidip oturdu ve arkadasi Mildred’in eve donmesini
bekledi. Tamam mi Della? Simdi bu anlattiklarimi si-
rala. Zaman unsurunu dusiin...»

Tam bu sirada cocuk aglamaga basladil. Della
cocugun yanina gitti. Bir miiddet konustular. Cocuk
Jack ve Beanstalk’in hikidyesini anlatniasini istiyordu.
Mason yerinden kalkarak pencereye yurudu. Disariya
bakti Biraz sonra, «Bak... bir araba 1si1gl.. Ama Pau
olmiyabilir» dedl.

Araba kapinin oninde durdu. Bir i1ki saniye
sonra Paul’un sesini isittiler. Mason kapiyl act1 ve «Sila-
hin var mi1?» diye sordu.

«Si1lah m1? Hayir... Ne oluyor Perry?»

«Birsey yok. Haydi gidelim Della. Cocuga dik-
kat et». diyerek ylrudu. Digerleri onu takip ettiler. Del-
la kucaginda cocukla arkaya oturdu. Mason arabay1 ken-
disinin kullanacagini soyledi.

«Sen.. Hangl otobiuse carpacaginl merak ediyo-
rumy dedi Drake. |

Mason arabayi calistirdi ve hareket ettiler. Co-

cuk aglamaya baslayinca. Paul arkaya donerek, «Sus ba-
kalim... Hayatin korkulu taraflar1 icin daha pek Kki-
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ciksun. Basinizi koruyun Miss Street. Patronunuz ara-
ba kullaniyor» dedi. Sonra, Mason’a, «Acaba. nereye git-
tigimizi o6grenebilir miyim?» diye sordu. |

«Jason Bartler’in evine» diye cevap verdi Ma-
son. |

«Oyle mi?.. Ha, ofisten bana telefon ettikleri
zaman mektup hakkinda yeni bilgiler verdiler. Mildred,
bisikletli bir cocuga yarim dolar vererek, mektubu go-
tirmesini soyleimis. Cocuk da cinayeti gazetelerde oku-
yunca bunu arkadaslarina anlatmnis...»

Arkalarindan aci bir siren sesi duyuldu. Kir-
miz1 1si1klari yanip sonen bir araba peslerindeydi.

| «Eh, eh... Misterilerimiz var galiba Perry» de-

di Paul Drake.

Mason gaza daha kuvvetlice basti. «Ev 3 - 4
blok ilerde. Simdi durup da bu polislere dert anlatacak
vaktimiz yok. Birak biraz araba kovalamanin zevkini
tatsinlarn dedi. Arka arkaya KkoOseyi dondiler. Mason
siiratinden birsey kesmiyerek Jason Bartler’in evinin
oniine kadar geldi ve aniden durdu. 1ki saniye sonra
polis arabasi da acl bir fren yapt: arkasindan. Icinden
‘bir polis indi ve ondeki arabay1 kullanan deliyi gormek
icin yaklasti.

«Acelemiz vardi. Bir cinayete méani olmak..»
dedi Mason.

Polis orali bile olmadi «Oyle mi? Hem sen su
ehli., »

Evin icinde bir silah patladi. Bir an sonra ikin-
¢l bir silah sesi daha duyuldu. Mason firladi yerinden.
Uciincii defa ates edildi iceride. Della cocugu kaparak
polis arabasina kostu. Arabaya girerken, «Perry Mason’-
dur bu. Avukattir ve hakikaten bir cina...» Polisler Del-
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la’y1 dinlemediler bile. Hepsi eve dogru kostular. Bir
tanesi On kapiya gitti. Digerleri evin etrafina dagildilar.
M son biituin giliciiyle kapiya yiikleniyordu. Polis alt
kattaki pencerelerden bir tanesini tabancasiyle Kkirdi
Cam, biiyiik bir giiriltiiyle yere indi. Ayni polis hemen
iceriye atladi, Mason da arkasindan. Bir sildh sesi daha
duydular. Arkasindan agir bir cismin yere diiserken c¢i-
karabilecegi bir gliriiltd oldu. Jason Bartler’in biiro ola-
rak kullandigi odada 1sik vardil ve kapisi da acikti.

Mason, «Bu taraftan» diyerek odaya dogru yu-
ru, «Bir ceset var» diye bagirdil. Polis Mason’un isaret
ettigl yere bakti. Kapinin agzinda, yerde yatan bir omuz
ve kol goziikiiyordu. Parmaklar ise bir otomatigi Xkav-
ramistl sikica. Arka pencereden biri bagirdi o sirada,
«Hey... Bill, adamin biri bu taraftan kacmak istedi ama
bu Paul Drake, onu yakaladiysa da tutamadi. Adama
durmasi icin bagirdim. Ates etti. Ben de ona ates et-
tim ve vurdum da galiba.»

«Arkasindan git. Yakalamaya calisy dedi icer-
deki polis. Sonra odaya girdiler. Yerde yatan Jason
Bartler’di. Mason adamin yamné, yere diz ¢Oktu. Polis
tabancay! elinden almasini soyledi Mason’a. Mason,
Bartler’i hafifce cevirdi. Silah yere diistii parmaklarinin
arasindan. Mason tabancay:l eline aldi ve kokladi. Ba-
rut kokuyordu, Kursun Bartler’in sag dizinden .girmisti.

Polis, «Neler oldugunu anlatsan iyi olur.» dedi
Mason’a. Sonra On kapiya giderek kilidi ag¢ti ve tekrar
odaya dondil.

«Biri Jason Bartler’i oldiirmek istedi» dedi Ma-
son.

«Yok canim.. Bana gore de, bu adam birisinl
oldurmek istemis.»

Mason polise bakti. Sonra kafasini salliyarak,
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«O halde birakalim da, bunu kendisi sOylesin bize. Ha-
di, gel de divana gotiirelim onun».

Polis Mason’a yardim etti. Avukat bir battani-
ye bularak Bartler’in iistiine oOrttii. Sonra polise «Bir
ambulans cagirsan iyi olur» dedi.

Disaridan bir baska siren sesi daha duyuldu.
Polis, «Herhalde ambulanstir» dedi.

Mason alay edercesine bakti polise. «Evet. Te-
lepatiyle gelmis olacakn.

Bartler hafifce kimildadi Mason adamin iize-
rine egildi. . ‘

«Onu temizledim mi?» diye sordu Bartler.

«Heniiz konusmayin Mister Bartler. 5 — 10 da-
kika sonra anlatirsiniz».

Disaridan birtakim sesler duyuldu. Az sonra
kap1 acilarak iceriye Tegmen Tragg girdi. Once trafik
polisine, sonra divanda yatan Bartler’e ve en sonra da
‘Mason’a bakti.

«Ne oldu burada?»

Mason, «Frank Glennmore, Mister Bartler’i oOl-
diirmege tesebbiis etti. Tam zamaninda geldik tahmin
ederim. Galiba polislerden biri de, Glennmore’1r kacar-
kKen vurmus» dedi. Tragg polise dondii ve «Pekala Bill.
Sen arkadaslarina yardim et» dedi. Sonra divana yak-
lastl. «Nasil hissediyorsunuz kendinizi Mister Bart-
ler?»

«Cok bitkin. Dizim ¢cok aciyor.» dedi adam.

«Merak etmeyin. Ambulans cagirttim.» Sonra
M ason’a dondii, «Daha erken gelemedim. Disaridaydim.
D ondiigiimde Holcomb senin telefonlarindan bahsetti.
Aklinca c¢ok akilli hareket etmis. Senin polisin dikka-
tini baska yerlere cekmege calistigindan siiphe ediyordu.
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Mamafih onu suglayamazsin bir bakima.»

Mason giiliimsedi. Tegmen tekrar Bartler’e
dondi. «Ne oldu? Anlatiniz» dedi.

«Glennmere bir telefon konusmasi1 yapti. Ko-
nusmasinl isittim. Cok heyecanlanmistl. Sonra ben bir
yere telefon etmek istedim bir is icin. Hattan ses seda
gelmedi. Telefonun arkasina bakinca kablolarin koparil-
mis oldugunu gordiim. Siiphelenmistim. Ustelik kork-
mustum da... Masamin gozunden tabancami aldim.
Ama Glennmore aklima bile gelmiyordu. Siiphelendi-
gim sahis karimdi Sonra, Frank odaya geldi. Birseyler
sordu, sandalyemin etrafinda dolasip duruyordu. Be-
ni ne huylandirdi bilmiyorum ama birdenbire etrafta
tuhaf bir havanin estigini farkettim. Tam karsimda bir
ayna vardl. Oradan Frank’in elindeki silahi gordiim.
Kendimi ancak yere atabildim. Frank ates etti. Dizim-
den vurdu. Bense tabancami elime dahi alamamistim
O sirada polis sirenleri duyuldu. Frank bir an durakla-
dl, sonra tekrar ates etti. Kursun tam basimin iistiin-
den gecti. Yerde Kivraniyordum. Siren sesleri daha ya-
kindan duyuluyordu. Frank korkmus gibiydi. Tam ka-
pinin oradaydi... Ates ettim. Vurup vuramadigimi bil-
miyorum. Kactl. Acidan bitmistim. Ayak sesleri duyar
gibi oldum. Herhalde bayilmisim. Sonrasin: biliyorsu-
nuz... Mason, nasil oldu da sen...»

«Biliyordum.. Mildred Danville torununuzu He-
len’den alarak bir yere sakladi. Sakladigl yer Misis
Kennard’in eviydi. Buna inanmam icin bir siirii sebep-
ler oldu. Misis Kennard, Diana ile livey oglunuzun ara-
sindaki o hadisenin oldugu gece sizi aramisti, Hatirlads-
niz mi?» dedi Mason.
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«Evet ama bir madeil isi oldugunu soylemistim
evvelcen.

«Tabil.. Kadin Mildred Danville’den siiphelen-
di. Kendisine getirilen cocugun adi Robert Bartler’di.
Bartler adini bir yerlerden duymustu. Telefon rehberin-
den Bartler adina olan numaralari teker teker aradi.
Buray: buldugu zaman da karsisina Frank Glennmore
ciktl. Kadin, Glennmore’a, kendisine Robert Bartler
adinda bir cocugun teslim edildigini, teslim edenin de
Mildred Danville diye genc¢ bir kadin oldugunu soyledi.
Glennmore zeki bir adamdi. Eger bu cocugu ele geci-
rirse, Jason Bartler’e karsi kuvvetli bir duruma sahip
olabilecegini diisiindii. Ayrica torununun nerede oldugu-
nu bildigini s6yliyerek santaj da yapabilirdi. Tabiatiyle,
bosanmadan haberdardil. Sizi oldiirmek zorunda kalirsa
bu defa da mirascilariniz Misis Bartler ve oglu Carl’a
da santa.j yaplip bir hayli para koparabilirdi... Hemen
bir plan yapti ve Misis Kennard’a adresi vererek eve
gelmesini soyledi. Tesadiifen Misis Kennard ve Diana
ayni anda eve geldiler. Frank onlar1 birlikte, kapinin
Ooniinde gorunce bir maden lafi att1 ortaya. Diana yu-
kariya cikinca kadini bir baska odaya aldi ve ona duru-
mu anlatti. Sonra da Misis Kennard’l sizin yaniniza ge-
tirdi. Kadinin o esnada anlattigl1 maden isini de Frank
O0gretmistir muhakkak. Eminim ki, konusmay:r Frank
idare etmistir.» ”

«Evet. Simdi hatirliyorum. Frank, durmadan
konusuyordu. Giiya bu maden meselesini daha Onceden
biliyormus.. Ama torunum?»

«Ona gelecegim. Tegmen Tragg buradayken di-
ger hususlarin da aydinlanmasini isterim. Simdi...
Glennmore, size kadinla kapida bir iki dakika konusup
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yaniniza getirdigini soyledi. Oyle mi? Tamam.. Siz de
bir kag¢ dakika konustunuz. Halbuki Misis Kennard evi-
nizde 45 dakika kadar kalmis durumdaydi. Sizinle ko-
nustugu zaman disinda ise Frank ile beraberdi. Evinizde
45 dakika kadar kaldi diyorum. Ciinki, Diana ile eve
ayni zamanda girdiler. Diana yukariya, odasina cikti ve
orada Carl Fretch’i buldu. Aralarinda bir hadise gecti
bildigimiz gibi., Diana kompres yapti, banyo aldi ve
asaglya indi. Bu isler herhalde 30 - 35 dakika. alir, Asa-
giya indigi zaman, siz ve Glennmore Misis Kennard’
ugurlamak icin odadan disariya cikmak iizereydiniz.
Halbuki Misis Kennard yaninizda olsa olsa 6 - 7 daki-
ka kalmisti O halde o zamana kadar neredeydi? Her-
neyse... Frank, kadina kiiciikk Robert Bartler’i alip, kiz-
kardesinin yanina gitmesini soyledi. Fakat, Diana Mild-
red’e evde olanlari anlatinca ve evde gordigii Misis
Kennard’1 tarif edince Mildred durumu bir anda anla-
di. Helen Bartler ile temasa gecti ve anlasmak istedi.
Mahut saat 22.00 randevusu... Ama Frank bunu haber
aldi1 ve Mildred’i susturdu. Bunu nereden haber aldi?
Bunun bir izah tarzi olabilir. Mildred Glennmore’a te-
lefon ederek herseyi bildigini soylemistir. Zaten olimii-
ne de bu sebep oldu. Muhtemelen onu da, Helen’in evi-
ne cagirmistir. Frank da gitmistir tabii. Mildred’in silahi
vardi. Herhalde onu kullanarak Frank’: korkutmak iste-
di. Fakat Frank tabancay: elinden almaga muvaffak ol-
du ve kiz1 vurdu. Sonra Mildred’in apartmanina gide-
rek silahi Diana’'nin her an goriip dokunabilecegi bir
yere birakti.

«O halde Heien yalan soyluyordu demektir..»
dedi tegmen.

«Elbette,» dedi Mason, «O kendisini bu badi-
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reden kurtarmak istiyordu. Yalniz, surasi muhakkak ki,
Helen yagmur yagabilecegini diislinerek sarnicin mus-
lugunu acmis ve boylece...» |

Tragg avukatin konusmasini kesti. «kBu husus-
ta hakli oldugunu simdi kabul ediyorum. Buglin 6gle-
den sonra Cinayet Masasl memurlarindan biri beni ara-
di1 ve 0 gece sarni¢c muslugunun acik oldugunu hatir-
lamis oldugunu soyledin.

«Tesekkur ederim fegmen. Demektir ki, Mild-
red, yagmurun baslamasmdan EVVEL 6ldiiriilmiis ola-
bilir. Hakikatte ise, bizim tahminimizden cok daha. ev-
vel olduriildi.»

Bartler yerinden dogrulmaga calisarak, «Torti-
numu gormek isterim» dedi.

Mason, poliSlerden birine dondu. «Litfen di-
saridaki arabada oturan bayana cocugu alarak buraya
celmesinl sOyler misiniz?»

Polis, tegmene baktl. Tragg basmni sallayinca
disar1 cikti. Biraz sonra kapi tekrar acildi. Iceriye bir
polis girdi aceleyle. «Tegmen, Paul Drake adami ilerde-
ki agaclikta bulmus. Acele etmeniz lazim. Hattd bir
steno olsa...» dedi. Tegmen duraladi. Mason, «Della’yl
alin tegmen. Cocugu biz halledebiliriz» dedi. «Acele
edelim» dedi polis tekrar.

Disar1 ciktilar. Della kucaginda Kkiiciik Bart-
ler oldugu halde karsidan geliyordu. Tegmen, «Benitnle
heraber gelin Miss Street. Not defterinizi ve kalemini-
zi alin» dedi. Della, Mason’a bakti. Avukat cocugu al-
mak icin uzandi. Della’ya gozleriyle tamam manasina
bir isaret yapti. Sonra geriye dondi ve odaya girdi.
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Della Street, arabanin kapisinil acarak on sira-
ya, Mason’un yanma oturdu. Mason arabay:r calistirdj,
vitese takti ve hareket etti. Etraf ne oldugunu merak
eden halkla doluydu. Bir siiru fotografci da durmadan
resim cekip duruyordu. .

«Itiraf etti mi?» diye sordu Mason yolda.

«Evet. Herseyl anlattl. Glennmore konusurken
tegmen Tragg, senin ona sOylemis oldugun teferruat:
ildve edince Glennmore’da safak atti. Birtakim karisik
maden islerine girmis. Cevirdigi dalaverelerden nihayet
siiphelenmis Bartler. Sikfyet ederse agir hapse mahk(im
olmas isten bile degilmis. Hayat:i mahvolacakmis...»

Arabanin farlari bir adami aydinlatti. Carl
Fretch’di. Mason arabay: durdurdu. «Merhaba Carl,»
dedi, arabadan disar1 ¢itkarken, Carl Fretch basini cevir-
di, kisa bir an bakti Mason’a, sonra tekrar yiirlimeye
devam etti. Mason arkasindan seslendi. Fretch bakmad:
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bile. Mason basini salliyarak, «Ona evde olanlar1 an-
latmay1 isterdim» dedi.

- Della’nin verdigi cevabin icinde bulunduklar:
durumla en ufak bir aladkasi dahi yoktu. «Birak ne ya-
parsa yapsin. Sen simdi, Fransiz usulii Kizarmis ekmek,
mantarli bonfile.. hem sarmisakli da yaptirabiliriz... Ne
dersin sef?»

«Ilaveten Kirmizi sarap... Simdilik isimize ba-
kalim.»

Della somurttu. Sonra, «Bakalim o halde» dedi.
«Cocugun Bartler’in torunu olmadigini nasil...»

«Olmadigr mi1? Ne miinasebet?» dedi Mason.

«Yani Bartler’in bu cocugu hakikaten...»

«Elbette. Cocuk su anda tam bir yetim. Ba-
basinl bilen yok. Annesi de Olmiis... Robert Bartler'in
oglu olduguna dair tanzim edilmis miikemmel bir do-
gum sertifikasi da mevcut. Yani kanunen Robert Bart-
ler Junior’dur» dedi Mason.

«Ama. Bartler bunu anlar. Cocukta benzerlik
ariyacaktir.»

«Yok canim. Bartler bana ne dedi biliyor mu-

sun evde? Cocuk annesine benziyormus. Agzi1 da tipki
babasininkiymis. Gozlerini ise Bartler’in annesinden al-
mis.»

Della cevap vermedl. Az sonra Mason arabayil
kenara yaklastirdi. Durdular.

«Hakikaten 1yi cins sarap var midir dersin?»
dedi Della’ya. Kapiyl act1 ve disari cikti. Della’nin in-
mesine yardim etti. Beraberce kiiciik lokantaya girdi-
ler. Sef garson onlari taniyinca derhal iyi bir masaya
goturdu. Etraf pels kalabalik degildi. Yesil zeytinli kok-
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teyllerini icerlerken Della sordu, «Mildred’in hatira def-
terini ne yapacaksin?»

«Yakacagim herhalde. Bir avukat doktor gtbi-
dir. Sadece hastalarinin diisiinceleri ile ilgilenir. Ma-
mafih bu defterle kiicliciik bir santaj isine girebiliriz.»

«Helen’i kastediyorsun... Oyle mi?» dedi Della.

«Evet. Eger iyi bir kizsa ve Bartler’e bundan
sonra iyi muamele ederse elimizdeki bu malimati: unu-
tabiliriz. »

«Ama bu sahtekarlik olur...». Dellg sasirmisti
bayagl. .
«Tamamen. Bak.. Paul da geldi zaten. Buraya
gelecegimizi tahmin edecegini biliyordum. Yoksa senin
Fransiz usulu kizarmis ekmegini merak ettigim icin de-
g1ly.

| Paul Drake yaklastl. «Oh, oh... Bensiz yemek,»
dedi.

Mason, «Ben seni ofiste aradigim zaman disa-
rida yemekte oldugunu soylediler. Yoksa aksamlar: iki
defa mi1 yersin?» dedi.

«YOk canun. Ama bu aksam olanlar o yemegi
cabuk hazmettirdi de. O polisler bana bir taksi getirtti
ve yolladilar. Taksiye verdigim parayi, sana biuyuk bir
zevkle gOonderecegim masraf listesinde bulacaksin za-
ten. Hem siz Bartler’in evinden bes dakika sonra :ayri-
lacaktiniz...»

«Niye?» diye sordu Della.

«Carl Fretch’i gormeliydiniz...»

«GOrdiik,» dedi Mason, «Evden iki blok Otede
yliriiyordu.n

Drake basini kasiyarak giildii, «Carl gelmezden
az once bizim memure hamm telefon etti eve. Carl’a,
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Diana’nin apartmaninda oldugunu kabul ettirmis. Az
pucuk kuvvetlidir demistim hatirlarsan... ‘Carl polisleri
atlattigl icin son derece gururlu hissediyormus kendisi-
ni. Bizimkine, simdiye kadar hicbir disinin kendisine
dayanamadiginl sOylemis. Bir erkek eger bir kadina
zalimce davranirsa. daha cok baglanirmis kadin o erke-
ge.

Della, «Oh, ne zeka...» dedi.

Paul devam etti, «Kadin benimle konusurken
epeyi telashiydi Diger teferruati: sonra anlatacagini soy-
ledi. Car] ile biraz itisip kakismislar. Kadina bakiiirsa
parmak mafsali kirilmis. Sonra... Carl’in arabasini da
almis. Carl da eve yiiriimege mecbur olmus. Oh, Ma-
son... Carln hikayesini tegmene anlatisini dinleyecek-
tin. Kalbin merhametle titrerdi muhakkakn».

«Biri bizim masaya geliyor» dedi Della ye-
vasca.

Mason gelene bakti. 40 - 45 yaslarinda, temiz
giyimli bir erkekti. Ilerdeki bir masadan kalkmisti. Ciin-
kii o masada bir kadin vardi ve gozleriyle adami takip
etmekteydi. Adam tam karsilarinda durdu. Hafifce OKk-
siirdii ve kibar bir tavirla, «Sizi rahatsiz ettigim icin
Ozlir dilerim» dedi, «Siz Mister Perry Mason’sunuz de-
gil mi?» Mason basinl sallayinca devam etti, «Sizi mah-
kemede gormiistiim. Sizin i¢in iyi bir-avukat demislerdi
bana. SoOyliyenlere hak verdim sizi dinledikten sonra.
Biitiin gilin sizi bulmak icin ugrastim durdum. Sizinle
birsey hakkinda, beni son: derece rahatsiz eden bir sey
hakkinda goriismem lazim Mister Mason.»

Mason gililimsedi, «Yemegimi yedikten sonra

miisaade ederseniz? Nedir mesele? Bir bosanma davasl
falan ise...»
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«Hayir, hayir... Bir balik hakkinda konusmak
istiyorum sizinle» dedi adam.

«Bir balik hakkinda... Evet. Baliklar:i cok se-
verim. Sekreterim de sever ve zannedersem guzel gii-
zel egleniyoruz su anda degil mi Mister...... 79

«Oh.. Hayir Mister Mason. Ciddi soyliiyorum.
Bir mercan baligi»

«Ve sizin icin de ¢ok mithim bir mesele teskil
ediyor bu mercan baligi..»

«Elbette Mister Mason. Bu is beni deli ede-
cek. Eger yemekten sonra bizim masaya tesrif ederse-
niz size anlatirimny.
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